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வாழ்த்துலர 
 

 

அன்புதடயீர ்வணக்கம்,  

 ெங்கைது தபருமுயற்சியாை் “காஞ்சிவனக் கருப்பணசாமி தென்னாடு 

வந்ெகதெ” பதழய ஓதைசச்ுவடியின் அடிப்பதடயிை் அசச்ுக்குக் தகாண்டு வந்து, 

கருப்பணசாமி தென்னாடு வந்ெ கதெதயெ் ெமிழரக்ை் அதனவரும் தெரிந்து 

தகாை்ளும் வதகயிை் தவைிக்தகாண்டு வந்துை்ை ெங்கைது பணி பாராட்டிற்கு 

உரியது.  இந்ெ நூதைப் படிெ்து பை தசய்திகதை அறிந்து தகாை்வெற்கு பயனாக 

இருக்கிறது.  இது மபான்று மமலும் பை நூை்கதை இந்நூைாசிரியர ்அவரக்ை் தவைிக் 

தகாணரவ்ெற்கு எனது நை்வாழ்ெ்துகதையும் பாராட்டுகதையும் தெரிவிெ்துக் 

தகாை்கிமறன். 

 

தபறுநர ்

 

காசிஸ்ரீ, முதனவர,் கி. காதைராசன் அவரக்ை் 

மமனாை் துதணப்பதிவாைர,் 

அழகப்பா பை்கதைக்கழகம், 

28 அ, குருநாெரம்காயிை் தெரு, 

மகாட்தடயூர ்630106 
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துலைகவந்தர ் 

அழகப்பா பை்கலைக்கழகம்   
காலரக்குடி   

 

அைிந்துலர 

 உைகிை் வாழும் மனிெ இனங்கைிை் 

ெமிழரக்ை் மிகவும் தொன்தமயானவரக்ை். கீழடி 

நகர நாகரிகமும், சிந்துதவைி நகர நாகரிகமும் 

ஏராைமான ஒப்பீடுகதைக் தகாண்டுை்ைன 

என்கின்றனர ் ஆய்வாைரக்ை். சங்கெ்ெமிழ் 

இைக்கியங்கைிலும், தொை்காப்பியெ்திலும் 

திருமாை் பற்றிய குறிப்புகை் உை்ைன. மாமயான் 

வழிபாட்டுடன் கருப்பணசாமிதயயும் தொன்று 

தொட்டுெ் ெமிழரக்ை் வழிபாடு தசய்து 

வருகின்றனர.்  ெமிழகெ்திை் ஐயனார ் வழிபாட்டிை் 

ஓர ் காவை் தெய்வமாகக் கருப்பணசாமி மபாற்றி 

வழிபாடு தசய்யப்படுகிறார.்  “புரவி எடுப்பு” அன்று 

கருப்பணசாமியின் வாகனமாக தவை்தைக் குதிதரயின் சுடுமண் உருவ 

தபாம்தமகதை மக்கை் தூக்கிச ் தசன்று திருவிழாவாகெ் 

தொன்றுதொட்டுக் தகாண்டாடி வருகின்றனர.்  

 பாண்டியநாட்டிை் அழகரம்காயிலின் காவை்தெய்வமான 

பதிதனட்டாம்படிக் கருப்பணசாமி கூப்பிட்ட குரலுக்கு ஓமடாடி வந்து 

அபயம் அைிெ்துக் காெ்துெ் திருவருை் வழங்கிவருகிறார ் என்கின்றனர.்  

அழகரம்காயிலுக்குக் கிழக்மகயுை்ை மமலூரின் மபருந்து நிதையெ்திற்கு 

எதிமரயுை்ை “காஞ்சிவனக் கருப்பணசாமி” அதனெ்து மக்கைிடெ்திலும் 

மிகவும் பிரசிெ்ெம்.     

 காஞ்சிபுரெ்திை் சுமார ் 320 ஆண்டுகளுக்கு முன்பு கடும் பஞ்சம் 

ஏற்பட்டுை்ைது.  அப்மபாது அங்கு வாழ்ந்ெ மக்கை் அவரக்ைது 

வாழ்வாொரங்கதை இழந்து, உயிர ் வாழ மவண்டிப் புைம் தபயரந்்து 

தசன்றுை்ைனர.்  அவரக்ைிை் ஒரு பிரிவினர ் இன்தறய சிவகங்தக மற்றும் 

மமலூர ் மாவட்டங்கைிை் உை்ை ஊரக்ளுக்கு வந்து ெங்கி வாழ்ந்து 

வருகின்றனர.்  காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புைம் தபயரந்்து வந்ெவரக்ளுை் 

ஆதிகிழவன் என்பவரும் ஒருவர.்  அவர ் அவரது வழிபடு தெய்வமான 

காஞ்சிவனக் கருப்பணசாமி தபட்டிதயெ் ெதையிை் தூக்கிக் தகாண்டும், 

கருவுற்றிருந்ெ அவரது மதனவியின் தகதயப்பிடிெ்து அதழெ்துக் 

தகாண்டும், அவர ்வைரெ்்ெ மாடுகதை ஓட்டிக் தகாண்டும் தெற்கு மநாக்கிப் 
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பயணமாகியுை்ைார.்  காமவரிதயக் கடந்து, திருசச்ிராப்பை்ைி, 

தபான்னமராவதி, புதுக்மகாட்தட, சிங்கம்புணரி, காதையாரம்காயிை் 

வழியாகெ், தென்னாட்டிற் சிறந்து விைங்கும், வந்ொதர வாழதவக்கும் 

சிவகங்தகச ் சீதமயிலுை்ை படமாெ்தூர ் வந்து மசரந்்திருக்கிறார.்   

மசதுபதிராஜா அவரக்ைின் நை்ைாெரதவப் தபற்று கண்டாங்கிபட்டி 

கிராமெ்தெ உருவாக்கி வாழ்ந்துை்ைார.்  காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து 

படமாெ்தூரவ்தர வழிதநடுகிலும் ஆதிகிழவனுக்கு ஏற்பட்ட துயரங்கைிை் 

இருந்து காஞ்சிவனக் கருப்பணசாமியும் வாழவந்ொை் அம்மனும் 

காெ்ெருைியுை்ைனர.்    

 காஞ்சிவனக் கருப்பணசாமி ென்தன வழிபட்ட ஆதிகிழவனின் 

குடும்பெ்தெயும் அவரது மாடுகதையும் காெ்ெருைிய நிகழ்வுகதை  ஏட்டிை் 

எழுதிதவெ்துை்ைார.்  இந்ெ ஓதைசச்ுவடியிை் உை்ை 140 ஏடுகைிை் 276 

பாடை்கை் 1101 வரிகைிை் எழுெப்தபற்றுை்ைன.  இதிை்  காஞ்சிவனக் 

கருப்பணசாமி திருவருை் வழங்கிய நிகழ்சச்ிகை், கருப்பன் துதி, கருப்பன் 

அருவாைின் தபருதம, கருப்பன் சாட்தடயின் தபருதம, கருப்பன் 

சை்ைடெ்தின் சிறப்பு, கருப்பனின் ஆபரணங்கை், உய்யவந்ொை் துதி, 

இராமநாெபுரம் மசதுபதிராஜா அவரக்ை் குடிமக்கதைெ் ென் தசாந்ெப் 

பிை்தைகைாகப் பாவிெ்து ஆட்சி நடெ்திய மாட்சிதம,  புதுக்மகாட்தட ராஜா 

பிற குைப் தபண்தணெ் திருமணம் தசய்து சமெ்துவபுரம் காண முற்பட்ட 

தபருந்ென்தம, மபாரவ்ீரரக்ளுடன் நதடதபற்ற சண்தடக் காட்சிகை், ஊரார ்

வயை்கைிை் மமயும் மாடுகதைெ் தொழுவிை் அதடெ்துெ் ெண்டம் 

வசூலிக்கும் முதற, காய்சச்ிய மழுவிை் தகவிடும் ெண்டதனமுதற, 

ெதைவன் ெதைவியின் காெை்காட்சிகை், காட்டிை் கருப்பணசாமி 

நடெ்திதவெ்ெ கலியாணம், கரப்்பிணிப் தபண்தணக் காப்பாற்றச ்சூைாடு 

பலியிடும் முதற, ெங்கப் புதெயை் எடுெ்ெது, பஞ்சகாைெ்திை் 

ொனியங்கதைெ் ொனம் வழங்கிய மனிெமநயம், மற்றும் இது மபான்ற 

நிகழ்வுகை் சிறப்பாக வரண்ிக்கப்பட்டுை்ைன.   தபாதுமக்கை் 

சாொரணமாகப் பயன்படுெ்தும் தசாற்கதைக் தகாண்டு இந்ெ 

வரண்ிப்புகை் அதமந்திருப்பது அருதம.  

 ஓதைசச்ுவடியிை் உை்ை பாடை்கை் அன்தறய தசய்திகை் 

அதனெ்தெயும் உை்ைடக்கி ஓர ்தொதைக்காட்சி மநரடி வரண்தன மபான்று 

காட்சிகதை நம் கண் முன்மன காட்டுகின்றன. அழகான வரண்தனகை், 

அைப்பரிய வரைாற்றுச ் தசய்திகை் நம்தம வியப்பிை் ஆழ்ெ்துகின்றன.  

இந்நூதைப் படிெ்ொை் நாமும் காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து பயணிெ்துப் 

படமாெ்தூர ்வந்து மசரவ்து மபான்றதொரு உணரத்வ  ஏற்படுெ்துகிறது. 

 இந்ெ ஓதைசச்ுவடிதய அப்படிமய நகை் எடுெ்து, அதிலுை்ை 

தசய்திகதை வாசிெ்துெ் ெட்டசச்ு தசய்து, மெதவப்படும் 

இடங்கைிதைை்ைாம் அருஞ்தசாற்தபாருை் விைக்கங்கதையும் மசரெ்்துக், 

“காஞ்சிவனக் கருப்பர் பதன்னாடு வந்த கலத”  என்ற ெதைப்பிை், 

அழகப்பா பை்கதைக்கழகெ்தின் மமனாை் துதணப்பதிவாைர ்முதனவர ்கி. 

காதைராசன் அவரக்ை் நூைாக்கம் தசய்து தவைியிடுவது சிறப்பு.  
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காஞ்சிநாட்டிலிருந்து பாண்டிய நாட்டிற்குப் புைம் தபயரந்்து இங்கு குடியாய் 

வாழும் மக்கைின் உண்தமக் கதெதய அதனவரும் அறிந்து தகாை்ளும் 

வதகயிைான ஓதைசச்ுவடிதயப் படிதயடுெ்து தவைியிடுவது அரியதொரு 

சரிெ்திரப் பதடப்பாகும்.  இந்ெெ் தொன்தம வாய்ந்ெ ஓதைச ் சுவடிதய 

நூைாக்கம் தசய்துை்ை நூைாசிரியர ் முதனவர ் கி. காதைராசன் 

அவரக்ளுக்கு எனது  வாழ்ெ்துக்கதைெ் தெரிவிெ்துக் தகாை்கிமறன். 

 இவர ் இெற்கு முன் அழகரம்காயிை் சிெ்திதரெ் திருவிழாவுடன் 

தொடரப்ுதடய ஓதைசச்ுவடி ஒன்தற “கை்ைழகர ் வரைாறும் சிெ்திதரெ் 

திருவிழா மநரடி வரண்ிப்பும்” என்ற தபயரிை் நூைாக்கம் தசய்துை்ைார.்  

அந்ெ நூை் அழகப்பா பை்கதைக்கழக இதணயெைெ்திை் மின்னூைாக 

தவைியிடப்பட்டுை்ைது.  அதெப் மபான்மற இந்ெ ஓதைசச்ுவடி 

நூைாக்கெ்தெயும் அழகப்பா பை்கதைக்கழகம் தவைியிட்டுப் தபருதம 

தகாை்கிறது. 

 ஒரு குறிப்பிட்ட இனக்குழு புைம்தபயரந்்து வாழும் வரைாற்தற 

எடுெ்துக்கூறும் அரியதொரு ஆவணமாக விைங்கும் இந்ெ நூதைப் மபான்று, 

மவறுபிற  அரிய ெமிழ் ஓதைசச்ுவடிகதையும் நூைாக்கம் தசய்து 

தவைியிடெ் மெதவயான உெவிகதை அழகப்பா பை்கதைக்கழகம்  

வழங்கும் என்பதெயும் தெரிவிெ்துக் தகாை்கிமறன்.  

துதணமவந்ெர ்

அழகப்பா பை்கதைக்கழகம் 

 

சமர்ப்பைம் 

கண்டாங்கிபட்டி, தெய்வெ்திரு பி. தபான்னப்பன் அவரக்ை்  

காஞ்சிவனக் கருப்பனின் கதெதயக் கூறுகிறார,்  

 “ஏட்டுசச்ுவடிதய நூைாக்கம் தசய்து  தகாடுக்கிமறன்” என்று மகட்டமபாது 

மிகவும் மனம் மகிழ்ந்து தகாடுெ்ொர.்    ஏட்டுசச்ுவடிதய  நூைாக்கம்  

தசய்து முடிக்கும் முன்னமர வயது மூப்பின் காரணமாக இதறவனடி 

மசரந்்துவிட்டார.்  அவருக்கு இந்ெ நூை் சமரப்்பணம். 
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நூைாசிரியர் உலர 
 

எங்கைது குைதெய்வம் அருை்மிகு பூரணா புஷ்கைா உடனாய புலிக்கதர 

ஐயனார ் மகாயிை் சுமார ் 700 ஆண்டுகளுக்கும் மமைாகச ் சிதெந்து கிடந்ெது.    

இதறயருைாை் மகாயிதைப் புதிொகக் கட்டி, கடந்ெ நந்ென வருடம் தவகாசி மாெம் 

22ஆம் நாை் (04.06.2012) கும்ப அபிமஷகம் தசய்து வழிபாடு தசய்மொம். விழா முடிந்து 

எை்மைாரும் அவரவர ் வீடுகளுக்குச ் தசன்று தகாண்டிருந்ெனர.்  நாங்கை் சிைர ்

மட்டும் மகாயிலிை் அமரந்்து மபசிக் தகாண்டிருந்மொம்.   

 

அப்மபாது திரு நாராயணன் அவரக்ை் எங்களுடன் இருந்ொர.்  அவர ்  

என்னிடம்,  சிவகங்தக மன்னரிடம் அனுமதி தபற்று கண்டாங்கிபட்டிக் கிராமெ்தெ 

எங்கைது முன்மனாரான ‘கண்டாங்கிக் மகானார’் உருவாக்கினார ் என்தறாரு 

தசய்திதயச ் தசான்னார.்   இந்ெ வரைாறு எப்படி அறிந்தீரக்ை்? இெற்குச ் சான்றாக 

ஆவணங்கை் ஏதும் உை்ைனவா? என்று மகட்மடன்.  ெங்கைது வீட்டிை் இரண்டு கட்டு 

ஏட்டுச ்சுவடிகை் உை்ைன என்ற கூறினார.் 
 

அந்ெ இரண்டு ஏடுகதையும் காண மவண்டும் என்று, நாங்கை் உறவினரக்ை் 

மூவர ் காணும் தபாங்கை் அன்று, கண்டாங்கிபட்டி தசன்று திரு. நாராயணன் 

அவரக்தை அவரது இை்ைெ்திை் சந்திெ்மொம்.  அவரும் அவரது குடும்பெ்தினரும் 

தபரிதும் மகிழ்ந்து எங்கதை வரமவற்று உபசரிெத்ு, இரண்டு கட்டுக்கைாக ஏட்டுச ்

சுவடிகதை எடுெ்து வந்து தகாடுெ்ெனர.்   

 

ஒன்று மதுதர கை்ைழகரம்காயிை் சிெ்திதரெ்திருவிழா பற்றியது. 

மற்தறான்று  திரு.நாராயணன் அவரக்ைது முன்மனாரக்ை் காஞ்சிவனெ்திலிருந்து 

இந்ெக் கண்டாங்கிபட்டிக்கு வந்து குடிமயறிய வரைாறு பற்றியது. 

 

 
(படெ்திை் இடமிருந்து வைமாக 1) திரு. நாராயணன் மகானார ்அவரக்ை், 2) இதடயமமலூர ்திரு. 

பாண்டி அவரக்ை்,, 3) திரு. நாராயணனின் ெந்தெயார ்  திரு தபான்னப்பன் அவரக்ை், 4) திரு. 

நாராயணனின் ொயார ்அவரக்ை், 5) திரு. நாராயணன் அவரக்ைின் மகன் சரவணன்.) 
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மதுதர கை்ைழகரம்காயிை் சிெ்திதரெ் திருவிழா பற்றிய ஏட்டுச ் சுவடிதய 

அவரக்ைிடம் இருந்து தபற்றுச ் தசன்று, அதெப் படம் எடுெ்து, வாசிெ்து, எழுதிெ ்

ெட்டசச்ு தசய்து முடிெத்ு,  பிதழெ ் திருெ்ெம் தசய்து, ஏடுகைின் படங்கதையும் 

புெ்ெகெ்திை் மசரெ்்து நூைாக்கம் தசய்மொம்.  அந்ெ நூைானது அழகப்பா 

பை்கதைக்கழக இதணய ெைெ்திை் மின்னூைாக 17 மாரச் ் 2021 அன்று 

தவைியிடப்பட்டது. 

 

ெவெ்திரு குன்றக்குடி தபான்னம்பை அடிகைார ் அவரக்ளும், திரு. 

நாராயணன் குடும்பெ்தினரும் தபரிதும் மகிழ்ந்து வாழ்ெ்தினர.் 

 

 
“கை்ைழகர ்வரைாறும், சிெ்திதரெ் திருவிழா மநரடி வரண்ிப்பும் - மின்னூை்” பங்குனி 

4, 17.03.2021, புென்கிழதம, காதை 10.30 மணிக்கு, அழகப்பா பை்கதைக் கழகக் 

கருெ்ெரங்கக்கூடெ்திை் நதடதபற்ற நூை் தவைியீட்டு விழாவிை் ெவெ்திரு 

குன்றக்குடி தபான்னம்பை அடிகைார ்அவரக்ைாை் தவைியிடப்பட்டது. 

 
 

  இதறயருைாை், இரண்டாவது ஏடான, காஞ்சிவனக் கருப்பன் கதெ அடங்கிய 

ஏட்டுச ் சுவடியும் இப்மபாது நூைாக்கம் தசய்யப் தபற்றை்ைது.   இந்ெ நூலுக்கு 

வாழ்ெ்துதர வழங்கிய மாண்புமிகு அதமசச்ர ் தபருமகனார ் தபரியகருப்பன் 

அவரக்ளுக்கும், நூதைப் பை்கதைக்கழக தவைியீடாக தவைியிடும் மாண்பதம 

அழகப்பா பை்கதைக்கழகெ் துதணமவந்ெர ் அவரக்ளும், உயரத்ிரு அழகப்பா 

பை்தைக்கழகப் பதிவாைர ் அவரக்ளும் எனது வாழ்ெ்துகதையும் நன்றிதயயும் 

அன்புடன் தெரிவிெ்துக் தகாை்கிமறன். 

 

முதனவர,் கி. காதைராசன், 

நூைாசிரியர,் 

மமனாை் துதணப்பதிவாைர,் 

அழகப்பா பை்கதைக்கழகம். 
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நூற் ப ொருளடக்கம் 
 

வரிதச 

எண் 
பபாருளடக்கம் ஏடு 

எண் 

 காஞ்சிவனக் கருப்பன் தென்னாடு வந்ெ கதெச ்சுருக்கம்  

1 ஆதனமுகெ்ொன் வணக்கம் 1  

2 சதப வணக்கம் 2 

3 ஏடு எழுதியவர ் 4 

4 கருப்பன் துதி 6 

5 கருப்பன் அருவாை் தபருதம 8 

6 கருப்பன் சாட்தட தபருதம 9 

7 கருப்பன் சை்ைடம் தபருதம 10 

8 கருப்பனின் ஆபரணங்கை் 11 

9 உய்யவந்ொை் துதி 12 

10 காஞ்சிவனக் கருப்பன் பதன்னாடு வந்த கலத வரை்ிப்பு 16 

11 
காஞ்சி வன நாட்டிை் பஞ்சம் வந்ெொை் பாண்டிநாட்டிற்குப் 

பயணமாகுெை் 16 

12 
கருப்பன் துதணயுடன் காமவரி தவை்ைெ்தெக் கடந்து 

தசை்லுெை்  18 

13 காராைன் கரும்புெ் மொட்டெ்திை் பசுக்கை் மமய்ெை்  20 

14 
பசுக்கதைெ் திருசச்ி பெ்திரகாைிெ் தெருவிை் உை்ை பவுண்டிை்  

அதடெ்ெை் 23 

15 கருப்பன் குதிதர காைாை் பவுண்டு பூட்தட உதடெ்ெை்  26 

16 
பசுக்கை் சிங்கம்புைரி மசவுகப் தபருமாை் மகாயிை் மொப்தப 

அழிெ்ெை் 28 

17 மசவுகப்தபருமாை் ெண்டதன கூறுெை் 33 

18 
மசவுகப்தபருமாை் ெனக்கான ெைிதகயிை் பாதிதயக் 

கருப்பனுக்கு வழங்குெை்  35 

19 பபான்னமராவதிக்குப் பசு மமய்ெ்துச ்தசை்லுெை் 36 

20 
ஆதிகிழவனுக்கும் தபண்குழந்தெ பிறெ்ெை் 

உய்யவந்ொை் தொட்டிைாட்டுெை் 38 

21 உய்யவந்ொை் தெய்வம் ென்வரைாறு கூறுெை் 41 

22 
புதுக்ககாட்லட ராஜனின் சிங்காரமண்டபெ்தெப் பசுக்கை் 

சிதெெ்ெை் 45 

23 கருப்பன் அரண்மதன வீரரக்தைக் குருடாக்குெை் 46 

24 
அடுெ்து வந்ெ வீரரக்ைின் நாக்தக இழுெ்துப்பிடிெத்ு நறுக்கி 

அனுப்புெை் 50 

25 புதுக்மகாட்தட ராஜன் ஆதிகிழவதன விசாரிெ்ெை் 52 

26 
புதுக்மகாட்தட வீரசின்னு தெய்வெ்தெக் கருப்புசாமி அடிெ்துெ் 

துரெ்தி அனுப்புெை் 53 

27 
ஆதிகிழவன் புதுக்மகாட்தடயிை் குடியாய் வாழ்ெை், அரசனுடன் 

சிமனகிெம் தகாை்ளுெை் 56 

28 ஆதிகிழவனின் மகதை அரசன் தபண்மகட்டை் 57 

29 
தவறிநாதய வீட்டிை் கடட்ிதவெ்துவிட்டுச ்கசதுபதிச ்சீலம 

மநாக்கி ஆதிகிழவன் பயணமாகுெை்  62 

30 
கருப்பன் ஆதிகிழவன் மவடெ்திை் அரண்மதனக்குச ்தசை்ைெ் 

ெயாராகுெை் 65 

31 முனியாண்டிய மணப்தபண் வடிவம் எடுெ்ெை் 72 
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35 
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36 மசதுபதிராஜன் காராம்பசுப்பாை் மகட்டை் 86 

37 கண்மாய்ெ் ெண்ணீர ்காராம்பசுவின் பாைாக மாறுெை் 88 

38 புதுக்மகாட்தட ராஜன் ஊர ்திரும்பிச ்தசை்லுெை் 92 
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40 
மாமன் ஸ்ரீரங்கமகானார ்பஞ்சம் பிதழக்கச ்சிங்கம்புணரி 

வந்ெமபாது மசவுகப்தபருமாை் அருளுெை் 95 

41 கருப்பன் ஸ்ரீரங்கனுக்கு வழிகாட்டி உெவுெை் 99 

42 ஸ்ரீரங்கனின்மகன் மாமனின் பசுக்கதை மமய்க்கச ்தசை்லுெை் 101 

43 மாமன்மகை் மசாறுதகாண்டு தசை்லுெை் 104 

44 கருப்பன் கருப்தபயாவுக்குெ் திருமணம் தசய்து தவெ்ெை் 106 

45 
கருப்பன் தகாடுெ்ெ மாதைதயக் கழுெ்திலிருந்து கழட்ட 

முடியவிை்தை 110 

46 
ஆண் ஒன்று, தபண் ஒன்று என ஆதிகிழவனுக்கு இரட்தடக் 

குழந்தெ பிறந்ெை் 112 

47 

ஆதிகிழவன் ெனக்கு மூன்றாவொகப் பிறந்ெ இரண்டாவது 

மகதையும் கருப்பய்யாக்மகானுக்கு இரண்டாவது  திருமணம் 

தசய்து தவெ்ெை் 114 

48 
மயானெ்திை் வயிற்தறக் கிழிெ்துப் தபண்குழந்தெதய 

தவைிமய எடுெ்ெை் 115 

49 
கருப்தபயாக்மகானார ்முன் கிழவன் ஒருவன் மொன்றிப் 

பசிமபாக்குமாறு மகட்டை் 118 

50 கிழவன் புதெயை் ரகசியம் கூறுெை் 120 

51 ஒன்பது தபான்குடெ்திை் மமை் குமாரதன காணுெை் 124 

52 
கருப்பன் பிரசன்னமாகிக் குமாரபட்டி கிராமம் உண்டாக்கி 

வாழுமாறு கூறுெை்  126 

53 
பிடிமண் எடுெ்துச ்தசன்று, கை்டாங்கிபடட்ி கிராமம் 

உண்டாக்கி வாழுெை் 130 

54 

மாரி தபாய்ெ்துப் பஞ்சம் உண்டாகுெலும், கருப்பனின் 

கருதணயினாை் மகானார ்வயலிை் மட்டும் மதழதபய்து தநை் 

விதைெலும் 133 

55 
காஞ்சிவனக் கருப்பன் கிருதபயினாை் கண்டாங்கிபட்டி பாரிை் 

நைம் தபருகுெை் 139 

 இந்த ஏடு எழுதிய காைக் கைிப்பு  

 
காஞ்சிவனக்கருப்பன் பதன்னாடு வந்த கலத (ஏடுபபயர்த்து 

எழுதியது)  

 
பின்னிணைப்பு 

நூைாசிரியர் குறிப்பு  

 அன்னதானம்  கை்தானம்  

 பின்பக்க அட்லடப்படம்   
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உ 

புலிக்கதர ஐயனார ்துதண 

காஞ்சிவனக் கருப்பன்

தென்னாடு வந்ெ கணெ
 (ஓலைச ்சுவடியிை் உள்ளபடி) 

 

இது கற்பலனக் கலதயை்ை,  

கடும் பஞ்சத்தினாை் காஞ்சிபுரத்திலிருந்து புைம்பபயரந்்து 

சிவகங்லக அருககயுள்ள படமாத்தூர் வந்து வாழ்ந்த  

கை்டாங்கிக் ககானாரின் வாழ்க்லக வரைாறு 
 

கலதத் பதய்வம் - காஞ்சிவனக் கருப்பன்  

பபை் பதய்வம் -  உய்யவந்ெ அம்மன் (ஏடு எண் 14, 36, 39, 40, 116),  

கலதயிை் இடம் பபற்றுள்ள பிற பதய்வங்கள் - சிவதபருமான், காைி, 

ஆனந்ெவை்ைி, சிங்கம்புணரி மசவுகப் தபருமாை், காட்டடரி, துரக்்ணக, முனியாண்டி, 

மதையாைச ்சின்னு,  திருமால், தலட்சுமி, குமாரபடட்ிக் கருப்பன், 

கலதயிை் இடம் பபற்றுள்ள மன்னர்கள் - புதுக்மகாட்தட மன்னர,் இராமநாெபுரம் 

மசதுபதி மன்னர,்  

கலதத் தலைவன் - ஆதிகிழவன் (கை்டாங்கிக் டகானார)் 

கலதத் தலைவி - ஆதிகிழவனின் மதனவி உய்யவந்ொை் 

கலத மாந்தர் -  ஆதிகிழவனின் மூெ்ெ மகை் உய்யவந்ொை் (ஏடு எண்  41,  43,  44, 60, 

103, 105, 106,  108, 109,  110, 111,  112,  133 ),   

ஆதிகிழவனின் தமெ்துனர ்ஸ்ரீரங்கமகானார,்  

ஸ்ரீரங்கமகானாரின் மதனவி உய்யம்மாள் (ஏடு எண் 99),  

ஸ்ரீரங்கமகானாரின் மகன் கருப்தபயாக் மகானார,்  
ஆதிகிழவனின் மகன் காஞ்சிவனம்,  

ஆதிகிழவனின் இரண்டாவது மகை் உய்யாண்டாை் (ஏடு எண் 116  117  122 126)  

உய்யெ்ொண்டாை் என்றும் ( ஏடு எண் 118) உை்ைது. 

குடி மக்கள் - சிவகங்தக மாவட்டம் ெமராக்கிநாடு, குமாரபட்டி மற்றும் 

கண்டாங்கிபட்டியிை் வாழும் இதடயரக்ுை மக்கை். 

கலதயிை் இடம் பபற்றுள்ள ஊர்கள் - காஞ்சிபுரம், திருசச்ிராப்பை்ைி, 

சிங்கம்புணரி, தபான்னமராவதி, புதுக்மகாட்தட, காதையாரம்காயிை், படமாெ்தூர,் 

இராமநாெபுரம், மமலூர்1, குமாரபட்டி, கண்டாங்கிபட்டி, 

பசுக்களின் பபயர்கள் -  திருமங்தக, மகாதெ, வை்லி, சிங்காரி, ரெ்தினம், 

தசங்கமைம், பூ மடந்தெ, மாணிக்கவை்லி, சிறாமவங்தக , ஒயிைாை், வாருதி , 

 
1 ….கை்ைர ் நாடுகைின் தமயப்பகுதியாக நடுவிநாடு உை்ைது. சுமார ் 1000 

ஆண்டுகளுக்கு முன்பு காஞ்சிபுரத்திலிருந்து வந்த கள்ளரக்ள் முென் 

முெலிை் குடிமயறி உருவாகிய நாடு என்பெனாை் இது பதழய நாடு எனவும் 

அதழக்கப்படுகின்றது….  ….. கமலூர் நகரெ்திை் உை்ை காஞ்சிவனம் 

மகாயிை் இந்நாட்டின் தபாதுக்மகாவிைாகும்….  …. நாவினிப்பட்டி, 

சூரக்குண்டு, ஆட்டுக்குைம், எட்டிமங்கைம் மபான்றதவ நடுவிநாட்மடாடு 

மசரந்்திருந்ென.  சிை முரண்பாட்டாை் அவரக்ை் பிரிந்துதசன்றுவிட்டனர.் 

ஆனாை் இன்றும் அவரக்ை் காஞ்சிவனம் மகாவிலுக்கு வந்து சாமிகும்பிட்டு 

தசை்கின்றனர.்  https://kallarkulavaralaru.blogspot.com/2018/07/blog-post_52.html 
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மகாொபுரி, பாணி  கமைமதி , ைட்சுமி, சந்ொனம், பாரவ்தி, ஏகாம்பாளும், நதடயழகி, 

கட்டழகி, சந்திரபிதற, சிந்து, நாராயணி, அழகு, பதட கூட்டி, மவணியம்மா , 

சங்குவதி , ெந்தி , பெ்தினி, சிங்காரம் (ஏடு எண் 30) 

 

கருப்பைசாமி ககாயிை் இருப்பிடம் - சிவகங்தக மமலூர ்சாதையிை், சிவகங்தக 

மபருந்து நிதையெ்திலிருந்து சுமார ் 10 கிமீ தொதைவிை் உை்ைது இதடயமமலூர.்  

இதடயமமலூரிலிருந்து சுமார ் 3 கி.மீ. ெமராக்கி திருவாெவூர ் சாதையிை் 

கண்டாங்கிபட்டி கிராமெ்திை், சாதைமயாரம் அருை்மிகு கருப்பன் மகாயிை் 

அதமந்துை்ைது.  மந்ெக்கருப்பணசாமி என்றும் சிைர ்அதழக்கின்றனர.் 

ஓலைசச்ுவடி ஆசிரியர் - இந்ெக் கதெதயச ் தசான்னவர ் சுடதைமுெத்ு,  இவர ்

மசதுநாட்டிை் யாதனநகரிை் பிறந்ெவர ் என்று ஏடு எண் 4இை் குறிப்பு உை்ைது. 

யாதனநகர ் என்ற தபயரிை் இப்மபாது எந்ெதவாரு ஊரும் இை்தை. யாதனநகர ்

என்ற தபயரானது இராமநாெபுரம் மாவட்டெ்திை் உை்ை திருவாடாதனதயக் 

குறிப்பொக இருக்கைாம்.  

 

நூைாசிரியர் - அருை்மிகு புலிக்கதர ஐயனாரின் நை்ைாசியாை், இந்ெ ஓதைச ்

சுவடிதயப் “பாரெ்்துப் படிெ்துப் பிதழ திருெத்ி இந்ெ வரண்ிப்தப யாவரும் 

படிக்கும்படியாக மநரெ்்தியுடமன” நூைாக்கம் தசய்ெவர ்- காசிஸ்ரீ, முதனவர,் நா.ரா.கி. 

காதைராசன். 

 

ஏடு பபயர்த்து இலையத்திை் எழுதியது -  இந்ெ ஓதைசச்ுவடி, “நாராயணன் 

மகானார”் என்ற ெதைப்பிை் 27 சனவரி 2014, மணி 05:48:57 முெை் வாசிக்கப்தபற்று 

இதணயெ்திை் பதிவு தசய்யப்பட்டுை்ைது.  

https://groups.google.com/g/mintamil/c/KuX_FDamwK4?pli=1 

 

சுவடிக் கைக்கு -  இந்ெ ஓதைச ் சுவடி 140 ஏடுகதைக் தகாண்டது. காஞ்சிவனக் 

கருப்பன்  தென்னாடு வந்ெ கதெயானது ஆதனமுகெ்ொன் வணக்கம், சதப 

வணக்கம், காஞ்சிவனக் கருப்பன் துதியுடன் தொடங்குகிறது.  கருப்பன் அருவாைின் 

தபருதம, கருப்பன் சாட்தடயின் தபருதம, கருப்பன் சை்ைடெ்தின் தபருதம, மற்றும் 

கருப்பனின் ஆபரணங்கை் அழகாக  வரண்ிக்கப்பட்டுை்ைன. கருப்பனின் 

சிறப்புக்கதைக் கூறி வரண்ிெத்ுப் பாடி கருப்பனசாமிதய வணங்கிய பின்னர,் 

அடுெ்ெொகக் கருப்பனின் ெங்தகயான உய்யவந்ொதைெ் துதிெ்து “உய்யவந்ொை் 

துதி” பாடப்தபற்றுை்ைது. 

 140 ஏடுகைிை், ஏடு எண் 1, 5, 12 மற்றும் 140 ஆகிய 4 ஏடுகைின் பின்பக்கம் ஏதும் 

எழுெப்தபறவிை்தை.  மற்ற பிற சுவடிகை் எை்ைாமும் முன்பக்கம் ஒரு பாடலும், 

பின்பக்கம் ஒரு பாடலுமாக ஒரு ஏட்டிற்கு இரண்டு பாடை்கை் வீெம் உை்ைன.  

ஒவ்தவாரு பாடலும் 4வரிகைாை் ஆனது. (ஏடு எண் 4 - பின்பக்கம் உை்ை பாடை் 3 

வரிகைாை் ஆனது. ஏடு எண் 5 - முன்பக்கம் உை்ை பாடை் 2 வரிகைாை் ஆனது.)  

 ஆக தமாெ்ெம், இந்ெ ஓதைச ்சுவடியிை் 140 ஏடுகளும், 276 பாடை்களும், 1101 

பாடை்வரிகளும் உை்ைன. 
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ஏட்டிை் உள்ள  

வரைாற்றுக் கலதச ்சுருக்கம் 
  

காஞ்சிபுரெ்திை் ஏற்பட்ட கடும் பஞ்செ்தினாை் காஞ்சிவனக் கருப்பன் உெ்ெரவின்படி, 

ஆதிகிழவன் சாமிதபடட்ிதயெ் ெதையிை் தூக்கிக்தகாண்டு, பசுமாடுகதை 

மமய்ெ்துக் தகாண்டு பாண்டிநாட்டிற்கு வந்து மசரந்்து சிவகங்தக அருமகயுை்ை 

கண்டாங்கிபட்டி கிராமெ்திை் குடியாய் வாழ்கிறார.்  சற்தறாப்ப 50 வருடங்கைாக 

ஆதிகிழவனின் வாழ்க்தகயிை் நதடதபற்ற அன்றாட நிகழ்சச்ிகதைச ் சுருக்கிக் 

கதெவடிவிை் கூறப்பட்டுை்ைது.  எைிய ெமிழிை் பாடை் வடிவிை் சுருக்கிக் கூறப்பட்ட 

கதெதய மமலும் சுருக்கி உதரநதட வடிவிை் கீமழ தகாடுக்கப்பட்டுை்ைது.  இது ஒரு 

கதெசச்ுருக்கம் மட்டுமம,  உண்தமயான உணரவ்ுபூரவ்மான முழுக்கதெயும் ஏட்டிை் 

உை்ைது.   

  ஆதிகிழவன் காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புறப்பட்டு திருசச்ிராப்பை்ைி வழியாக 

சிங்கம்புணரி வருகிறார.் சிங்கம்புணரியிலிருந்து புறப்பட்டு புதுக்மகாட்தட வந்து 

ெங்கிச ் சிைகாைம் வாழ்கிறார.்  பின்னாைிை் புதுக்மகாட்தடயிலிருந்து புறப்பட்டு 

இராமநாெபுரம்சீதம படமாெ்தூர ் வந்து குடிமக்களுை் ஒருவராய் வாழ்கிறார.்  

பின்னர ் சிவை்பட்டி காட்டுக்குை் வீடுகட்டி அெற்குக் குமாரபட்டி என்று தபயரும் 

தவெ்து வாழ்கிறார.் அென்பின்னர ் குமாரபட்டியிை் இருந்து புறப்பட்டு 

முை்தைவனக்காட்டுக்குை் வீடுகட்டி, உவர ்நிைெ்திை் தொழுவம் அதமெ்து அெற்குக் 

கண்டாங்கிபட்டி என்ற தபயரும் தவெ்து, விவசாயம் தசய்து இங்கு குடியாய் 

வாழ்கிறார.்   

 காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புறப்பட்டு கண்டாங்கிபடட்ி வந்து குடியாய் வாழும் 

வதர, ஆதிகிழவனும் உய்யவந்ொளும் ஊரஊ்ராய்ப் பசுக்கதை மமய்ெ்துப் பட்ட 

துன்பங்களும், துயரங்களும், பசுக்கதையும் இவரக்தையும் காஞ்சிவனக் கருப்பன் 

காெ்து அருைியதும் கதெயாக வரண்ிப்பாகப் பாடப்பட்டுை்ைது.  உய்யவந்ொை் 

என்ற தபண்தெய்வெ்தின் வரைாறும்,  கருப்பனின் வரண்ிப்பும், சிங்கம்புணரி 

மசவுகப்தபருமாைின் சிறப்பும், புதுக்மகாட்தட அரண்மதனயின் காவை்தெய்வம் 

மதையாைசச்ின்னுவின் காவலும்,  இராமநாெபுரம் மாட்சிதம தபாருந்திய 

மசதுமன்னரின் அருைாட்சியின் சிறப்பும் வரண்ிப்பாகப் பாடப்தபற்றுை்ைது.    

 அதனவரும் எைிதிை் படிெ்துப் புரிந்துதகாை்ளும் வதகயிை் இனிய ெமிழிை் 

இந்ெச ் சுவடி பாடப் தபற்றுை்ைது.  தெய்வங்கதைப் பற்றிய அருதமயான 

வரண்ிப்புகை் உை்ைன.  மாடு மமய்ெ்துக் தகாண்டு புைம்தபயரந்்து தசன்ற 

கண்டாங்கிக்மகானாரின் வாழ்விை் ஏற்பட்ட இடரப்ாடுகதை அப்படிமய 

படம்பிடிெ்துக் காட்டுகிறது இந்ெ ஏட்டுச ்சுவடி.    காஞ்சிபுரெ்திை் ஏற்பட்ட பஞ்செ்திை் 

தொடங்கி, சிவகங்தகச ்சீதமயிை் ஏற்பட்ட பஞ்செ்திை் முடிகிறது இந்ெக் கதெ. இந்ெ 

ஓதைசச்ுவடிதய முழுதமயாகப் படிெ்ொை் மட்டுமம காஞ்சிவனக்கருப்பனின் 

அருைாட்சிதயயும் இதறமாட்சிதயயும் முழுதமயாக உணர முடியும்.  எனமவ 

அன்பர ் அதனவரும் இந்ெ ஓதைசச்ுவடி முழுவதெயும் படிெ்துக் கருப்பனின் 

அருை்தபறுமாறு அன்புடன் மவண்டிக் மகட்டுக்தகாை்கிமறன். 

 

காகவரி பவள்ளத்லதக் கடந்தது - காஞ்சிபுரெ்திை் 12 வருடங்கை் கடும் பஞ்சம் 

ஏற்படுகிறது.  21பந்தி 61மசதனகளுடன் காஞ்சிவனக்கருப்பன் உெ்ெரவின்படி, 

ஆதிகிழவன் கருப்பன்தபட்டிதயெ ் ெதையிை் தூக்கிக்தகாண்டு, மதனவி 

உய்யவந்தாலளயும் அதழெ்துக் தகாண்டு, பஞ்சம்பிதழக்கக் 

காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புறப்பட்டுப் பாண்டியநாட்டிற்குப் பயணம் ஆகுகிறார.்  

காமவரியிை் தவை்ைம் மபாகிறது.   ெதையிை் சாமிதபட்டியுடன், கரப்்பவதியாக 

உை்ை மதனவிதயயும் அதழெ்துக் தகாண்டு, பசு மந்தெகளுடன் தவை்ைெ்தெக் 

கடந்துதசாை்ை முடியாமை் கிழவன் ெவிக்கிறார.்  மீண்டும் காஞ்சிபுரெ்திற்குெ் 

திரும்பிச ் தசன்றாை் அவமானமாகிவிடும்.  தவை்ைெ்தெக் கடந்து தசன்றாை் 
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உயிருக்கு உெ்ெரவாெம் இை்தை.  இந்ெ இக்கட்டான நிதைதயக் காஞ்சிவனக் 

கருப்பனிடம் முதறயிட்டு மவண்டிக் தகாை்கிறார.்  கருப்பனின் திருவருைாை், 

பசுக்கை் ஓரிடெ்திலும், ஆதிகிழவன் மற்மறாரு இடெ்திலும் காமவரிதயக் கடந்து 

கதரமயறுகின்றனர.்  

 

திருசச்ி காராளன் கரும்புத் கதாட்டத்லதப் பசுக்கள்  அழித்தது -  பசுக்கை் 

காராளன் என்பவனுதடய கரும்புெ் மொட்டெ்திற்கு அருமக கதரமயறி, அந்ெக் 

கரும்புெ்மொட்டெ்திை் மமய்ந்து நாசம் தசய்துவிடுகின்றன.  பசுக்கைின் 

உரிதமயாைர ் மெடிவரும்மபாது ெண்டம் வசூை் தசய்யமவண்டும் என்று, காராைன் 

பசுக்கூட்டெ்தெ காைிமகாயிை்தெருவிை் உை்ை பவுண்டிை் அதடெ்து விடுகிறான்.  

காஞ்சிவனக் கருப்பனின் குதிதர பவுண்டிை் மபாடப்பட்டிருந்ெ பூட்டுகதைக் 

காைாை் மிதிெ்து உதடெ்துப் பசுக்கதை தவைிமயற்றி விடுகிறது.   குதிதரதய 

எதிரெ்்ெ பவுண்டின் காவைாைிதயக் காலிை் மிதிெத்ுக் குதிதர தகான்றுவிடுகிறது. 

 

சிங்கம்புைரி கசவுகப் பபருமாள் பசய்த சிறப்பு -    காஞ்சிவனக் கருப்பன் 

தசாை்லியபடி,  ஆதிகிழவன் திருசச்ியிலிருந்து மாடுகதை ஓட்டிக் தகாண்டு 

சிங்கம்புைரி வந்து மசரக்ிறார.்  மாடுகை்  மசவுகப்தபருமாை் மகாயிை் 

நந்ெவனெ்திற்குை் நுதழந்து தபரும் மசெெ்தெ ஏற்படுெ்தி விடுகின்றன.  இெனாை் 

மகாபமுற்ற மசவுகப்தபருமாை் ஆதிகிழவதன அதழெ்து மரக்காை் எடுெ்துக் 

காய்சச்ிய மழுதவ அைந்து தகாடுக்குமாறு ெண்டதன வழங்குகிறார.்    

காஞ்சிவனக் கருப்பன் மொன்றி ஆதிகிழவனுக்காக மழுதவ அைந்து தகாடுக்கிறது. 

ஆதிகிழவதனச ் சாட்தடயாை் அடிெ்ெ பூசாரியின் வாரிசுகளுக்கு ஒற்தறக்கண் 

தபாட்தடயாகப் மபாகும் என்று காஞ்சிவனக்கருப்பன் சாபம் தகாடுகிறது.  

பெறிப்மபான மசவுகப்தபருமாை் கருப்பன் தகதயப் பிடிெ்துக் மகாயிலுக்குை் 

அதழெ்துச ் தசன்று ெனக்கான ெைிதகயிை் பாதிதயக் கருப்பனுக்கு வழங்கிச ்

சிறப்புச ்தசய்கிறார.் 

 

பபான்னமராபதியிை் ஆதிகிழவனுக்குப் பபை்குழந்லத பிறத்தை்  - 

 காஞ்சிவனக் கருப்பன் தசாை்லியபடி, ஆதிகிழவன் சிங்கம்புணரியிை் 

இருந்து பசுக்கதை ஓட்டிக் தகாண்டு புதுக்மகாட்தடதயச ்மசரந்்ெ தபான்னமராவதி 

வந்து ெங்குகிறார.்  அப்படிெ் ெங்கி இருக்தகயிை், அவருக்குக் காய்சச்ை் கண்டு, 

பசுக்கதை மமய்க்க முடியாமை் மபாகிறது.  கருப்பன் மனமிரங்கி 

மசாதணசச்ாமியுடன் மசரந்்து ஆதிகிழவனுக்குப் பதிைாகப் பசுக்கதை மமய்க்கிறது.  

அப்மபாது ஆதிகிழவனின் மதனவி ஓர ் அழகிய தபண்குழந்தெதயப் 

தபற்தறடுக்கிறாை்.  ஆதிகிழவன் ஓடிச ் தசன்று, அக்கம்பக்கெ்திை் இருக்கும் 

தபண்கதை உெவிக்கு அதழக்கிறார.்  ஆனாை் அவரக்ை் அவரக்ளுதடய 

மவதைகைிை் கவனமாக இருந்து வரமுடியாது என்று கூறிவிடுகின்றனர.் 

 அதிகமான கவதையுடன் ஆதிகிழவன் தெய்வம் துதணதசய்திட 

மவண்டுதமன்று மவண்டுகிறார.்  உய்யவந்ொை் என்ற தெய்வம் பிரசன்னமாகிக் 

குழந்தெதய எடுெத்ுச ் சுெ்ெம் தசய்து தொட்டிலிை் மபாட்டுெ் “ென் தபயதரப் 

பிை்தைக்கு தவக்க மவண்டும்” எனச ் தசாை்லிெ் ொைாட்டுப்பாடிெ்  தூங்க 

தவக்கிறது.  ொைாட்டுப் பாட்டுக் மகட்ட ஆதிகிழவன் அதிசயிெத்ு வீட்டிற்குை்மை 

ஓடிவந்து பாரக்்கும்மபாது, தொட்டிை் ஆடிக்தகாண்டிருக்கிறது.  ஆனாை் 

தொட்டிைாட்டிய ஆதைக் காமணாம்.  ஆதிகிழவன் இந்ெெ் தொட்டிதை ஆட்டிய 

தெய்வம் யாதரனெ் ெனக்குக் கூறிடுமாறு மவண்டுகிறார.் 

 உய்யவந்ொை் என்ற அந்ெெ் தெய்வம் அென் கதெதயக் கூறுகிறது. 

சிவகுைெ்திை் பிராமணெ்தியாகப் பிறந்மென்.  எனக்கு ஒரு தபண்குழந்தெ பிறந்ெது.  

பிரசவிெ்ெ மவெதனயாை்  முப்பொம் நாை் பரமபெம் அதடந்மென்.  அப்மபாது என் 

அண்ணன் காஞ்சிவனக்கருப்பன் என்தன அதழெ்துவந்து சப்ெ கன்னிமாரக்ை் 

இருக்கும் இடெ்திை் எனக்கும் இடம் தகாடுெ்து, நான் மவண்டிய பசத்சமருந்து 

ெைிதகயும் எனக்கு வழங்கினான்.  அண்ணன் காஞ்சிவனக் கருப்பன் உன்னுடன் 
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வந்ெ காரணெ்தினாை், அவனுக்கு அனுக்கிரகமான உனது தபண்குழந்தெதய 

வைரக்்க வந்மென்.   உய்யவந்ொை் என்ற “என் தபயதரமய உன் குழந்தெக்கும் 

தவெ்து வைரெ்்து வா” என்றுகூறி, மதறவாய்ெ் துதணநின்றது. இது மகட்ட 

ஆதிகிழவன் மிகவும் மனம் மகிழ்ந்ொர.் 

 இப்படியாகச ் சிை நாட்கை் தசன்றபின்னர,் ஆதிகிழவனுக்கும் காய்சச்ை் 

சரியாகிவிடப் பசுக்கதை மமய்ெ்துவரச ் தசன்றார.்  தபான்னமராபதியிலிருந்து 

பசுக்கதை ஓட்டிச ்தசன்று, காட்டிமை பசுமமய்ெத்ுக் தகாண்டு,  மவங்தக மரெ்தின் 

மமமை படுெத்ுெ் தூங்கிக் தகாண்டிருக்கிறார.்   

 

புதுக்ககாட்லட ராஜனின் சிங்காரமை்டபத்லதப் பசுக்கள் சிலதத்தை் - 

 அப்மபாது, அந்ெக் காட்டினிை் புதுக்மகாட்தட ராஜன் மவட்தடக்குவந்து 

பரிவாரங்களுடன் ெங்கியிருந்ொர.்  அவர ் ெங்கியிருப்பெற்கான சிங்கார 

மண்டபெ்தெப் பசுக்கை் தகாம்பினாை் குெ்தி ொறுமாறாகச ்சிதெெ்து விட்டன.  இது 

கண்ட அரசன் மிகவும் மகாபம் தகாண்டு, இந்ெப் பசுக்கதை மமய்க்கும் யாெவதனப் 

பிடிெ்துச ் சிெ்ரவதெ தசய்ய மவண்டும் என நிதனெ்து, “இந்ெ மாடுகதை எை்ைாம் 

மடக்கி வாருங்கை்” என ஆட்கதை அனுப்பினார.்  மாடுகதைப் பிடிக்கவருவது 

அறிந்ெ காஞ்சிவனக் கருப்பனுக்குக் மகாபம் வந்து, மாடுபிடிக்க வந்ெவரக்தை 

எை்ைாம் குருடரக்ைாக ஆக்கிவிட்டது.  அவரக்ளும் பாரத்வயிழந்து புைம்பி, 

வழியறியாமை் நடந்து, காட்டுக்குை் முட்தசடிகளுக்குை் வீழ்ந்து கிடந்ெனர.் 

மாடுபிடிக்கச ்தசன்றவர ்யாரும் தவகுமநரம் ஆகியும் வாராெது கண்டு, கூடுெைான 

உடை்வலிதம உதடய காவைரக்ை் சிைதரக் காட்டுக்குை் மன்னன் அனுப்பி 

தவெ்ொர.்   பைவான்கை் பைரும் மாடுகதைப் பிடிக்கக் காட்டிற்குை் வந்ெமபாது, 

கண்கை் குருடாகக் காட்டிற்குை் விழுந்துகிடந்ெ வீரரக்தைக் கண்டு விபரம் 

மகட்டறிந்து பதெபதெெெ்னர.்  விதரந்து தசயை்பட்டு பசுக்கதைச ்சாய்ெ்து ஓட்டிட 

முயன்றாரக்ை்.   இதெயறிந்ெ முனியாண்டி தெய்வமானது கருப்பதனக் 

கண்காட்டியது. கருப்பனும் மிகவும் மகாபம் தகாண்டு மாடுகதை ஓட்டிச ் தசை்ை 

முயன்றவரக்தைச ் சாட்தடயாை் அடிெ்து, “உங்கைது அரசதன இங்மக வரச ்

தசாை்லுங்கை்” என்று தசாை்லி, அவரக்ைது நாக்தகயும் அறுெ்துவிட்டது.  பைம் 

மிகுந்ெ அந்ெ வீரரக்ளும் மிகவும் பெறி அைறிெ் துடிெ்து, வாயிை் இரெ்ெம் ஒழுக, 

வந்ெவழிமய திரும்பி ஓடிச ் தசன்று, அரசதனக் கண்டு ஏதும் தசாை்ைமுடியாமை் 

அழுது புரண்டு, நாக்கு அறுபட்டதெ  நடிெத்ுக் காட்டினர.்   

 வீரரக்தை இவ்வாறு ஆக்கிய மகானாதரெ் ெண்டிக்க மவண்டும் என்று 

அரசனும் கூடுெைான பதடகளுடன் காட்டிற்குை் புகுந்ொர.்  அரசன் வருவதெக் 

கண்ட ஆதிகிழவன் ஓடிச ் தசன்று அரசதன வணங்கிப் பணிந்து நின்றார.்  

கிழவதனக் கண்ட அரசன் மிகவும் மகாபம் தகாண்டு பைவாறு திட்டிக் 

தகாண்டிருந்ொர.் அப்மபாது ஆதிகிழவனும் அரசதனப் பணிந்து,  “நடந்ென எை்ைாம் 

எனது தசயை் அை்ை, இது தெய்வெ்ொை் நிகழ்ந்ெது,  நான் ஏதும் அறிமயன், நான் 

நிரபராதி”  என்று தசாை்லுகிறார.் 

 

மலையாள வீரசின்னு -  அதுமகட்ட அரசன்,  இந்ெக் கிழவன் ஆை்மாறாட்டம்  

தசய்திருக்கிறான் என்று எண்ணி, அவரது பதியிை் குைதெய்வமான ென்தமயுை்ை 

வீரசின்தன வருந்தி அதழக்கிறார.் மதையாை வீரசின்னு மவகமாக வந்து விபரம் 

மகடக்ிறது. சூழ்நிதையின் பாெகெ்தெ அறிந்துதகாண்ட கருப்பன் தநாடிப் 

தபாழுதிை் வீரசின்னு ஏறிவந்ெ தவை்தைக் குதிதரதய வாைாை் வீசிக் 

தகான்றுவிடுகிறது.  முனியாண்டி தெய்வமும் “ஏழுவண்டிச ்  சதடயாை்” 

வீரசின்தனக் கட்டிப்மபாட்டுக் கொயுெம் ஏந்தி அடிக்க முற்படுகிறது.  விபரெீம் 

உணரந்்ெ வீரசின்னு மிகவும் பயந்துமபாய், “என்தன அடிக்காமெ, இது முெைாய் 

மவண்டி உன்தனப் மபாற்றி தசய்மென், என்தன விட்டு விடு” என்று மவண்டுகிறது.  

இனிமமை் “இந்ெக் கிழவதன நீயும் அணுகாமெ, மீறி வந்ொை், வாமனாரக்ை் 

வந்ொலும் உன்தனவிட மாட்மடன் மறவாமெ” என்று காஞ்சிவனக்கருப்பன் 

தசாை்லிக் கட்தட அவிழ்ெ்து, வீரசின்தன விரட்டிவிட்டது. அரசனும் ெனது 
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குதிதரதய இழந்து, ெனது மசதனகதையும் திருப்பி அதழெ்துக்தகாண்டு 

புதுக்மகாட்தடக்குெ் திரும்புகிறார.் 

 காட்டிை் பசுக்கதை மமய்ெ்துக் தகாண்டு, ஆதிகிழவனும் தொண்டமான் 

புதுக்மகாட்தடப் பட்டணெ்திற்குச ்தசன்று  அங்கு ெங்கி வாழ்கிறார.்  தசய்தி அறிந்ெ 

மன்னனும், அரண்மதனச ் மசதனகைிடம் “இந்ெக் கிழவதனமயா, இவனது 

பசுக்கதைமயா கண்டாலும் மடக்காதீர”் என்று உெ்ெரவிடுகிறார.்  சிைகாைம் 

தசன்றபின், ஆதிகிழவனும் அரசனுக்குெ் தினமும் பசும்பாை் தகாடுெத்ு, அரசனுடன் 

சிமனகிெம் தகாை்கிறார.் 

 

ஆதிகிழவனின் மகலள அரசன் பபை்ககட்டை் -   அரசனுடன் சிமனகிெம் 

தகாண்டு ஆதிகிழவன் அரண்மதனக்குப் பாை் தகாடுெ்து வரும் நாைிை்,  அந்ெப் 

புதுக்மகாட்தட ராஜன் ஒருநாை் இரவு ஜாமெ்திை்  எழுந்து வந்து, ஆதி கிழவதன 

எழுப்பி,  “உன்னுதடய மகதை எனக்குக் தகாடுெ்ொை், நைம் தபறுவாய்” என்று 

கூறுகிறார.்  இதெக் மகட்ட  ஆதிகிழவனும், “பாவி இவன், நீதியிை்ைா ராஜன்” என 

எண்ணி, இன்னும் சிை நாை் தசன்ற பின், எனது மகதை உனக்கு மணம் முடிெ்துெ ்

ெருகிமறன் என்று கூறி அரசதன அனுப்பி தவக்கிறார.்  சிை நாட்கை் தசன்றன.  

ஒருநாை், ஆதிகிழவன் அரண்மதனக்குப் பாை் தகாண்டு மபானமபாது, அரசனும் 

கிழவதனக் கண்டு,  “வாரும் ஐயா, மகான்மகமன, இன்தறய தினம் நை்ைநாைாக 

இருக்கிறது.  ஆதகயாை் உனது மகதை எனக்கு இன்தறயதினம் திருமணம் தசய்து 

தகாடு” என்று மகடக்ிறார.்  புதுக்மகாட்தட ராஜனின் தகடுமதிதய நிதனந்து, 

அரசதனச ்சுற்றி அரண்மதனயிை் இருந்ெ அந்ெ நாட்டுக் குடிகளும் பதடவீரரக்ளும் 

எை்மைாரும் அறிய, “மவலி பயிதர மமய்ந்ொை், ராஜரக்ளுக்கு தவற்றி கிதடயாது 

ஐயா, ‘ஜாலியாய்’  என்மகதை மணம்புரிய நீங்கை் விரும்புகின்றீரக்ை், இதிை் நான் 

தசாை்வெற்கு என்னஉை்ைது?” ொங்கை் விரும்பும்படிமய இன்று இரவினிமை எனது 

மகதை உனக்குெ் திருமணம் தசய்து தவக்கிமறன்.  நீங்களும் உங்கைது 

பரிவாரங்களுடன் எனது வீட்டிற்கு வந்து, எனது மகதை மணம் தசய்துதகாண்டு 

மபாங்கை் என்று கூறிடுகிறார.் 

 இப்படிச ்தசாை்லிவிட்டு அரசனிடம் விதடதபற்றுக் தகாண்டு, ஆதிகிழவனும் 

விதரவாகெ் திரும்பிவந்து, காஞ்சிவனக்கருப்பதன வருந்தி அதழெத்ு 

நடந்ெனவற்தற எை்ைாம் தசாை்லி, மவெதனப்படுகிறார.்  காஞ்சிவனக்கருப்பா, நீ, 

காமவரி தவை்ைெ்திை் இருந்து காப்பாற்றினாய், காராைனிடமிருந்து 

காப்பாற்றினாய், சிங்கம்புணரி மசவுகப்தபருமாை் தகாடுெ்ெ ெண்டதனயிலிருந்து 

காப்பாற்றினாய், எனக்குப் தபண்குழந்தெ பிறந்ெமபாதும் காப்பாற்றினாய்.  

இப்மபாது  அரசனுக்குப் தபண் தகாடுக்க நான் சம்மெம் தசான்னது நியாயமா?  

என்று கருப்பதன வணங்கி மவெதனதயெ ்தெரிவிக்கிறார.்  

 

பசுமந்லதயுடன் படமாத்தூர் வந்து கசருதை் - கிழவனின் வாரெ்்தெ மகட்ட, 

காஞ்சிவனக் கருப்பனுக்கு இரக்கம் தபரிொகி, வருந்ொமெ, “இந்ெ கருப்பன் 

உை்ைமட்டும் என்னகுதற உனக்கு?” நான் தசாை்லும்படி தசய், வீதியிை் திரியும் 

தவறிநாதயப் பிடிெ்து வீட்டிமை கட்டி தவெ்துெ் தீபம் ஒன்தற ஏற்றி தவெத்ுவிட்டு, 

நீயும் பசுமந்தெகதை ஓட்டிக் தகாண்டு உன்னுதடய மகதையும் 

அதழெ்துக்தகாண்டு மசதுபதிச ் சீதம மநாக்கிப் பயணம் தசய், அங்மகயுை்ை 

படமாெ்தூர ் தசன்று ெங்கியிரு என்று கட்டதை இட்டது.  கருப்பன் தசாை்லியபடி 

ஆதிகிழவனும் அன்று இரமவ பயணம் புறப்படுகிறார.்  எங்கும் ெங்காமை் 

விதரவாகப் பயணம் தசய்து, காதையாரம்காவிை் வந்து இரவு  ெங்குகிறார.் சாமி 

துதணதயன்று தசாை்லி, காதையாரம்காயிலிை் இருந்து புறப்பட்டு படமாெ்தூர ்

தசன்று மசரக்ிறார.் 

புதுக்ககாட்லடயிை் நடந்த புதுலம -   அங்மக, புதுக்மகாட்தடயிை் அரசன் 

திருமணெ்திற்கான ஏற்பாடுகதை தவகு விதரவாகச ் சிறப்பாகச ் தசய்து 

முடிக்கிறார.்  அரசன் ஆதணப்படி ெைபதி மந்திரி வீரர ்பைரும் மணப்தபண்தண 

அதழெ்து வருவெற்காகக் மகானார ்வீட்டிற்குச ்தசை்கின்றனர.்  வீட்டினுை்மை,  சகை 
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காசிஸ்ரீ, முதனவர,் நா.ரா.கி. காதைராசன் 

அைங்காரங்களுடன் ஆதிகிழவன் வடிவெ்திை் காஞ்சிவனக்கருப்பன் இருக்கிறார.்   

கிழவன் மவடெ்திை் உை்ை கருப்பனிடம் அவரக்ை் தசன்று,  “ஐயா மகானாரம்கமன, 

எங்கை் அரசனும் உங்கதை உடமன அதழெ்துவரச ் தசாை்லி எங்கதை அனுப்பி 

தவெ்துை்ைார”் என்று கூறுகின்றனர.்   அெற்குக் காஞ்சிவனசச்ாமி உங்களுதடய 

ராஜனுக்கு மாமனார ் ஆகிய என்தனக் காை்நதடயாய் அதழெ்துச ் தசை்வது 

அரசனுக்குெ் ெகுமமா,  “குதிதர தகாண்டு வந்து என்தன அதழெ்துச ்தசை்லுங்கை்” 

எனக் கூறியும், மமலும் “அரசன் வந்து அதழெ்ொை்ொன் நானும் வருமவன்” என்று 

தசாை்லியும் அவரக்தைெ் திருப்பி அனுப்பி விடுகிறார.்  தூெரக்ளும் அரசனிடம் 

தசன்று அப்படிமய தசாை்லுகின்றனர.்  அதுமகட்ட அரசன் மிகவும் நதகெ்து, ராஜ 

குடும்பெ்தின் அனுசரதண  தபற்மறாம் என்று, யாெவனும் தபண் ெருவொமை 

இப்படிக் கூறியுை்ைான்.  இப்மபாது அந்ெக் மகானார ் தசாை்லியபடி தசய்து 

திருமணெ்தெ முடிப்மபாம்,  பின்னர ் இதுபற்றிப் பாரப்்மபாம் என்று கை்யாண 

ஏற்பாடுகளுக்கான கட்டதைகதை இடுகிறார.் 

 அரண்மதனயிை் உை்ை தபண்கதை அதழெ்துச ் சகைவிெமான 

பரிவாரங்களுடன் தபண்அதழப்பிற்கு ஏற்பாடு தசய்யுமாறு தசாை்லி, 

ஆதிகிழவதன அதழெத்ுவரக் குதிதர  ஏற்பாடு தசய்யுமாறு தசாை்லி, சரவ் 

அைங்காரெ்துடன் அரசனும் ஆதிகிழவன் வீட்டிற்குச ்தசை்கிறார.்   பை்மவறு மங்கை 

வாெ்தியங்களுடன், யாதன குதிதரகளுடன், வானமவடிக்தக, தீவட்டிகளுடன் 

அரண்மதனப் தபண்கை் ஊரவ்ைமாக ஆதிகிழவன் வீட்டிற்குச ் தசை்கின்றனர.்  

மன்னன் வருவதெ உணரந்்ெ கருப்பனும், முனியாண்டிதய அதழெ்துக் 

மகானாரின்மகை் மபான்று வடிவம் எடுக்குமாறு தசாை்லுகிறது.   கருப்பனின் 

தசாற்படிமய முனியாண்டியும் விதைமதிப்பிை்ைாப் தபான்னாதட அணிந்து சரவ் 

அைங்காரெ்துடன் பூமைாக ரம்தப மபாை, மணப்தபண் வடிவம் எடுெ்து வீட்டிை் 

இருக்கிறது. 

 

அரசனுலடய குதிலரயிை் கருப்பன் பயைமாகுதை் -  அரண்மதனப் தபண்கை் 

மணப்தபண்ணின் வடிவழதகப் பைவாறாகப் புகழ்ந்து மபசி மணப்தபண்தண 

பை்ைக்கிை் அதழெ்துச ் தசை்கின்றனர.்  ஆதிகிழவன் உருவிை் உை்ை கருப்பனும் 

குதிதரயிை் ஏறி அரண்மதன மநாக்கிச ் தசை்கிறது.  இந்ெ ஊரவ்ைெ்தெக் கண்ட 

சிைர ் “சட்டமுடன் மகான்மகமன, நீயும் ராஜதனப் மபாை் குதிதரயிை் வருவது 

சரிமயா? என்ன ெவம் தசய்ொமயா, இனிமமை் உனக்கு எை்ைாம் சுகதமனமவ” என்று 

தசாை்லுகின்றனர.்   

 இதெக் மகட்ட கருப்பன் விதரந்து, பை்ைக்கிை் வந்து மசரந்்ெ 

முனியாண்டிதயயும் குதிதரயிை் ஏற்றிக் தகாண்டு தவகு மவகமாய் அங்கிருந்து 

தசன்றுவிடுகின்றது. இது கண்ட அரசனும் மிகவும் மகாபம் தகாண்டு,  “அந்ெ 

யாெவனும் நமக்குப் பயந்து விட்டான் என்று நாம் நிதனெ்திருக்க, அவமனா மிகவும் 

கரவ்ெ்துடன் நமது குதிதரயிை் ஏறிச ்தசன்றுவிட்டாமன.  அவன் எங்கு தசன்றாலும் 

மெடிபிடிெ்து, நன்றாகமவ உதெெ்து, சிதறயிை் அதடெ்திட மவண்டும்” என்று 

தசாை்லி, பதடகளுடன் ஆதிகிழவதனெ் மெடிச ்தசை்கிறார.்  ஆதிகிழவதனெ் மெடி 

அதைந்து திரிந்து மசதுசமஸ்ொன எை்தைக்குை் பதடகளுடன் வந்து மசரக்ிறார.்  

 

ஆதிகிழவலனத் கதடி அரசர் இருவரும் வருதை் -  புதுக்மகாட்தட அரசனும் 

மசதுபதிெ் துதரதயச ் சந்திெ்து, விபரம் எை்ைாம் தசாை்லி, ஆதிகிழவதனெ் மெடி 

வந்ெதெச ் தசாை்லுகிறார.்  இது மகட்ட மசதுபதியும் நதகெ்து, “குைந் ெவறி 

ஓரிடெ்திை் தபண்தகாை்ை என்றும் கூடாது. அெனாமை, நைங் குதறவமொடு 

மரியாதெ ஒன்று நாடாது” என்று தசாை்லுகிறார.்  மசதுபதியின் தசாற்மகட்டு 

இனிமமை் நடப்பொகப் புதுக்மகாட்தட மன்னனும் தசாை்லிச ்மசதுபதியின் ெயதவ 

மவண்டுகிறார.்   அெதன ஏற்றுக் தகாண்ட மசதுபதியும் புதுக்மகாட்தட மன்னனுடன் 

மசரந்்து பதட பரிவாரங்களுடன் ஆதிகிழவதனெ் மெடி அதழந்து திரிந்து 

காராங்குைம் கண்மாய்க்கு வந்து மசரக்ின்றனர.் 
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 மசதுபதி மன்னனுடன் புதுக்மகாட்தடயரசன் வருவது கண்டு ஆதிகிழவன் 

மனம் கைங்கி, மசாரவ்ு அதடகிறார.்  புதுக்மகாட்தட அரசன் என்னிடம் தபண் 

மகட்டமபாது, “தபண் ெருகிமறன்” என்று நான் வாக்கைிெ்மென்.  இெனாை்ொன் 

இவ்வைவு இடரப்ாடுகளும் வந்து மசரந்்ென.  எப்படிமயா துப்பறிந்து இங்மக வந்து 

என்தனக் கண்டுபிடிெ்துவிட்டனர.்  இனி நான் என் தசய்மவன்?  அந்ெக் காஞ்சிவனக் 

கருப்பன்ொன் துதணயாய் நின்று காெ்ெருைமவண்டும் என மவண்டிக் தகாை்கிறார.்  

கருப்பன் அப்மபாது ஓர ் உபாயம் தசாை்கிறது.  அென்படி ஆதிகிழவன் அயரந்்து 

தூங்குவது மபாை் படுெ்திருக்கிறார.் 

 மசதனகதை ஓரிடெ்திை் நிறுெ்திவிட்டு,  அங்மக மசதுபதி மன்னர ்

குதிதரயிை் வந்து, அயரந்்து உறங்குவதுமபாை் பாவதன தசய்யும் ஆதிகிழவதனக் 

கண்டு, “காராங்குைெ்திை் யாரடா, மகான் மகமன, காட்டிை் உறக்கம் என்ன, உண்டு 

கதையாமமை தூக்கமமா” என்று மகடக்ிறார.்  அதுமகட்ட கிழவனும் வாரிசச்ுருட்டி 

எழுந்து, சாஸ்ட்டாங்கமாகக் கீமழ விழுந்து மசதுபதிதய வணங்கி நிற்க, “நை்ைது 

மகான்மகமன, மவட்தடக்கு வந்ெ இடெ்திை் கதைப்பாக உை்மைாம்.   ொகம் தீர 

காராம்பசும்பாை் ஒரு கடம் தகாண்டு வந்து தகாடு” என்கிறார.்  ஆனாை் அது சமயம் 

கன்றுகை் எை்ைாம் பாை் குடிெ்துவிட்டபடியாை் பசுக்கைிடம் பாை் இை்ைாமை் 

மபானது,   என்ன தசய்வது என்று ஆதிகிழவனும் மனக் கைக்கம் அதடந்து 

கருப்பதன மவண்டி நிற்கிறார.் 

 

காராங்குளம் கை்மாய்த் தை்ைீர் பாைாய் மாறுதை் -  “காராங்குைம் கண்மாய் 

இப்மபாது பாைாய் மாறியிருக்கும் அதிை் ஒருகுடம் எடுெ்து, மவடுகட்டி அரசன் முன் 

தவெ்துவிடு” என்று கருப்பன் தசாை்ை, அப்படிமய தசய்கிறார ் ஆதிகிழவன்.  

இதுகண்ட மசதுபதியும், “புண்ணியமன மகான்மகமன, இந்ெக் கண்மாய்ெ ்

ெண்ணீதரப் தபாங்க தவெ்ொய்ப் பாை்மபாை், நானும் பாரெ்்திருக்கக் கண்மாய்ெ ்

ெண்ணீர ் காராம்பசுவின் பாைாக மாறிப்மபாசச்ு,  கண்கட்டுவிெ்தெ மபாமை 

காட்டினாய் இப்மபாது, இந்ெக் கண்மாய்ெ் ெண்ணீதர எை்ைாம் சீக்கிரெ்திை் 

பாைாக்கிக் தகாடு, என்னுதடய மசதனகளும் ெைகரெ்்ெர ்மந்திரி எை்மைாரும் இங்கு 

வந்து உன்னுதடய பாதைதயை்ைாம்  சந்மொஷமாக உண்மபாம்” என்றார.்  

மசதுபதியும் குடெ்திலுை்ை பாை்குடிக்க, மசதனகளும் அங்மக கூடி, சந்மொஷமுடன், 

கண்மாயிை் தசன்று இறங்கி, கண்மாய்ெ் ெண்ணீர ் காராம்பசுவின் பாை்மபாை் 

இருப்பதெக் கண்டு திதகெ்து, அங்மக பாை் அருந்துகின்றனர.்  ெண்ணீர ்

காராம்பசுவின் பாை் மபாை் மாறியிருந்ெ காரணெ்தினாை் இந்ெக் கண்மாய்க்குக் 

“காராங்குளம் கை்மாய்” என்ற தபயர ்உண்டானது. 

 

கசதுபதி மன்னரின் மாட்சிலம -  அப்மபாது மசதுபதியும் புதுக்மகாட்தட ராஜதன 

அதழெ்து, “பாை் குடிக்காமை் இருப்பது ஏன்?” என்று மகடக்ிறார.்  புதுக்மகாட்தட 

அரசனும் “நான் தசய்ெ ெவறு, அெனாை்ொன் இப்படிதயை்ைாம் நடக்கிறது” என்று 

கூறி வருந்திெ் ெனது பதடகதை அதழெ்துக் தகாண்டு புதுக்மகாட்தடக்குெ் 

திரும்பிச ் தசை்கிறார.் மசதுபதியும் ஆதிகிழவதன அருமக அதழெ்து,  “எனது 

ொகெ்தெெ் தீரெ்்ொய், உனக்கு என்ன தவகுமானம் மவண்டும்” என்று மகடக்ிறார.்  

மனதிை் குதறகை் இருந்ொை் கூறு, அவற்தற நிவரெ்்தி தசய்து தவப்மபாம் என்றும் 

கூறுகிறார.்  ஆதிகிழவனும் தபரிதும் மகிழ்ந்து, இதுநாை் முெைாக எனது 

பரம்பதரக்கும் கணக்கும் மணியம் உெ்திமயாகமும் மவண்டும் என்று வணங்கிக் 

மகட்டுப் தபறுகிறார.்  மசதுபதியும் பதடகளுடன்  திரும்பிச ் தசை்கிறார.் மசதுபதி 

மன்னனின் ெயவாை் ஆதிகிழவனும் படமாெ்தூர ் கிராமெ்திை் வைமுடன் வாழ்ந்து 

வருகிறார.் 

ஸ்ரீரங்கக்ககானார் ஆதிகிழவலனத் கதடிவந்து கசர்தை் - ஆதிகிழவன் இங்மக 

சுகமாய் வாழ்ந்து தகாண்டிருக்கும் நாைிை், ஆதிகிழவனின் ெங்தகயும், தமெ்துனர ்

ஸ்ரீரங்கக்மகானாரும், அவரக்ைது மகனுடன் பஞ்சம் பிதழக்க மவண்டிச ்

சிங்கம்புணரி வந்து மசரந்்து மசவுகப்தபருமாதை வணங்கி, அங்மக ெங்கி 

இருக்கின்றனர.்  அன்று இரவு ஸ்ரீரங்கமகானாரின் கனவிை் மசவுகப் தபருமாை் 
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மொன்றி, ”படமாெ்தூரிை் அரசனின் அனுசரதணயுடன் உன் தமெ்துனன் சுகமாய் 

வாழ்கிறான், இந்ெ வழியாகச ் தசன்றாை் அவதன நீ சந்திக்கைாம்” என்று கூறி 

மதறகிறார.்  இது மகடட் ஸ்ரீரங்கக்மகானாரும் தபரிதும் மகிழ்ந்து விடிந்ெபின்னர ்

படமாெ்தூருக்குப் பயணமாகிறார.்  ஆதிகிழவன் அங்மக பசுமமய்க்கக் கண்டு 

ெங்தக உய்யம்மாள் ஓடிவந்து, கிழவனின் காை்கதைப் பற்றி அழுது புைம்புகிறாை்.  

ஆதிகிழவனும் காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து படமாெ்தூர ் வந்து மசரந்்ெ கதெதயக் கூறிெ ்

ென் ெங்தகதயயும் தமெ்துனதரயும் ஆெரிெத்ு அவரக்ைது குடும்பெ்தெயும் 

படமாெ்தூரிை் ென்னுடன் ெங்கதவெ்துக் தகாை்கிறார.் 

 

மருமகன் மாடு கமய்க்கச ் பசை்லுதை் -  ஒருநாை் ெங்தகயின் மகனான 

கருப்தபயா ஆதிகிழவனின் அனுமதி தபற்று மாடுகதை ஓட்டிச ் தசன்று மமய்ெத்ு 

வருகிறார.்  இவ்வாறாக மாடுகதை மமய்ெத்ு வரும் நாைிமை ஒருநாை் கட்டுசம்சாறு 

எடுெ்துச ்தசை்ைாெ காரணெ்தினாை், மாடுகதை மமய்ெ்து ஆய்மரெ்ெடியிை் அயரந்்து 

பசியுடன் படுெ்துெ் தூங்குகிறார.்  ஆதிகிழவனின் ெங்தக உய்யம்மாை், அவைது 

அண்ணனின் மகதை அதழெ்து, இன்று ஒருநாை் இந்ெக் கட்டுசம்சாற்தற எடுெ்துச ்

தசன்று தகாடுெ்துவா எனச ் தசாை்லுகிறாை். அென்படிமய அவளும் 

கருப்தபயாவுக்குக் கட்டுசம்சாறு எடுெ்துக்தகாண்டு காட்டிற்குை் தசை்கிறாை்.   

இவதைக் கருப்தபயாவுடன் மசரெ்்து தவக்க விரும்பிய காஞ்சிவனக் கருப்பனும் 

அங்மக 60அடி பாம்பு (அனமகாண்டா பாம்பு) ஒன்று அவதைெ் துரெ்தும்படி 

தசய்கிறார.்  அவளும் அஞ்சி ஓடிச ் தசை்லும்மபாது, அங்மக அயரந்்து தூங்கும் 

கருப்தபயா மமை் விழுகிறாை்.  கருப்தபயாவும் விதரந்து எழுந்து பாம்தப 

விரட்டுவெற்காகெ் ெடிதயடுெ்து வீசுகிறார.் 

 

காட்டிை் கருப்பன் நடத்திலவத்த கை்யாைம் - அப்மபாது அங்மக காஞ்சிவனக் 

கருப்பன் பிரசன்னமாகிறது.  கருப்பதனக் கண்ட இருவரும் “கருப்பனின் பாெமம 

ெஞ்சம்” என்று வணங்குகின்றனர.்  கருப்பனும் “நீங்கை் இருவரும், திருமாலும் 

தைட்சுமியும் மபாை் வாழுங்கை்” என்று கூறி, பூமாதை இரண்டு தகாடுெ்து, 

இருவதரயும் மாதைமாற்றிக் தகாை்ளுமாறு கூறுகிறது.  அவரக்ளும் கருப்பனின் 

ஆசியுடன் மாதைமாற்றிக் தகாை்ை, கருப்பன் மதறந்துவிடுகிறது.  நன்றாய் 

இருவரும் சிந்தெ மகிழ்ந்மெ இருக்க, சிைமநரம் தசன்று சந்மொஷமாய் அவளும் 

எழுந்து, கருப்தபயாவுக்குப் பசியாற்றி, விதரந்து வழிமெடி வீட்டிற்குெ ்

திரும்புகிறாை்.  கிழவன் மகை் மாதையும் கழுெ்துமாகக் காட்டிலிருந்து 

வருவதுகண்ட படமாெத்ூரப்் தபண்கை், ஏெடி மாெரமச உன்கழுெ்திமை மாதை, 

யாருதடய ொலி? என்று மகடக்ின்றனர.்  அப்மபாது ஸ்ரீரங்கனுதடய மதனவி 

உய்யம்மாளும் அங்மக அருகிை் வந்து பாரக்்கிறாை்.  ஆதிகிழவனின் மதனவியும் 

ஓடிவந்து திதகெ்து இது என்ன என்றாை்?  நடந்ெ விபரம் எை்ைாவற்தறயும் குமரி 

உய்யவந்ொளும் தசாை்லுகிறாை்.   

 அப்மபாது காஞ்சிவனம் பிரசன்னமாகி,  இது கருப்பனுதடய மாதை, இதெ 

யாரும் கழட்ட முடியாது,  ஆதகயாை் இந்ெ மாதைதய அணிவிெ்ெவனுக்மக 

இவதைெ் திருமணம் தசய்து தவப்பீர,்  மறுக்காதீர ்என்று தசாை்லி, மதறந்ொன் ஒரு 

தநாடியிை்.   ஆதிகிழவனும் கருப்பனின் தசாற்படிமய,  ென் ெங்தக மகனான 

கருப்தபயாக் மகானாருக்குெ் ென் மகைான உய்யவந்ொதை எை்மைாரும் அறியெ் 

திருமணம் தசய்து தவக்கிறார.் 

 

 

ஆதிகிழவனுக்கு இரட்லடக் குழந்லதகள் பிறத்தை் -  சிைகாைம் தசன்றபின், 

சிவதபருமான் கிருதபயினாை் குைம் ெதைக்க என்று, ஆதிகிழவனுக்கு ஆண் ஒன்று, 

தபண் ஒன்று என இரட்தடக்குழந்தெகை் பிறக்கின்றன.  ஆை்பிள்லளக்குக் 

காஞ்சிவனம் என்றும், பபை்குழந்லதக்கு உய்யாை்டாள் என்றும் தபயர ்

தவெ்துக் கிழவன் ெம் மக்கதைச ் தசை்ைமாக வைரெ்்து வருகிறார.்  

உய்யாண்டாளுக்கு வயது பன்னிதரண்டு ஆகும்மபாது, பகவான் அருை் தபறமவ, 
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கருப்தபயாவுக்கு இரண்டாம் ொரமாகக் கை்யாணம் தசய்து தவக்க   விரும்பிக் 

கருப்பனிடம் ஆதிகிழவன் உெ்ெரவு மகடக்ிறார.்  அப்மபாது கருப்பன், “இவளுக்குெ் 

திருமணம் தசய்து தவெெ்ாலும்,  தவகுவாய்  பைன் உதரக்க இடமிை்தை, புெ்திர 

சந்ொனம் அது தசாற்பம்” என்று தசாை்லிப் புைம்புகிறது. 

 இருந்ொலும், ெனக்கு உெவியாக இருக்கும் என்று கருதியும், மூெ்ெவைான 

உய்யவந்ொளுக்குக் குழந்தெ இை்ைாெ காரணெ்தினாலும், ஆதிகிழவன் ெனது  

இரண்டாவது மகைான உய்யாண்டாதையும் கருப்தபயாக் மகானாருக்கு 

இரண்டாம் ொரமாகெ் திருமணம் தசய்து தவக்கிறார.்  உய்யாண்டாளும் 

கரப்்பமுற்று, பெத்ுமாெம் தசன்றபின், மபறுகாை மநரெ்திமை, பிை்தை தவைிமய 

வராமை், பரமபெம் தசன்று விடுகிறாை்.  இதெப் பாரெ்்ெ அந்ெப் படமாெ்தூர ்மக்கை் 

எை்ைாம் புைம்புகின்றனர.்  உய்யாண்டாதைக் தகாண்டுமபாய்ப் புதெக்கும் 

மநரெ்திை் அவைது அக்கா உய்யவந்ொளும் ெங்தகயின்மமை் விழுந்து புரண்டு 

அழுகிறாை். 

 

சூைாடு பலி பகாடுத்தை்-  உய்யாண்டாதைப் புதெக்கும் மநரெ்திை்,  அக்காைின் 

மமை் ெங்தக இறங்கி, “நான் வைரெ்்ெ பிருதவ  ஒன்று என்தனப் மபாை் கருவுற்று 

பசுெ்தொழுவிை் நிற்கிறது.  அதெயும் என்மனாடு சரியாய்ப் புதெெ்துவிடுங்கை்.  

பிருதவயின் வயிற்றிை் குட்டி ஒன்று இருப்பது மபாை், என் வயிற்றிலும் ஓர ்

தபண்குழந்தெ உயிமராடுொமன இருக்கிறது.  எனது வயிற்தறக் கிழிெ்துக் 

குழந்தெதய தவைிமய எடுெ்திடுங்கை்” என்கிறாை்.  அவைின் தசாற்படிமய, 

வயிற்தறக் கிழிெத்ு, பிருதவயின் வயிற்றிை் இருந்ெ குட்டிதயயும், 

உய்யாண்டாைின் வயிற்றிை் இருந்ெ தபண்குழந்தெதயயும் தவைிமய 

எடுெ்துவிடுகின்றனர.் இதையமகை் உய்யாண்டாைின் வயிற்றிலிருந்து, உயிருடன் 

ஒரு தபண்குழந்தெ தவைிமய எடுக்கப்படுவதெக் கண்ட ஆதிகிழவன் ஓடிவந்து 

அந்ெக் குழந்தெதயப் தபற்று மாரம்பாடு அதணெ்து, இெயம் மிகமவ தகாதிெ்து, 

என் உயிமர!  இது முெைாய் உய்யாண்டாை் நீமய! தெயமை! என்று முெ்ெமிடுகிறார.்  

உய்யாண்டாதை நை்ைடக்கம் தசய்து, அவளுதடய மபர ் துைங்க, நன்றாய்க் 

குழந்தெதய எடுெ்துக் கிழவன் வைரெ்்து வருகிறார.்  

 

பசித்திருந்த பாங்கிழவலனப் புசிக்கச ்பசய்தை் -  ஒருதினெ்திை், கருப்தபயாக் 

மகானும் மாடு மமய்ெ்துக் தகாண்டிருந்து, மதியம் சாப்பிடக் கட்டுசம்சாற்தறப் 

பிரிக்கும் மபாது,  அதிக வயொன கிழவன் ஒருவன் அங்மக மொன்றிெ் ெனக்குப் 

பசிக்கிறது என்றும், ெனது பசி தீரெ்்ொை் ென்னாை் இயன்ற நன்தமதயச ்

தசய்வொகவும் கூறுகிறார.்  கருப்தபயாக்மகானார ் அது மகட்டு, “அரி கரி” என்று 

காதெப் தபாெ்திக் தகாண்டு,  கட்டுசம்சாற்தற அந்ெப் தபரியவரிடம் தகாடுெ்துச ்

சாப்பிடச ் தசய்கிறார.் சாப்பாட்டிற்குப் பின் காராம்பசுவின் பாை்கறந்து அந்ெப் 

பாங்கிழவன் குடிக்கக் தகாடுக்கிறார.் 

 

பாங்கிழவன் ரகசியப் புலதயலைக் காட்டுதை் - பசியாறிய அந்ெப் 

பாங்கிழவனும் மனம் மகிழ்ந்து கருப்தபயாக் மகானாதரப் பாரெ்்து, “வை்ைவமன, நீ 

எனக்கு மகனாக மவண்டும், உனக்கு வயதும் அதிகமடா” என்று வாழ்ெ்துகிறார.்  

எனக்கும் ஒரு பிை்தை இருக்கிறான்.  ஆனாை் அவமனா என் தசாை்தைக் மகைாமை், 

குருட்டுெ்ெனமான வாழ்க்தக வாழ்கிறான். என்ன தசய்மவன் நான்! எனக்கு 

இப்படிதயாரு பிை்தைதய ஈசன் தகாடுெ்ொன்.  சந்மொஷம்ொன் தபருக, சுகமாய் 

வாழெ் திரவியம் மெடிட வந்மென்.  அமொ தெரியும் மொப்பிை், சிறுவதனப்மபாை் 

ஓரம்ுனியும் தபான்குடங்கை் தவெ்து இருக்கிறான். வீரதீரம் தகாண்ட வாலிபன் 

ஒருவதனப் பலிதகாடுெெ்ாை் அந்ெப் தபான்குடங்கதைெ் ெருகிமறன் என்கிறான்.  

நானும், என் புெ்தியிை்ைா பிை்தையும் நன்றாய்ச ் சுகமாய் வாழ்வெற்காக, நீயும் 

உன்தனப் பலிதகாடுெ்ொை், நானும் அந்ெப் தபான்குடங்கதைப் தபற்றிடுமவன் 

என்றான். 
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 உய்யாண்டாை் இறந்ெ கவதையிை் இருந்ெ கருப்தபயாக் மகானாரும், ென் 

உயிதர தவறுெ்து, உயிருடன் இருப்பதினாை் என்ன பைன்?,  இந்ெக் கிழவனுக்காக 

உயிதரக் தகாடுப்மபாம் என்று நிதனெ்து, சம்மெம் தெரிவிக்கிறார.் அந்ெப் 

பாங்கிழவனும் கருப்தபயாக் மகானாதரப் பலிதகாடுப்பெற்காக அதழெ்துக் 

தகாண்டு, காட்டுக்குை் தவகுதூரம் தசன்று, ஒன்பது தபான்குடங்கைிை் புதெயை் 

இருக்கும் இடெ்தெக் காட்டுகிறார.்  இதெக் கண்ட கருப்தபயாவும் அதிசயிெ்து,  

“என்னுதடய மபர ்விைங்க ஒரு குழந்தெ எனக்கு இப்மபாது இருந்ொை் மபாதும்” என்று 

மனதிை் நிதனெத்ு, கருப்பதன மவண்டிக்தகாண்டு,  ெதைதயக் குனிந்து, “என் 

ெதைதய தவடட்ிப் பலியிட்டு, இந்ெப் தபான்குடங்கதை எடுெத்ுச ் தசை்லுங்கை்” 

என்று அந்ெப் பாங்கிழவனிடம் கூறுகிறார.் 

 இவ்வாறு ெதைகுனிந்து நிற்கும்மபாது, அந்ெப் பாங்கிழவனும் அங்மக ஒரு 

குழந்தெதயப் மபாை், அந்ெ புதெயை் குடெ்தின் மமை் குெ்ெதவெ்து உட்காரந்்து 

இருப்பதெக் கருப்தபயா பாரக்்கிறார.்   ெனது உயிர ் பலியிடப் மபாவெற்குமுன்பு, 

ொன் மவண்டிக் தகாண்டபடிமய, குழந்தெ ஒன்று மொன்றி இருப்பதெயும், அதுவும் 

அந்ெ ஒன்பது தபான்குடெ்தின் மமை் இருப்பதெயும் கண்டு கருப்தபயாவும் வியந்து, 

என்தனக் காெ்ெ வனமெவதெமய, நீ இப்மபாது, பாெகனாம் என்தன ஏன் இப்படிச ்

மசாதிக்கின்றீர?்  எங்கைது “காஞ்சிவனக் கருப்பன சாமிமயா இது?” எனக்கு இப்மபாது  

தசாை்லிட மவண்டும் என மவண்டி நிற்கிறார.்  அப்மபாது காஞ்சிவனசச்ாமி இரங்கி 

அருை்புரிய, நன்றாய்ப் பிரசன்னமாகி, நன்தம தசாை்கிறது. 

 

குமரன் வடிவிை் காடச்ி பகாடுத்ததாை் குமாரபட்டி - காஞ்சிவனக்கருப்பன் 

கருப்தபயாவிடம்,  “உன்னுதடய மாமன் என்தன மறந்ொன், என் தசாை்தையும் மீறி, 

உய்யாண்டாதை உனக்கு இரண்டாம் ொரமாகக் கட்டிதவெ்ொன்.  இப்மபாது 

மகதைப் பறி தகாடுெத்ுவிட்டான்.  நீயும் இறக்கெ் துணிந்ொய்.  நான் என்றும் 

உனக்குெ் துதணயாய் இருப்மபன், இந்ெ ஒன்பது தபான்குடெ்தெயும் உனக்குக் 

தகாடுப்மபன்.  சிவை்பட்டி காட்டினுக்குை்மை  உவர ்நிைம் அதிகமாக உை்ைது,  இந்ெப் 

புதெயை் பணெ்ொை் அந்ெ நிைெ்தெ வாங்கிப் பசுெ் தொழுதவ அங்கு தவெ்து, 

சாணி பரவி, அதிை் விதெெ்து விவசாயம் தசய். நீ இந்ெ இடெ்திை் வீடு கட்டி,  

குமாரனுதடயபட்டி என்று தபயரக்ூறி வாழ்வாயாக. இன்று முெை் உனக்குெ ்

துதணயாய்ெ்ொன் நான் இருப்மபன்” என்று கூறி மதறந்ெது. 

 கருப்தபயாக் மகானாரும் காஞ்சிவனக் கருப்பதன வணங்கி, வீட்டிற்கு 

வந்து ஆதிகிழவனிடம் நடந்தெச ் தசாை்லுகிறார.் கருப்தபயாவும் ஆதிகிழவனும் 

அன்மற மரங்கதைெ் ெயார ் தசய்து வீடு கட்டி, அந்ெ ஊருக்குக் குமாரபட்டி என்று 

தபயரக்ூறி குடும்பெ்துடன் அங்மக வாழெ ்தொடங்கினார.்  ஆதிகிழவன் பசுெ்தொழு 

அதமெ்துச ்சாணி தகாட்டி தவக்கப் பட்டி ஒன்றும் உருவாக்கினார்2.  கருப்தபயாக் 

மகானார ் தினமும் ‘குமாரபட்டிக் கருப்பன் துதண’ என்று கூறி, பசுமமய்ெ்து, அந்ெ 

சிவை்பட்டிக்காட்டிை் வந்து பசுவதடெத்ு வந்ொர.்   

 தினமும் அதிகாதையிை் எழுந்து சிவை்பட்டி வழிமய தசன்று பசுமமய்ெ்துெ ்

திருப்பிெ் தொழுவெ்திற்குக் தகாண்டு வந்து பசு அதடக்கெ் தினமும் இரவு 

ஆகிவிடுகிறது.   பை நாட்கைிை் இருட்டிை் வரமவண்டியுை்ைது.  எனமவ சிவை்பட்டிக்கு 

அடுெ்து, முை்லை வனக்காடு ஒன்று உை்ைது.  அந்ெக் காட்டிமை இரண்டு தமை் 

தூரெ்திை் தமொனம் ஒன்று உை்ைது. அங்மக தசன்று வீடுகட்டி வாழ்ந்திடைாம் என்று 

ஆதிகிழவனிடம் கருப்தபயா ஓர ் உபாயம் கூறி அனுமதி மகடக்ிறார.்  அெற்குக் 

கிழவனும், நாம் குமாரபட்டி வந்து எட்டுவருடம் கழிந்துவிட்டது.  நமது 

காஞ்சிக்கருப்பனுக்கு ஒற்தறப் பதன மரெ்தின் அடியிை்  பீடம் மபாட்டு, வணக்கி 

வருகிமறாம்.  உன்மனம் மபாை் அங்கு தசன்றாை், காஞ்சிக் கருப்பதன எப்படி வழிபட 

முடியும்? கூறு எனக் மகடக்ிறார.் 

 

 
2 சாணிபட்டி என்ற தபயரிை் உை்ைது. 
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கை்டாங்கிக் ககானார் உருவாக்கிய கை்டாங்கிபட்டி - “நமது காஞ்சிவனெ்ொன் 

பீடம் உை்ை இடெ்திலிருந்து ‘பிடிமண்’ எடுெ்துச ் தசன்று, புதிொய்க் குடிமபாகும் 

இடெ்திை் தவெ்துக் மகாயிை் கட்டிக் கும்பிடைாம், கருப்பனுக்கும் அங்மக ஓர ்

ஆையமும் அதமெ்து, கண்டாங்கிக் மகானார ் என்ற உங்களுதடய தபயதர அந்ெ 

ஊருக்கும் தவெ்து வாழ்ந்திடைாம்” என்று கருப்தபயா உபாயம் தசாை்லுகிறார.் 

ஆதிகிழவனும் நை்ைதொரு சகுனம் பாரெ்த்ு,  பதனமரெ்ெடியிை் உை்ை 

பீடெ்திலிருந்து பிடிமண் எடுெ்து வந்து, முை்தைவனக் காட்டிை் தவெ்துக் 

கருப்பனுக்குக் மகாவிை்கட்டி, வீடும் கட்டி, அந்ெ ஊருக்குக் கை்டாங்கிபட்டி என்று 

தபயரும் தவெ்து வாழ்கின்றனர.் ஐந்து வருடங்கை் கழிந்ென.  சிைர ்

கண்டாங்கிபட்டிக்கு வந்து குடியாய்ச ்மசரந்்து வாழ்ந்ெனர.்   

 அப்மபாது மூன்று வருடம் ஏகமதழ இை்ைாமை்,  பஞ்சம் உண்டாகிறது. 

காஞ்சிவனசச்ாமி கிழவதனப் பாரெ்்து, என்மகமன, “நீ இந்ெச ்சிவை்பட்டிக் காட்டிை் 

உை்ை அடரந்்ெ உவர ் நிைெ்திை், சம்பா விதெெ்து வரப்புகதை உயரெ்்திச ்

சரிப்படுெ்திதவ” என்று தசான்னது. கருப்பன் தசான்னபடிமய ஆதிகிழவன் தசய்து 

விதெதநை்தை அை்ைி விதெெ்தும் தவெ்ொர.் கதெமபாை் இருக்குது, இந்ெப் 

பஞ்சகாைெ்திை் தநை் எப்படி விதையும்? என்று கிழவன் நிதனெ்து வீடு திரும்பினார.்  

காஞ்சிவனக்கருப்பன் தசான்னதசாை் ெப்பாமை், அப்மபாது, அக்கினிமூதையிமை 

கருமமகம் எழுப்பி, கிழவன் வயலிை் மட்டும் மதழ தபய்ெது, வயலுக்கு அப்புரெ்திை் 

கண்மாய் துைங்கி இருந்ெது.  கண்டாங்கிபடட்ிக் மகானாரும் பிரமிெத்ு, “இது 

கருப்பனுதடய மவதை” என்று அதிசயிெத்ு  கருப்பதனெ் துதிெ்து, வீடு வந்து 

மசரந்்ொர.்  அன்று தபய்ெ மதழயானது அடுெ்ெவர ் வயை்கைிை் தபய்யவிை்தை.  

மூன்று வருடம் பஞ்சம் தபாறுக்காமை், மற்ற குடிகை் எை்ைாம் பஞ்சம் பிதழக்கச ்சிை 

மெசங்களுக்குச ் தசன்றனர.்  கண்டாங்கிபட்டியிை் கருப்பன் அனுசரதணயினாை் 

ஆதிகிழவன் வயை்மட்டும் நன்றாக விதைந்து நின்றது.  கூலிக்கு ஆட்கதைக் 

கூட்டிவந்து கதிர ் அறுெ்து அடிெ்து, தவக்மகாை்ெதன ஒதுக்கி, தூற்றி எடுெத்ு 

தநை்தைதயை்ைாம் அழகரம்தைமபாை் குவிெ்து தவெ்திருந்ொர.் 

 

அறம் பசய்த ஆதிகிழவன் - அதுசமயம், வறுதமயினாை் வருந்திப் பஞ்செ்தினாை் 

தமலிந்மொர ் அங்மக திரண்டு வந்து நின்றனர.்  நம்மை் காஞ்சிவனசச்ாமி 

மனமிரங்கி, அங்மக வந்ெவரக்ளுக்தகை்ைாம் மரக்காை் எடுெ்து தநை்தை 

அைந்ெைந்து தகாடுெ்ொர.்  கருப்பன் அருைாை் தநை் குன்றாெகுன்றாக விதைந்து 

தகாண்டிருந்ெது.  ஊரார ் அதிசயிெ்து கண்டாங்கிக் மகானார ் குடும்பம் உயரவ்ு 

தபருகி, புெ்திர சந்ொனமுடன் பதினாறு தசை்வமும்,  புண்ணியங்களும் தபருகி, 

மவந்ென் கிருதபயினாை் சந்மொஷமாக வாழ வாழ்ெ்தினர.் 

 

காஞ்சிவனக் கருப்பன் தயவிை் கை்டாங்கிபட்டி - அருளுதடய காஞ்சிவனக் 

கருப்பன் ெயவாை், நம்மை் ஆதிகிழவன் வதகயறாவினர ் வைமாக வாழ்ந்திருக்க, 

வான் இறங்கி சுபமாய் மதழ தபாழிந்து, பகவான் கிருதபயினாை் கண்டாங்கிபட்டி 

பாரிை் நைம் தபருகி உை்ைது. 

சுபம் 
-------------------------- 
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உ 

தவை்பா 

ஆணனமுகடன, அம்பிணகயாள் புெ்திரடன, 

டகாடன, அடியார ்குணை அகை்றும் டெடன, 

காஞ்சிவனெ்ொன் கருப்பன் கணெ கூற 

வாஞ்ணையுடன் நின்று துணை வா. 

 

ஏடு 1 பின்பக்கம் ஏதும் எழுெப்தபறவிை்தை. 

 

ஏடு 2 

 
உ 

ைணப வைக்கம் 

முை்றும் உைரந்்ெவடர ைகலகணல டவெமுணரயுந்.(தெரிந்டொடர) 

நல் ெவெ்திடல உதிெ்து கைடை கை்ை நாவலடர.  (பாவலடர) 

கானில் மயிலாடெ் ொனும் அதுடபாலக் கை்டிருந்ெ வான்.(டகாழி) 

மானிலெ்திடல அதுவும் சிைணக விரிெ்ொடும் மாரக்்கம.(துடபால) 

 

 
ெமிழுக்கு அகெ்தியராய் விெ்ணெக் கழஞ்சியம் ொ.... 

முழுதும் தெரிந்டொம் எனடவ பிெை்றுவார ்டகா.... 

வாைமில்லா புஷ்பம் என்று டவெம் தெரிந்ெ வல்.... 

ெைாரக்ளும், ராஜரக்ளும், வாைி அருள் தபை்ை ைெ்.... 

 

ஏடு 3 

 
(இ).ருப்பார ்உலகினிடல நல்டலாரக்ள் யாரக்்கு இனிய உபகாரதமன 

(வி).ருப்பமுடடன உெவி காசினியில் வாழ்வார,் டமலும் அவரக்்கு இடரக்ள் 

(தகா).டுப் பாரக்்கும் நல்விணனகள் தைய்யெ் துைிவார,் சுருதிப்படி ெவைார,் 

(ெவெ)்.டொரக்ணள மதிெத்ு டமன்ணமயுைை ்தைய்வார,் அரணனப் பைிந்திடுவார,் 
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...பாராட்டிடுவார,் துன்மாரக்்கம் என்றும் நாடார,் இவரக்ள் இது 

(நை்)உபடெைமொல் நை்புெ்தி ஆெரிப்பார,் நீெமுள்டளார ்

(சதப)டயார ்ெணனப் பைிந்து, இன்னும் சிலது டபசுகிடைன் மா ைணபக்டக, 

(அடி)டயன் உணரெ்ெ தமாழி ென்ணன ஆட்தகாள்வீர,் திைமாய் அறிடவாடர, 

 

ஏடு 4

 
உப்புநீர ்டமகமொல் உலகில்ப் பிரவாகம் உை்டு, அென்படிடய 

இப் புவிடயார ்முெ்திதபை, ைரவ் சுெ்தி தைய்யும் இயை்ணக அது டபாடல, 

என்று உைரந்்ெபடி, எங்கள் குருவாம் இராமனருள் தபை்டைாங்கும், 

நன்ைான டைதுபதி நாட்டில்ை ்சிைந்து, நன்ணம ெரும் யாணன 

 

 
நகரம்3 அதில் பிைந்து, ைரஸ்வதி கடாக்ஷம் நன்ைாய்ப் தபருக தவன்று 

மகரம் ெனக்கு வணல வீசி நின்டைான்4 தைன்னி வளரும் வனிணெ யவள்5 

குலமும் சிைப்பணடய சுடணலமுெ்து எங்கள் குரு கூறினார ்இக் கணெணய 

 

ஏடு 5 

 
பாரெ்்து, பிணழ திருெ்தி, இந்ெ வரை்ிப்ணப யாரும் படிக்கும்படியாக, 

டநரெ்்தியுடடன ைணபணய வைங்கி, சுகெ்டொடு நின்று கணெ கூறிடுடவன். 

 

ஏடு 5 பின்பக்கம் ஏதும் எழுெப்தபறவிை்தை. 

 

ஏடு 6 

 
வல்லவடன, நீதியுள்ள காஞ்சி வடடெைம் வந்து அமரந்்ெ புை்ைியடன, 

ைல்லாப சுந்ெரடன, எங்கள் துயர ்அகை்றும் ைாந்ெகுை ைந்ெனடம, 

டெடாெ் திரவியடம, தெள்ளமுடெ6, டெடன, திகட்டாக் கனிரைடம, 

வாடா மரிக்தகாளுந்டெ, வை்ைாெ தைல்வடம, எங்கள்குடி காக்கவந்ெ  

மரகெடம, தபான்மணலடய7, 

 

 
3 மசதுபதி நாட்டிை் உை்ை யாதன நகரம் என்பது திருவாடாதன. 
4 சிவதபருமான் (திருவிதையாடற்புராணம் - 57 வதைவீசின படைம்)  
5 சிவதபருமானிை் ெதையிை் உை்ை கங்தக (வனிதெ = தபண், மதனவி) 
6 தெை்ைமுமெ = தெை் + அமுமெ = தெைிந்ெ அமுெமம. 
7 தபான்மதை = இமயமதை 
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நீதியுள்ள தெய்வடம, நல்டலார ்அகெ்தில் நின்று ெரும் சுகடம, 

ஆதிகருைாநிதிடய, அணலகடடல, கை்டைாரக்்கு அருணமக் கவிெ்துணைடய, 

காரட்மகம் டபான்ைதொரு வடிவுணடய ஞானக் கழஞ்சியடம, பாை்க்கடடல, 

பாரம்ுழுதுடம மைக்கும் பக்திக்கு  விெ்டெ, பரமசுகடம அருடள. 

 

ஏடு 7 

 
நம்பிடனார ்உள்ளமதில் குடிதகாை்டு நின்ை நன்ணமக்தகாரு முெடல, 

ைம்பரம8 ெயாநிதிடய, குணைவை்ை தைல்வடம, ெருடவ, திருவுருடவ, 

ஏணழக்கு இரங்கும் ஐயா, நல்வாக்குெ் ெந்து என்றும் துணையிருந்து 

டவணளக்கு உெவி தைய்யும் எங்கள் வட நாட்டுைை்ாமி, வீராதி வீரடன வா, 

 
ெருமெ ்துணரடய வா, வடநாட்டுெ் டெவா, ைாமி இப்டபாடெ வா, 

திருமால் வடிடவ வா, காஞ்சிவனைை்ாமி, எங்கள சிெ்ொ, கருணை தைய் வா, 

காங்குருமால்9 கட்டட வா, டகாப்பாலம்10 இட்ட நம்மள் கெம்பமைி11 தபாட்டடவா, 

பாங்கு உணடய சீலா12 வா, எங்கள் ஆதிகிழவன் ஆை்ட பகவான் பரிந்டெவா, 

 

ஏடு 8 

 
கருணை புரிந்டெ வா, கட்டாைி13முெ்டெ, கை்டை, மைிடய வா, 

ெருைம் தெரிந்டெ வா, எங்கள் மன மாசு அகை்றும் ைாமி விணரந்டெ வா, 

காக்கும் துணைடய வா,  எங்கள் காஞ்சிவனைை்ாமி கருப்பா கருணை தைய் வா, 

ஏை்கும்படிடய வா, எங்கள் ஆதிகிழவன் ஆை்ட எஜமான் கிருணப தைய் வா, 

 

 
8 சம்+பரம = பூரண பரமமன  

(சம்பரம் = நீர,் ஆதட, சரபம் என்னும் எட்டுக்காை் பறதவ) 
9 காங்கு = நீைப்புடதவ, உருமாை் = ெதைப்பாதக, முண்டாசு 
10 ॥ ஸ்ரீகி³ரிொ⁴ரய்ஷ்டகம் ॥ 

ெ்ரத்யமைாக்யைக்்ஷமீமெ³ப்⁴ரு’ெ்ஸுமரஶ்வமரா யொ³ க⁴தனரந்ெகதரரவ்வரஷ் ஹ 

। 

ெொ³கமராெ³்ய: ஸ்வப³மைன ரக்ஷணம் ெம் ககா³பபா³ைம் கி³ரிொ⁴ரிணம் வ்ரமஜ ॥ 
11 கெம்ப + மணி = பை்மவறுவதகயான மணிகை் ஆன மாதை 
12 சீைம் = ஒழுக்கம் 
13 கட்டாணி = கட்டு + ஆண், சமரெ்்ென், பைசாலி 
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தவள்ளிப்புடி அருவாள், எங்கள் காஞ்சிவனை ்ைாமிக்கு தவங்கலெ்ொல் வீைை்ருவாள், 

அள்ளி தகாடுெ்ெ அருவாள், வடநாட்டுை ்ைாமிக்கு அதிக பலம் தகாை்ட அருவாள், 

காலன் தகாடுெ்ெ அருவாள், நம்மள் காஞ்சிக் கருப்பனுக்கு ணகலயங்கிரி தமைை் 

அருவாள், 

டகாலப்புடி அருவாள், ஆதிகிழவன் குைெ்துக்கு உகந்ெ அருவாள், 

 

ஏடு 9 

 
டெடிக் தகாடுெ்ெ அருவாள், அந்ெ வடநாடு விட்டு சீராட்ட வந்ெ அருவாள், 

காராகுளங்கை்மாய் பால்சுரக்க ணவெ்ெ14 அருவாள், 

பாடிக் கறந்ெ அருவாள், நம்மள் ஆதிகிழவன் பசு காக்க வந்ெ அருவாள், 

விணனகள் தெரிந்ெ அருவாள், நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி வீரனுணடய வீைை்ருவாள், 

முணனமுகெ்துக்கு ஏை்ை அருவாள், நம்மள் குடி காக்க என்று முன்னாடி வந்ெ 

அருவாள், 

 

 
அருபது அடிை ்ைாட்ணட, நம்மள் கருப்பனுக்கு அவனியெ்தில் தபான்ைாட்ணட, 

திருவுை்ைவன் ைாட்ணட, எங்கள் காஞ்சிவனை ்ைாமி சீமானுணடய ைாட்ணட, 

ஆனாலவன்15 ைாட்ணட, திக்கு விையம் அது புரியுடம ைாட்ணட, 

டமனாலது ைாட்ணட, காசி வடநாடு வீை்றிருந்து தபான்ைாட்ணட, 

 

ஏடு 10 

 
பசுக்களுடன் ைாட்ணட, அந்ெக் காடவரி நீந்தி16 பரிந்து வந்துடம ைாட்ணட, 

விசுவாைமாய்ை ்ைாட்ணட, நம்மள் கிழவனுடடன தவகுமதியொயை ்ைாட்ணட, 

துணை புரிந்துடம ைாட்ணட, அந்ெை ்திருைச்ி நகரம் சுை்றிவந்ெ17 தபான் ைாட்ணட, 

அணனடவார ்அதிையிக்கும் காஞ்சி கருப்பன் அவனுணடய ணகை ்ைாட்ணட, 

 

 
14 காஞ்சிவனக் கருப்பனின் அருைாை், காறாங்குைக்கண்மாய்ெ் ெண்ணீர ்

பாை்மபாை் மாறியுை்ைது.  இச ்தசய்தி ஏடு எண் 88இை் உை்ைது. 
15 ஆனாைவன்? ஆறாைவன்? 
16 காமவரி தவை்ைெ்தெ நீந்திக் கடந்ெ தசய்தி ஏடு எண் 19இை் உை்ைது. 
17 திருசச்ியிை் மாடுகதை அதடெ்து தவெ்ெ தசய்தி ஏடு எண் 23இை் உை்ைது. 
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மை்டியிடுங் கால்களுக்கு நம்மள் கருப்பனுக்கு மகிளம்பூ ைல்லடமா 

அை்டினவணரக் காக்கும் காஞ்சி கருப்பனுக்கு அழகு பைிடயா துலங்க 

தூக்கிணவக்கும் கால்களுக்கு நம்மள் வடநாட்டுை ்ைாமிக்கு  துெ்திப்பூ ைல்லடமாம் 

சிலாக்கியமுள்ள18 பாெம் அதில் மாைிக்கம் டைரந்்ெ ெங்க தமருவடியாம்19 

 

ஏடு 11 

 
அறுெ்ெ கடகம்20 பணெக்கம் ரெ்னக் குல்லாவும் ஆரமுடன் டைாதிமின்ன, 

விஸ்ொர மாரினிடல21 முெத்ுை ்ைரங்கள் தவகு ஒலிபரப்ப, 

காதில் இரு குை்டலங்கள் நம்மள் காஞ்சிவனை ்ைாமிக்கு கதிரவன் டபாடல 

தஜாலிக்க,  

டமதினியிடல நமது கருப்பய்யாவுக்கு வீைை்ருவாள் டைாதிமின்ன, 

 

 
கட்டினான் கைண்ையது22 புை்ைியனும் அங்டக கருங்கைண்ை தொங்கலிட்டான், 

அட்டி23 இல்லாடெ நமது காஞ்சிவனைை்ாமி அழகான டமனியிடல, 

கபாயிவுடன்24 அங்கியிட்டு25 கருப்பனுட டொளில் கனெ்ெ முெ்துக் டகாரண்வ 

யிட்டு  

சுபாசுபங்கள் ொன்தபைடவ, வல்லடவட்டா26 துணரயும்27 துகில்28 அைிந்து, 

 

ஏடு 12 

 

ைாய்ந்ெ தகாை்ணட ொன் முடிெ்து, முெ்துைரங்கள் ைரியாய் அதில் தபாருெ்தி, 

பாய்ந்து புரவியின்டமல் நம்மள் ஆதிகிழவனுடன் பரிந்து வந்டொன் ென் கணெணய 

 
18 சிைாக்கியம் = புகழெ்ெக்கது. 
19 தமருவடி = மருவடி, “…. மருவடி வாண வெனங்க ைாறும்…” - கந்ெர ்அைங்காரம். 
20 கடகம் = நண்டு 
21 மாரினிமை = மாரப்ினிமை, தநஞ்சிமை 
22 கசத்ச = மகாவணம், தகௌபீனம், கவசம், நாடாவாை் கட்டப்பட்டது 
23 அட்டி = ொமெம், ெதட   
24 கபாய் = நிதையங்கி, மொைிை் இருந்து காை்வதர உை்ை சட்தட 
25 அங்கி = நீண்ட சட்தட 
26 வை்ைதவட்டு = பூணூை் அணிவது மபான்று, மொைிை் அணியப்படும் சரிதகப் 

பட்டுெ் துண்டு. 
27 துதரயும் = கருப்பசாமியும் 
28 துகிை் = பட்டினாை் தநய்யப்தபற்ற துண்டு 
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நன்ைாக கூறிடடவ, தைாை் தகாை்ட குை்ைம்நாடி இதில் இருந்ொல் 

இன்று பிணழ நீக்கி, காஞ்சிவனை ்ைாமி இருப்பீர ்துணையாக. 

ஏடு 12 பின்பக்கம் ஏதும் எழுெப்தபறவிை்தை. 

 

ஏடு 13 

 
மாணலக் கழுெ்தி, எங்கள் குடிகாக்க வந்ெ மாது, சிடராை்மைிடய, 

டைாணலக் கிழி தமாழிடய, காசிப் பிராமைெ்தி29, சுந்ெரி, உய்யவந்ொள், 

டைாதிமைி நிைெ்தி, ைரவ் ஆபரைம் துலங்கும் துடி இணடைச்ி, 

ஜாதிப் பிராமைெ்தி, எங்கள் ஆதிகிழவன் ஆை்ட ைெ்திகுை நிைெ்தி, 

 

 
ைாந்துக் கழுெ்தி, குங்குமப்பூ டமனி ைந்ெனம்டம மைெ்தி, 

பூந்துகில் பூமைெ்தி, எங்கள் குடிகாரக்்க வந்ெ தபாை்ைாமணர நிைெ்தி, 

ைமெ்தி, பராபரெ்தி, நிெ்ய கல்யாைி, ெை்பரெ்தி, அை்புெ அெ்தி, 

மைெ்தி, குைகாரி, நீ மாைிக்கவல்லி, மாைை்ை மா நிைெ்தி, 

 

ஏடு 14 

 
ைக்தி, மகா ைமெ்தி, ஆனந்ெவல்லி30 ொடய, வணக நிறெ்தி, 

பெ்தினி, வீரைெ்தி, ஆதி வடடெைம் விட்டு பரிந்துவந்ெ காரைெ்தி, 

டவணளக்கு உெவும் மயிடல, நல்டலார ்குலெ்தில் வீை்றிருந்ெ தபை்மயிடல, 

காணள பசு மந்ணெயுடன் ஆதிகிழவனுடன் வந்ெ காரைி, இவ் டவணளயிடல 

 

 
கட்டணும் பட்டாணட, எங்கள் காசிப் பிராமைெ்தி காலிடல பாெைரம், 

திட்டமுடன் தபான் ரவிக்ணக, எங்கள் உய்யவந்ெ ைெ்தி டெவி, மிக அைிந்து, 

மாரப்ில் ைரப்பளியும், நம்மள் குடிகாக்கும் டெவிக்கு வயிரக்கல் டைாதி மின்ன, 

பார ்முழுதுடம தஜாலிக்க ரெ்ன மூக்குெ்தி, நம்மள் பெ்தினியுடம அைிந்து, 

 

ஏடு 15 

 
ணகக்குக் கணையாழி, கை்டடார ்மயங்க ணகெனிடல தபான்வணளயல், 

பக்குவமாய்ெ்ொன் அைிந்து நம்மள் உய்யவந்ொளும் பல பைியுடம31 பூை்டு, 

ைந்திரப் பிணையுடடன சூரியப்பிணையிட்டு ைரியாய் ைணடயினிடல 

 
29 பிராமணகுைம், பிராமணசாதியிை் பிறந்ெ தபண் 
30 ஆனந்ெவை்லி = மானாமதுதர அப்பாைின் தபயர ்
31 பணி = ஆபரணம் 
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இந்திரவரை் புஸ்பம் எல்லாம் நம்மள் ஈஸ்வரிொனும் இனிொய் ைணடக்கு அைிந்து, 

 

 
 

குங்குமெ்ொடல திலகம்32 நம்மள் உய்யவந்ொளும் குமரி மிக அைிந்து, 

சிங்காரப் பூ மடந்ணெ, அடிடயனுணடய சிந்ணெ ெனிலிருந்து, 

ஏது குை்ைம் தைாை்ப் பிணழகள் இந்ெ ஏட்டில் ஏதுவும் இருந்ொலும் நீ தபாருெத்ு, 

டொது துணை புரிவாய், நம்மள் ஆதிகிழவன் ஆை்ட சுந்ெரி உய்யவந்ொள். 

 

காஞ்சிவனக் கருப்பன் தென்னாடு வந்ெ கதெ 
ஏடு 16 

உ 

ஹரி ஓம் 

நன்ைாக குருவாழ்க 

குருடவ துணை 

 

ஐந்து கரெ்டொடன, உணமயாள் ெனக்கு அருணமெ் திருமகடன, 

கந்துக மாமுகடன, உலணக வலஞ் சுை்றி வந்ெ கரெ்ெ்டன, தமய்ப்தபாருடள, 

காஞ்சி வனக் கருப்பன் தென்னாடு வந்ெ கணெணய இனிது உணரக்க 

நான் சிறிடயன் இன்று மிக உன்ணனப் பைிந்து நன்ணம தபைடவ இதுணவ33 

வரை்ிப்பாய் கூறுகிடைன்,  அடிடயனுணடய வாக்கில் குடியிருப்பாய், 

 

 
 

தைாரை்க் கைபதிடய, எந்ென் கவிக்குெ் துணைபுரிய டவணும் ஐயா, 

நாடு விணளயாமல், கருப்பனுட சீணம நல்லமணழ தபய்யாமல், 

பாடுபலனில்லாமல், காஞ்சி வன நாட்டில் பஞ்ைம்34 அது வந்ெதினால், 

 
32 திைகம் = தநற்றிெ் திைகம், தநற்றியின் மெ்தியிை் குங்குமப் தபாட்டு தவெெ்ை், 
33 இதுதவ = இதெ, இதவகதை. 
34 இங்மக குறிப்பிடப்படுவது ொதுவருடப் பஞ்சமாக இருக்கைாம்.  1876-78 ஆம் 

ஆண்டுகைிை் கடும் பஞ்சம் ஏற்பட்டுை்ைது.  இது தசன்தன மாகாணப் பஞ்சம் 

என்றும் அதழக்கப்படுகிறது.  https://ta.wikipedia.org/s/iys 
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இருபெ்டொர்35 பந்தி, அறுபெ்தொரு36 டைணன ெளம், 

ஒருமிக்கடவ கூட்டி, பாை்டியன் மெசம் உறுதியுடன் தைல்லதவன்று, 

ஏடு 17 

 
ஆதிகிழவனும் கட்டினான் தபட்டி37, தூக்கினான் தென்முகமாய்38, 

நீதி ெவைாெ துணர நம்மள் ‘காஞ்சிவனக் காணள’ தநஞ்ைமகிழ்ந்டெ இனிொய், 

அஞ்ைாடெ என்மகடன, இந்ெ கருப்பன் உன்டனாடு ஆெரவாய் உன்னுணடய 

ைஞ்ைலெ்ணெ மாை்றி ணவக்க வருடவன், மகடன ெயங்காடெ பிள்ளாய் நீ, 

 

 
பசுக்களும் கன்றுகளும் காணளகளும் எல்லாம் பாங்குடடன தென்னாடு 

விசுவாை மாகடவ நீ தைன்ைால், வருடவன் இந்ெ வீரன் பயைம் என்ைான், 

நல்லது என்றுடம, கிழவன் காஞ்சி கருப்பணன நாடி அங்டக தைால்லுகிைான், 

வல்லவடன காஞ்சிவனம் என்னுடடன நீயும் வாரும் என்றுொன் பைிந்து, 

 

ஏடு 18 

 
காஞ்சிவனெ்ணெ விட்டு ஆதிகிழவன் கருப்பன் துணைதயனடவ 

ஈஞ்சி39 புெரக்ணளயும் சுணனகள் எல்லாம் ொை்டி நம்மள் எஜமான் கிருணபயினால் 

வரும்டபாதுடம, கிழவன், காடவரி தவள்ளம் வரக்கை்டு தமய்பெரி,  

ஒரு முகமாய் பசுக்கணளயும் ஓட்டிவந்து, அங்டக உணரப்பான் கிழவன் அப்டபா40 

 
35 இருப்பெ்மொர ்= 21 , இருபெ்தி ஒன்று, 

21 பந்தி என்பது, 

சந்ெனக் கருப்ப தனான்னு, சங்கிலி கருப்பன் இரண்டு, காைாங்கிக் கருப்பன் மூணு, 

உசச்ிக் கருப்பன் நாலு , ஊதமக் கருப்பன் அஞ்சு, உருளு மெரடிக் கருப்பன் ஆறு,  

ஆறு கருப்பனுக்கு ஏழாவொக  தபரிய கருப்பன் எசமானாக ஏழு கருப்பனும் பிறக்க. 

அந்திமாடன் சந்திமாடன் ஆகாயமாடன் சுடதைமாடன் ைாடதனன்ற சந்நியாசி 

ஆக மாடன் வதகயிை் ஐந்தும்.  அஞ்சும் ஏழும் பன்னிரண்டு.  சங்கன், சமயன்  

பனிதரண்டும் இரண்டும் பதினாலு.  சப்பாணி  மசாதன  சமரெ்்ெரக்ை் காவை் ஆகப் 

பதினாலு தரண்டும் பதினாறு.  வீரபெ்திரன் என்னும் அக்னி வீரன், அடங்காெ 

இருைன் வீரன் வதகயிை் இவரக்ை் இதணப்பு பதிதனட்டு.  அந்ெப் பராசக்தியின் 

துரக்்தக என்ற ஒன்பது பிறவியிமை, மூணு பிறவி, ஆெ்ொ பரமமஸ்வரி படிவாசை் 

சக்தி வை்லிபராபரி, அவை் மபசச்ி தயன்றும் இருைாயி தயன்றும் ராக்காயி எனவும் 

ஆக இவர ்பிறவி மூணு வதக.  பதிதனட்டு மூணுங் கணக்கு பந்தி 

இருபெ்திதயான்னு. 

(18ஆம்படிக் கருப்பன் வரண்ிப்பிை் உை்ைபடி - ெகவை் வழங்கியவர ்திரு. தப.தசா. 

சீனிவாசன் அவரக்ை், பதழயூரப்ட்டி, மகாட்டநெ்ெம் பட்டி அருகிை், மமலூர ்வட்டம்.) 
36 அறுபெ்தொரு = 61, அறுபெ்தி ஒன்று, 
37 தபட்டி = வழிபாட்டுப் தபாருட்கதைப் தவெ்திருக்கும் தபட்டி. 
38 தென்முகமாய் = தென்திதச மநாக்கி, தெற்குெ் திதசதயப் பாரெ்்து, 
39 ஈஞ்சி = ஈசச்ஞ் தசடி 
40 அப்மபா = அப்தபாழுது 
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வணகடமாைம் வந்ெதுடவ, இந்ெக் காடவரி தவள்ளம் வழிமடக்கி தகாை்டதுடவ, 

நணக புரிவார ்எல்டலாரும், கருப்பய்யா உன்ணன நம்பி வந்டென், நான் பாவி, 

ஆனால் ைெம்41 என்டபன், இதில் அக்கணர டபாய்ை ்டைர யாரஎ்வணர ெஞ்ைம் என்டை, 

சீணரக் குணைெ்திடடவா, அடா பாவி, தெய்வடம தைய்துணவெ்ெ டகாலமிடொ, 

 

ஏடு 19 

 
உன்ணன நம்பி வந்ெ பலன் இதுொடனா ஐயா, ஓடகா, விதிவைடமா, 

என்ணனயும் பசுக்கணளயும் இந்ெ ஆை்றிடல ெள்ள ஏடனா வருதி42 தைான்னாய் 

என்று மனம் பெரி, கை்ைீர ்தைாரிய, நம்மள் எஜமான் மனமிரங்கி, 

இன்று வருந்துவது ஏன், பெைாடெ பிள்ளாய், இணரந்து43 வரும் தவள்ளம் அணெ, 

 

 
 

ெள்ளிக் கணரடைரெ்்து, நம்மள் பசுக்கணள ஓட்டிெ் ொன் வருடவன், அஞ்ைாடெ, 

துள்ளி வரும் மாடுகணள இப்டபா அக்கணர டபாகை ்தைால்லுகிடைன், பாரும் என்று, 

ைாட்ணடயினாடல வீை, அந்ெப் பசுக்கள் எல்லாம் நீரில்ொன் பாய்ந்து நீந்திவர, 

மாட்ணடக் கடெ்தி விட்டு, நம்மள் காஞ்சிவனக் கருப்பன் வாரும் என்று 

கிழவணனயும், 

 

ஏடு 20 

 
 

அவனுணடய டெவிணயயும், சூராவளி டபால் அந்ெரெ்திடல தூக்கி, 

கவனமுடன் தவள்ளமணெக் கடந்து, தவகுதூரம் நம்மள் கருப்பன் இைக்கி விட, 

தபாழுது மணைந்ெதினால் இந்ெ இடெ்தில்ப் டபாக்குவீர ்இன்றிரணவ44 

பழுதொன்றும் வாைாமல் காெ்திடுடவன் இப்டபா படுெ்து உைங்கும் என்று தைால்லி, 

 

 
 

 
41 செம் = 100 (நூற்றுக்கு நூறு) 
42 வருதி = வாய்க்மகை்வி மகட்பவருக்கு உெ்ெரவு தகாடுெ்ெை் 
43 இதரந்து = இதரசச்லுடன், சப்ெெ்துடன். 
44 இன்றிரதவ = இன்தறய இரவுப் தபாழுதெ 
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ஐயன் விணட தகாடுக்க, நம்மள் கிழவனும் அங்டக அயரந்்து நிெ்திணர 

டபாணகயிடல, 

ணவயெ்தில் கீரெ்்தி தபை்ை, சிை்றூர ்கிராமம் வாழும் பிரபலெ்ொன்45, 

காராளன்46 ணவெ்திருந்ெ தைங்கரும்பு டொட்டம் கை்டு பசுக்கதளல்லாம் 

டநராகை ்தைன்று அங்டக ைந்டொஷமாக நின்று தகாடிவால் முறுக்கி, 

 

ஏடு 21 

 
ஓடிவந்துடம கரும்ணப ஒடிெ்து, மிதிெ்து, ஒன்றும் இல்லாெபடி, 

நாடி அணெெ் தின்று தகாை்டு, கரும்ணப அழிெ்து, நடுநடுங்க ைெ்ெமிட்டு, 

ெவ்வாளி47 டபாட்டு நிை்க, தூக்கம் தெளிந்துொன் பாரெ்்ொடன கிழவன், 

எவ்வாறு டபானதுடவா, நம்முணடய மாடு எந்ெ இடம் தைன்ைதுடவா, 

 

 
டபானவழி தெரிடயன், என்ன தைய்டவன் என்று, புலம்பி, அந்ெ டம கிழவன் 

கானகெ்திடல கெை, நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி கருப்பன் மனமிரங்கி, 

ஏை்டா கிழப்பயடல, இப்டபா வருெ்ெமணடய என்னகுணை உனக்கு, 

டவை்டாமடா, நீயும் நம்மள் தபட்டியுடடன விணரவில் பயைமிடு, 

 

ஏடு 22 

 
 

டபாடைன்48 பசு டமய்க்க, உன்னுணடய மாட்ணட தபாழுது விடியுமுன்டன 

ொடரன், எழுந்திைடா, கருப்பன் இருக்கும்வணரொன் மயங்க டவை்டாடம, 

என்று தைால்லெ்ொன் டகட்டு, நம்மள் டகானாரம்கனும் எழுந்து அந்ெ ராெ்திரியில், 

தைன்ைாடன தென்முகடம, கருப்பன்துணை தயன்று சிைந்ெ வனந்ெனிடல, 

 

 
 

சிை்றூரக்்கு அதிபதியாம் காராளன் ொனும் தைங்கரும்ணப பாரெ்்துவர, 

முை்றும் அழிந்துவிட்டு நம்மள் டகானார ்பசுக்கள் மூைச்ுவிட்டுடம உைங்கி 

படுெ்திருக்கடவ பாரெ்்து, காராளனங்டக பரிந்து விணரவினிடல 

அடுெ்துப் பசுமந்ணெகணள அடிெ்து விரட்டி, ஆக்ரமிெ்து டகாபமுடன் 

 

 
45 பிரபைெ்ொன் = பிரபைமானவன், famous 
46 காராைர ்= பயிரிடும் உரிதம உதடமயார,் உழுதுண்மபார,் கருங்கைமர,் 

தவை்ைாை சமூகெ்தினர,்  
47 ெவ்வாைி = ெவ்வி விதையாடி  
48 மபாமறன் = மபாகிமறன் 
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ஏடு 23 

 
 

நாலு திக்குடம பாரக்்க மாட்டுக்குரியவணர நாடியங்டக காைாமல், 

டமலும் மனங் தகாதிெ்து, இந்ெ பைக்கள் எல்லாம் இங்டக விரட்ட முடியாது, எனடவ 

கூலி தகாடுெ்து நல்ல வீரரக்ணளப் பாரெ்்து குைமாய் அணழெத்ு வந்து, 

டவலிெணனெ் ொை்டி கரும்ணப அழிெ்ெ நம்மள் வீரன்பசுணவ தயல்லாம் 

 

 
பவுை்டில்49 அணடக்க தவன்று, அந்ெ திருைச்ிநகரம் பெ்திரகாளிெ் தெருவில் 

கவுை்டருட வீதியிடல நம்மள் டகானார ்பசுக்கள் கணனெ்து வருகுது அங்டக, 

ஓட்டி வந்துடம பசுணவப் பவுை்டில் அணடெ்ொன், உறுதியுடடன அவனும், 

நாட்டில் இணெ ஓட்டவரும் பசுக்காரணனயும் நன்ைாகடவ பிடிெ்து, 

 

ஏடு 24 

 
அடிெ்து, மிதிெ்ெது, அவணன நல்ல கரும்புக்கு உரிய ஆஸ்ெ்திணயணெ50 வாங்கி, 

பிடிெ்ெ பிடிடயாடட கட்டி ணவய்யும்51 என்று டபானான், பதிவு தைன்ைான்52, 

காராளன் தைான்னபடி, அந்ெ பவுை்டுக்கு அதிகாரி கெணவ அணடெ்தும், அங்டக 

யாராலுடம உணடக்க கூடாெ பூட்டு ஆறிரை்டு53ொன் டபாட்டு 

 

 
பூட்டிவிட்டு, வீட்டில் வந்து பவுை்டுக்கு உரிடயார ்டபாஜனம்54 தைய்டெ இருக்க, 

நாட்டிலுள்ள ஜனங்கள் எல்லாம் நம்மள் பசுக்கணளப் பாரெ்த்ு நாைி, அதிையிெ்து 

இருக்கும் அந்ெ டநரமதில், நம்மள் ஆதிகிழவன் ஏகி தநடுந்தூரம் 

அருக்கன்55 மணைவானதினால். இவ்விடெ்தில்ொடன அமரந்்து பின்னால் 

டபாடவாடமன்று, 

 

ஏடு 25 

 
49 பவுண்டு = ஆங்கிைச ்தசாை். ெண்தடக்குரிய ஆடு மாடுகதை அதடெ்து 

தவப்பெற்கான அரசு இடம்.  இங்மக அதடக்கப்பட்ட ஆடுமாடுகதை உரிதமயாைர ்

அவரக்ைது ஆடுமாடுகைாை் உண்டான மசெெ்திற்கு உரிய ெண்டெ்தொதகதய 

அரசுக்குச ்தசலுெ்தி ஆடுமாடுகதை மீட்டுச ்தசை்வாரக்ை். 
50 ஆஸ்ெ்தியெ்தெ = தசாெத்ுமதிப்தப, இழப்பீடு. 
51 கட்டி தவய்யும் = கட்டி தவக்கவும் 
52 பவுண்டிை் மாடுகதை அதடெ்து தவெ்துை்ைதெப் பதிவு தசய்திடச ்தசன்றான். 
53 ஆறிரண்டு = 12 
54 மபாஜனம் = உணவு, சாப்பாடு 
55 அருக்கன் = ஞாயிறு, சூரியன்,  
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கருப்பனுட தபட்டி ென்ணன அந்ெக் காட்டில் இைக்கிக் கவனமுடன் ணவெ்து விட்டு, 

விருப்பதமான்றும் இல்லாமல் நம்மள் பசுக்கள் வராெ விைனமுடடன, கிழவன் 

விசுவாைமாக நம்மள் காஞ்சிக் கருப்பன் டமதினியிடல யிருக்க, 

பசுக்கதளல்லாம் காடைாடம, கருப்ணபயா என்று பெரி வருந்ெயிடல, 

 

 
மனம் இரங்கி, காஞ்சிவனம் காெ்ெவணர என்றும் மைவாமல் காப்பது என்று 

ெனமிகுந்ெ தைல்வதமல்லாம் ெணழெ்து மைடமாங்கும் ொணழ மகிழ்56 தகான்ணை 

பலா 

டைாணல பூங்காவுகளும் நருமெ்ணெ57 டயாடட58 துலங்கு எலுமிைை்முடன் 

ைாணலெனில் உயரந்்ெ டெக்கு வணகயும் ைரிந்ெ கமுகு தெங்கு 

 

ஏடு 26 

 
சீரும் திருவழகும், அந்ெ திருைச்ி நகரம் சிைந்து விளங்கிடடவ, 

யாரும் அதிையிக்க, தைந்தநல் விணளந்து, அருணமப் தபருணம தயல்லாம் 

கை்டு, கழி கூரந்்து, கருப்பன் குதிணர கால் நடனம் தைய்யுது, 

குை்டு பரியுது, நம்மள் காஞ்சிவனை ்ைாமிக்கு டகாபமிகக் தகாள்ளுது, 

 

 
பவுை்டு ெணனக்கை்டு கருப்பன் குதிணர பாயுது டவகமுடன், 

கவுை்டருட வீதியிடல அன்று இரவு கப்புது59 தைந்தூசி, 

பஞ்ைவரை்ப்60 புரவியது, அந்ெ பவுை்டு ெணனக் கை்டு பலெ்ெ கெவுெணன 

அஞ்ைாமல்ொன் மிதிக்க, பூட்டுகள் எல்லாம் தெரிெத்ு அவனியதில் உதிர, 

 

ஏடு 27 

 
பவுை்டுக்கு அதிகாரிணயயும் காலால் மிதிெத்ுப் பாரில் மடியவிட்டு, 

கவுை்டருட வீதியிடல நம்மள் கருப்பன் குதிணர கால் நடனம் தகாள்ளுது, 

 
56 மகிழ் = மகிழம் அை்ைது வகுைம் அை்ைது இைஞ்சி மரம் 
57 நருமெ்தெ = நாரெ்்தெ? 
58 மயாமட = உடன் 
59 கப்புது = கவ்வுது, அடரந்்து பரவியது 
60 பஞ்சவரண்ம் = ஐந்து நிறங்கை் 
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டகானார ்பசுக்கள் எல்லாம் தகாடிவால் முருக்கி குமுறுது வீதியிடல, 

டயடனா61 புதுணமயிது என்று எவரும் டபை, நம்மள் எஜமான் கிருணபயினால் 

 

 
டகாவுகளுடம பரிந்து நம்மள் கிழவணனக் கை்டு குைமாய் வனம் ெனிடல 

டமவுணகயில், காஞ்சிவனம் ஆதிகிழவனுக்கு விளம்புவான் ஓரவ்ைனம், 

டபாடா மகடன, நம்மள் பசுக்கணள ஓட்டிப் புகுந்து நீ தென் முகமாய், 

வாடா, மயங்காடெ அந்ெ சிங்கம்புைரி வந்திடுவாய் அங்டக ொன், 

 

ஏடு 28 

 
டைவுகன்62 என்டை ஒருவன், என்ணனப் டபால் வீரன் திைணம குணையாடொன், 

காவுகள்63 பூஞ்டைாணல பல நறுமைங்கள் வீசும் காட்டில் அவன் டமட்டிணமயாய்64 

காசி65 வடடெைம் அதில் பஞ்ைங்கள் வந்ெ காரைெ்தினால்ப் பலரும் 

டபசி இந்ெெ் தென்னாடு வருபவணர தயல்லாம் பிடிெ்தும் அந்ெ டைவுகனும், 

 

 
குலதெய்வமான அதுவின் குைெ்ணெ அரிய டகாமான் மனதில் எை்ைி, 

பலம் உணடய தகாப்பணரயில் பசுவ தநய் தரப்பி66 பரிந்து அனல் மூட்டி67 

மரக்கால் ெணன எடுெ்துக் தகாதிக்கின்ை தநய்ணய வாரி மழுணவ68 எல்லாம் 

கரக்கின்ை பாலது டபால் சுடாெபடியாய் கைக்காய் அளந்து தைான்னால், 

 

ஏடு 29 

 
 

டபாகலாம் தென்னாடு, இல்லாது டபானால், பிைந்ெ உங்கள் டெைம் அது 

ஏகலாம்69, என்று தைால்லி, அவர ்ைாமியுட70 தபடட்ி தயல்லாம் பறிெ்தும், அவன் 

அடிெ்து விரட்டி, அங்டக, உங்கள் குலைாமிணய ஆதிரிக்க தைால்லும் என்று 

 
61 மயமனா = ஏமனா, ஏது காரணெ்தினாமைா 
62 மசவுகன் = மசவுகப் தபருமாை் (சிங்கம்புணரியிை் உை்ை தெய்வம்) 
63 காவு = சுங்கவரி, பாதெவரி, உயிரக்்காவு, உயிரப்்பலி, 
64 மமட்டிதமயாய் = உயரக்ுடி ஆட்சியாய், சரவ்ாதிகாரியாய், 
65 காசி = காஞ்சி, காஞ்சிபுரம் 
66 தரப்பி = நிதறெ்து 
67 அனை் மூட்டி = தீ மூட்டி, தீ தவெ்து, 
68 மழு =  பழுக்கக் காய்சச்ிய இரும்பு 
69 ஏகைாம் = மபாகைாம், 
70 சாமியுட = சாமியுதடய 
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ெடிெ்ெனங்கள்71 தைய்திருக்கும் அந்ெ டைவுகணன, மை்ைைாமி குலைாமி தயல்லாம் 

 
கை்டு மனம் பெறி, காளிகளும் மை்ை காட்டடரி துரக்்ணக தயல்லாம் 

அை்டாமல்72 ஓடிடடவ, அந்ெ சிங்கம்புைரி அரசு புரிந்திருக்கும் 

டைவுகன் ஆலயெ்தில், நம்மள் பசுக்கள் எல்லாம் ஓட்டி, தீரன் வனெ்திடல நீ 

டகாவுகணளெ்ொன் டமய்ெ்து தகாை்டிருப்பாய், ஏதும் குை்ைம் சிறிது வந்ொல் 

 

ஏடு 30 

 
வருடவன், பயைமிடு, நம்மள் பசுக்களுடடன மகடன பயைம்  என்ைான். 

திருமங்ணக, டகாணெ, வல்லி, சிங்காரி, ரெ்தினம், தைங்கமலம் பூ மடந்ணெ, 

மாைிக்கவல்லி, சிைாடவங்ணக73, ஒயிலால், வாருதி74, டகாொபுரியாம் 

பாைி75 கமலமதி76, லட்சுமி, ைந்ொனம், பாரவ்தி, ஏகாம்பாளும், 

 

 
நணடயழகி, கட்டழகி, ைந்திரபிணை, சிந்து, நாராயைி, அழகு, 

பணட கூட்டி, டவைியம்மா77, ைங்குவதி78, ெந்தி79, பெ்தினி, சிங்காரம் என 

என்று சில நாமம் இடட் நம்மள் டகானார ்பசுக்கள் எல்லாம் ஒருமுகமாய் 

தைன்று, விணரவினிடல நம்மள் சிங்கம்புைரி டைவுகன் ஆலயெ்தில் 

 

ஏடு31 

 
 

முன்பாகடவ பசுக்கள், அந்ெ டைாணல ெனிடல முை்டுப் புெரக்ளுடம 

ென் காலாடல கிளப்பி, தைடிதகாடிகள் எல்லாம் ொறுமாைாய் மிதிெ்து, 

கை்பக பூஞ்டைாணலயிடல, நம்மள் கிழவன் பசுக்கள் காலாலும் தகாம்பாலும் 

அை்ப்பரு80 தைல்வம், அது அழிவது டபாடல, ஆக்குது81 டொப்பு ென்ணன, 

 

 
71 ெடிெ்ெனங்கை் = அடாவடிெ்ெனம் 
72 அண்டாமை் = அணுகாமை், மசராமை் 
73 சிறாமவங்தக = குட்டிப் தபண்மவங்தக (சிறா = சிறிய, குழந்தெ) 
74 வாருதி = கடை் 
75 பாணி = ெனிெ்ென்தம (style),  அவனுதடயபாணியிை் பதிை் தசான்னான் 
76 கமைம் = ொமதர, மதி = சந்திரன் (கமைமதி = மகாதைட்சுமி) 
77 மவணி = சதட, ெதைமுடி 
78 சங்குவதி =  சங்கிை் இருந்து பிறந்ெவை், ெடாெதகப் பிராட்டி, 
79 ெந்தி = ெந்ெம் 
80 அற்ப்பரு = அற்பரக்ளுதடய, சிறுதம புெ்தி உதடயவரக்ளுதடய 
81 ஆக்குது = ஆக்கியது 
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கை்டான் தபருமாளும்82,   இந்ெ சிங்கம்புைரி காட்டிடல இப்புதுணம, 

அை்ட ஒை்ைாக் டகாபமுடன் டைவுகப் தபருமாள் அரை்ை்கணன அணழெ்து, 

மந்ணெப் பசுக்கள் எல்லாம் நம்மள் சிங்கம்புைரி வளெ்ணெ அழிப்பது டபால், 

விந்ணெ யுடடன நமது டைாணலெனில் வந்து டமலும் இதுவனெ்ணெ 

 

ஏடு32 

 
அெம்83 ஆக்கிரபடியால்84 இந்ெ மாட்டு இடயனுக்கு அறிவு தகட்ட காரைடமா, 

விெமாக தைன்று, அவணன விணரவில் அணழெ்து, தவகுமானம் ொடராம்85 என்று 

தகாை்டுவா, என்று அனுப்ப, அரை்ை்கனும் ஓடி, கூரிய தெல்லாம் உணரக்க, 

கை்டு மனம் பெறி, நம்மள் ஆதிகிழவன் கருப்பன் துணைதயன்று தைால்லி, 

 

 
எை்ைாது எை்ைி, நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி இருக்கப் பயமில்ணல தயன்று, 

கை்ைாரக் கை்டு, அந்ெ டைவுகன் பாெம் பைிந்து ைரைம் என்ைான், 

அப்டபா86 தபருமாளும்87, ஏை்டா, நமது அடரந்்ெ பூங்காவுகளும், 

இப்டபா88 உனது பசுக்கள் எல்லாம் வந்து எனக்குரிய புஸ்ப்பம் முெல் 

 

ஏடு 33 

 
டைாணல தயல்லாம் அழிெ்து, நிரெ்்தூளி89 தைய்ய, துணர டபால மமணெ தகாை்டு 

டவணலயில்லாடொர ்எனடவ என் வனெ்ணெ அழிெெ்ாய், வீரடமா ஆைவடமா, 

காட்ணட அழிெ்ெதினால், என்தகாப்பணரயில் மழுவு காயுது, நீயும் இப்டபா 

டைட்ணட தைய்ெ காரைெ்ொல், நம்மள் மரக்கால் எடுெ்து, சிந்ொமடல மழுணவ 

 

 
 

82 தபருமாை் = சிங்கம்புணரி மசவுகப்தபருமாை் 
83 அெம் = அழிவு, நாசம் · தகாதை · ொழ்வு. 
84 ஆக்கிரபடியாை் = ஆக்குகின்ற தசய்தகயாை்  
85 ொமராம் = ெருகிமறாம் 
86 அப்மபா = அப்தபாழுது, அந்ெ மநரெ்திை் 
87 bபருமாளும் = மசவுகப் தபருமாளும் 
88 இப்மபா = இப்தபாழுது, இந்ெ மநரெ்திமை destroy utterly 
89 நிரெ்்தூைி = அழிெ்ெை், destroy  
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இரு கரெ்தினால் வாரி, இந்ெ மரக்காணல தரப்பி90, எை்ைிெ் தொணக கூறி, 

ஒருமிக்கடவ91 மழுணவ அளந்ொல், இதுடநரம் உயிரத்காை்டு டபாவாய் நீ, 

சுடுது என்று நீ பயந்ொல், இந்ெ மழுவிடல உன்ணனெ் துணவப்டபன் எனப் புகல92, 

கடுங்டகாபமாய் உணரெெ் காரைெ்ணெக் கை்டு, நம்மள் கிழவன் கலங்கும் 

அதுடநரம், 

 

ஏடு 34 

 
நல்ல அது டவணளயினில், நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி நாடி மிக ைன்னெமாய்93, 

வல்லபமாய்ெ்ொன்94 இரங்கி, அடா சிங்கம்புைரியடன, வாடரன் கருப்பன், இன்று 

பங்கதமான்றும்95 இல்லாெ என் குழந்ணெணய உன்னால் பைிந்தும் மழுணவ அள்ள, 

சிங்கம்புைரியடன, டைவுகா, உனக்குெ் திைடமா, யாது ெரடமா, 

 

 
தகாப்பணரயில் மழுணவ தயல்லாம் மரக்காை் எடுெ்துக் டகாதுகிடைன்96, பாரும் 

என்று 

ெப்பாமடல வாரி97 நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி ொடன மழுணவ தயல்லாம் 

அள்ளி, மரக்காலில் அளவு தைய்து, நம்மள் ஐய்யன் தொணக கூறி, 

ெள்ளி விணரவினிடல கருப்பனும் அங்டக ைாை்றுகிைான் டகாபமுடன், 

 

ஏடு 35 

 
ைாட்ணடயடி98 தைய்ெதினால் உன் பூைாரிக்தகல்லாம் ொடன இதுமுெலாய் 

தபாட்ணடதயனடவ99 ஒருகை் டபாகும் என்று நம்மள் புை்ைியனுடம கூை, 

திடுக்கிட்டுடம பயந்து, அந்ெ டைவுகப் தபருமாள் தைப்புகிைார ்கருப்பனிடம், 

அடுக்காெ வாரெ்்ணெ தைால்லக் கூடாது என்று, ஆெரவாய்ை ்டைதி தைால்ல, 

 

 
90 தரப்பி = நிதறெ்து 
91 ஒருமிக்க = ஒருமசர , ஏகமாய் 
92 புகை = தசாை்ை 
93 சன்னெமாய் = ஆமவசமாய், கடுங்மகாபமாய், வீறாப்பாய் 
94 வை்ைபம் = வன்தம, வலிதம, திறதம 
95 பங்கதமான்றும் = பாெகம் ஒன்றும் 
96 மகாதுெை் = சிறிது சிறிொக வாரி விடுெை் (ெதைமுடிதயக் மகாதுெை் = 

ெதைமயிதர வாரிச ்சிக்தகடுெ்ெை்),மொண்டுெை்,  
97 வாரி = வாரி எடுெ்ெை், சிெறாமை் அை்ைி எடுெ்ெை், 
98 சட்தடயடி = சாட்தடயடி? 
99 தபாட்தட = குருடு, பாரத்வ இை்ைாமை், 
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வலதுகரம் பிடிெ்து, நம்மள் காஞ்சிவனை ்ைாமிணய வாரும் என்று டகாவிலுக்குள் 

பலவந்ெமாய் அணழெ்து, என் ெழுணகயில்ப்100 பாதி பங்கு எடுெ்துக் தகாள்ளும் 

என்ைான், 

டைவுகணனெ்ொன் பாரெ்த்ு நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி தைப்பியது நல்லதென்று, 

டகாவுகணளெ் ொன் திரடட்ி டகானாரம்கணன “தகாை்டுடபா” என்று தைால்லி, 

 

ஏடு 36 

 
ணவயகெ்திடல சிைந்ெ நம்மள் முனியாை்டி ென்ணன வாகுடடன ொன் கூட்டி, 

உய்யவந்ெ அம்மணனயும் நம்மள் கிழவனுடடன உெ்ெமிணயெ் துணையாக, 

டகாலப் பிராமைெ்தி ஆதிகிழவனுடன் குைமாய்ெ் துணைவரடவ, 

சீலமுடன் ஆை்டியுடம101 நம்மள் பசுக்கணள ைாய்ெத்ு தைல்ல, அது டநரம் அதில், 

 

 
மணைவாய் கிழவனுடன் கருப்பன் குதிணர வருகுது பின்னாடல, 

துணரயும்102 அந்ெ காஞ்சிவனம் ஆதிகிழவனுக்குெ் துணையாகடவ வரடவ, 

புதுக்டகாட்ணடை ்டைகரம் அந்ெ தபான்னமராபதி புகுந்ொன் நம்மள் கிழவனுடம, 

எதுவும் பயம் இல்லாமல், அந்ெ தபான்னமராபதியில் இருந்ொன் பசுமந்ணெயுடன். 

 

ஏடு 37 

 
அப்டபா கிழவனுக்கு ஜலடொஷங் தகாள்ள, அதிக சுரமானதினால்103 

எப்பவும் டபாலப் பசுணவ டமய்க்க முடியாமல், என்ன தைய்டவன் என்று தைால்லி, 

கருப்பன் ெணன நிணனெத்ு, நம்மள் கிழவனும் அங்டக கருதி வருந்ெயிடல, 

உருக்கமுடடன கருப்பன் ைன்னெமாய் வந்து உணரப்பான் நம்மள் கிழவனிடம், 

 

 
மயங்காடெ பிள்ளாய், நீ இப்டபா தபான்னமராபதியில் உன் மாடுகணளெ் ொன் 

டமய்ெ்து, 

 
100 ெழுதக = ெைிதக, இதறவனுக்குப் பதடக்கும் உணவு, 
101 ஆண்டி = முனியாண்டி தெய்வம் 
102 துதரயும் = கருப்பசாமியும் 
103 சுரம் = ஜுரம், காய்சச்ை் 
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ெயங்காமல் காஞ்சிவனம் வருடவன், மயங்காடெ சிறுவா104 என தமாழிந்து, 

பாை்ப் பசுணவெ் ொன் திரட்டி, நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி பரிந்ொன் வனந்ெனிடல, 

ஏை்கனடவ தபான்ைணடயும் டைாணனயுடடன105 எழுந்ொர ்பசுடமய்க்க, 

 

ஏடு 38 

 
அதுடநரடம, நமது கிழவனுட பாரி106, அழகு ைவுந்ெரியாள் 

புதுணமதயனடவ துலங்க லட்சுமிணயப் டபாடல தபை்ைாை் ஓர ்தபை்குழந்ணெ. 

குழந்ணெ பிைந்திடடவ, பிரைவ டவெணனயால் அந்ெக் குமரி அயரந்்து உைங்க, 

உழந்ொன்107 மனமகிழ்ந்து நம்மள் கிழவனும் அப்டபா ஓடிவந்து சில தபை்களிடம், 

 

 
 

என்னுணடய டெவியரக்்குப் தபை்துணையாய் ைை்று இருக்கணும் என்று தைால்ல, 

ென்னால் முடியாதென்று அந்ெ தபான்னமராபதி தபை்கள்ொன் உணரக்கடவ 

டகட்டு, 

ஆதிகிழவனும் தகாஞ்ைம் கவணல யுடடன, ஆனாலும் நல்லதென்று, 

நீதியுள்ள தெய்வம் என்ைால், ‘இப்டபா நமக்கு நிை்கும் துணை’ என்று தைால்லி 

 

ஏடு 39 

 
 

வாரான்108 கிழவனுடம நம்மள் உய்யவந்ெம்மாள் வணகயும் மனம் அறிந்து, 

சீராய்க் கிழவனுட குழந்ணெ ென்ணனக் காக்க டெவி கிருணபயுடன், 

கட்டினாள் தொட்டி அங்டக, நம்மள் டகாலப் பிராமைெ்தி ணகயில் குழந்ணெ 

ென்ணன 

அட்டியில்லாடெ109 எடுெ்து, அங்க சுெ்தி110 தைய்து, அன்பாக தொட்டிலிட்டு, 

 

 
 

மாணலக்கழுெ்தி, நம்மள் உய்யவந்ெ ைெ்தி, வாணல வடிவு இணடைச்ி, 

டைாணலக் கிளி தமாழியாள், நம்மள் குடிகாக்க வந்ெ சுந்ெரி, நிரந்ெரியும் 

 
104 சிறுவா = சிறுவமன 
105 மசாதன = மசாதணசச்ாமி 
106 பாரி = பாரியாை் = மதனவி 
107 உழந்ொன் = உைந்ொன் = உை்ைம்ொன் 
108 (வாறான் என்று ஏட்டிை் உை்ைது) வாரான் = வருகிறான் 
109 சீரத்கடாமை், சரிநுட்பமாக. 
110 அங்கசுெ்தி = (பிறந்ெ குழந்தெயின்) உடதைச ்சுெ்ெம் தசய்து 
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ஆட்டினாள் தொட்டி, நம்மள் கிழவன் குழந்ணெ ஆடுது ஊஞ்ைலிடல, 

நாட்டில் புதுணமதயன, உய்யவந்ொளும் நங்ணக மனமகிழ்ந்து, 

 

ஏடு 40 

 
 

அனுராகமாகிடடவ111, “யாரிவடரா ராைாடரா யாைாடரா ஆைாடரா 

ைனுடவ 112 உைங்காடயா, இந்ெ உய்யவந்ொள் டபணரெ்ொடன நீ தைால்வாடயா, 

எந்ென் தபயர ்உனக்கு ணவெ்ொல்ெ் ெகுடமா ” என்று ொலாட்டுவணெ, 

ைந்டொஷமாய் டகட்டு நம்மள் கிழவனும் அங்டக ைல்தியில்113 ஓடிவந்து, 

 

 
யாடரா நமக்கு இரங்கி, குழந்ணெணயெ் ொடன ஆட்டுகிைாள், தொட்டிலிட்டு114 

டபடரா தெரியவில்ணல, ஆனாலும் இப்டபா டபாய்ெ் தெரிடவாம் என்றுவர, 

அதுடநரடம நமது உய்யவந்ெம்மன் அன்புடடன ொன் மணைந்து, 

புதுணமயுடன் தொட்டி ென்ணன பிடிெத்ு மவளாடட்115 தபருணமதயனடவ கிழவன், 

 

ஏடு 41 

 
 

ஓடி வந்துடம பாரக்்க, ஒருவருமில்லாமல் ஊஞ்ைல் அணைந்து நிை்க, 

டெடிவந்து நம்முணடய குழந்ணெ ெனக்கு சீராட்டும் தெய்வடம, நீ, 

ஏணழக்கு இரங்கி வந்து, அடிடயன் ெனக்கு ஏவல் புரியவந்தீர,் 

டவணள இதுடநரம் உன்னுணடய டபணர116 விளம்புவீர ்என்று உணரெ்ொன். 

 

 
அப்டபாது ைெ்தியுடம உய்யவந்ொளும் அன்புடடன கூறுகிைாள், 

எப்டபாதும் உன்பிைடக துணையாய் இருந்ெ ஈஸ்வரி உய்யவந்ொள் 

பிைந்டென், சிவகுலெ்தில் பிராமைெ்தியாடனன், பின்னும் விதிவைெ்ொல் 

அைந்ொன் மிகப் புரிந்து, தபை் குழந்ணெ தயான்று அவனியதிடல விளங்கப் 

 

ஏடு 42 

 
111 அனுராகம் = அன்பு, காமப்பற்று 
112 சனு = ெதய, பிறப்பு (சனுமவ = ெயமவ, பிறப்மப) 
113 சை்தி = ஜை்தி = மவகமாக 
114 தொட்டிலிட்டு = தொட்டியிை் இட்டு, தொட்டியிை் மபாட்டு 
115 மவைாட்ட = மகைாட்ட, மகை் ஆட்ட, 
116 மபதர = தபயதர 
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தபை்டைன், அது தினடம முப்பொம் நாளில், பிரடஜாப117 டவெணனயால் 

சுை்ைம் பல இருக்க, பரமபெம் தைன்டைன், துலங்கும் இது உலகில், 

காஞ்சிவனக் கருப்பன் என்ணன அணழெத்ு வந்து, காரைமாய் ஆலயெ்தில் 

ஈஞ்சி மருது தகான்ணை கெலி பூஞ்டைாணல இருக்கும் அவன் ைன்னிதியில், 

 

 
இருபெ்தொரு பந்தியுடன், ைப்ெ கன்னிமாரக்ள் இருக்கும் இடெ்தில் என்ணன 

விருப்பமுடன் எனக்கு “ெகுந்ெ ெளுணக டவை்டுவது என்ன” தைால்லும் என, 

“பைண்ை மருந்ொன வணக பூடு தவல்லம் பாலும் பசுவதநய் காயமுடன் 

மிைை்ம் என டவை்டும்” என்டைன், அந்ெப்படிடய தவகுவாய் அது முெலாய், 

 

ஏடு 43 

 
என்றும் எனக்கு நல்ல காயம்118 அது டைரெ்்து இனிொய் பணடெத்ு, மிக 

நன்ைாகடவ குடிகள் வைங்கி வரும்டபாது நாட்டில் மணழயில்லாமல் 

வருந்ெ, அது டநரமதில் காசி வடடெைம் வளரும் குடிகதளல்லாம் 

தபருந்துயரமாகி அவர ்பஞ்ைம் பிணழக்க டபானார ்பலதிணையும், 

 

 
அஞ்ைாமல் உன்னிடெ்தில் காஞ்சிவனக் கருப்பன் என் அை்ைன் துணைவரடவ, 

பஞ்ைம் அது நீக்கி, உன்ணனக் காப்பாை்ை எை்ைி, பெ்தினி உய்யவந்ொள் 

வந்டென், உணனக் காக்க, இந்ெ தபை்குழந்ணெ ென்ணன வளரக்்க, மனது 

தகாை்டடன், 

ைந்டெகமில்லாமல் இந்ெக் குழந்ணெக்குை ்ைாரப்ாய் எனது தபயர ்

 

ஏடு 44 

 
ணவப்பாய் எனப் புகன்று, நம்மள் உய்யவந்ொளும் மணைவாய் துணையிருக்க, 

தைப்பியது எல்லாங் டகட்டு ஆதிகிழவன் டெவிெணனப் பைிந்து 

இருக்க, சில நாள் வணரக்கும் நம்மள் கிழவனுக்குெ்ொடன இனிொய் மனமகிழ்ந்து, 

விருப்பமுடடன கருப்பன் டைாணை முனியாை்டி டமவிப் பசுடமய்க்க, 

 
117 பிரமஜாப = பிரசவ, மகப்மபறு 
118 காயம் = பிரசவிெ்ெ தபண்களுக்குக் தகாடுக்கும் மருந்து? தபருங்காயம்? 
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ைந்டொஷமாகி நம்மள் கிழவனுந்ொடன ைரீர சுகமான பின்பு, 

விந்ணெ எனடவ பசுணவ அந்ெ தபான்னமராபதி வீதிெனில் நடெ்தி, 

வந்து கிழவனுந்ொன் பசுக்கள் எல்லாம் ஓட்டி வனெ்திடல டமயவிட்டு, 

சிந்ணெ மகிழ்ந்டெ அவனும் ஒரு டவங்ணக மரெ்தில் நம்மள் சீமான கிழவனுடம 

 

ஏடு 45 

 
படுெ்து நிெண்ரடபாணகயிடல, அந்ெ புதுக்டகாட்ணட ராஜன் பங்களா ென்னில் வந்து, 

துடுக்காய், அது வனெ்தில் டைனாை பானியங்கள்119 சூழக் தகாலுவிருந்ொன்120, 

டவட்ணடக்கு தைன்று, வந்து அந்ெ சிங்கார மை்டபம் டவந்ென் இருக்ணகயிடல, 

காட்டில் பலதிணையும் நம்மள் கிழவன் பசுக்கள் கடுக இணரடமய்ெ்து, 

 

 
ைாய்ந்து வந்து121, மை்டபெண்ெ தகாம்பினால் குெ்தி ொறுமாைாக்கிடயொன்122, 

டமய்ந்து பசுவுகளும் சுவரில்  உரசி வீரமுடடன குமுர, 

கை்டு அரைனுடம கை்கள் சிவந்து, கடுங்டகாபமாய் அவனும், 

தகாை்டு பசுமந்ணெகணள நம்மள் உெ்திரவில்லாமல், டகானார ்பசுக்கணளயும் 

 

ஏடு 46 

 
ைாய்ந்து வந்ெ யாெவணன சிெ்ரவணெ தைய்யொன் நிணனந்து, ராஜனுந்ொன் 

வாய்ெ்ெது என்று, “மாடுகணள எல்லாம் மடக்கி வாரும்” என்று தூெரக்ணள 

ஓட்டி வரடவணும் என்று தூெரக்ணளப் பாரெ்்து உருமினான், கை்சிவந்ொன், 

ொஸ்ட்டிகமாய் தூெரக்ளும் ராஜன் குறிப்ணப ொடன அவர ்அறிந்து, 

 

 
வந்ொர ்பசுமடக்க, நம்மள் காஞ்சி வனைை்ாமிக்கு வருகுது டகாபம், அப்டபா 

முந்ொமல் தூெரக்ணள விழிகள் தெரியாமல் முன்டனயிருக்க ணவெ்ொன், 

 
119 மசனாசபானியங்கை் = மசதனகை், பதடகை் 
120 தகாலுவிருெ்ெை் = தகாலுமண்டபெ்திை், அதமசச்ர ்ெைபதி முெலிமயாருடன் 

அரசர ்இருந்து ஆட்சி தசய்ெை் 
121 சாய்ெை் = ஒட்டுதமாெ்ெமாகெ் திரண்டுதசை்லுெை், ஒதுங்குெை், சுயமாக மநமர 

நிற்காமை் மற்தறான்றின் மமை் சாய்து நிற்பது. 
122 ொறுமாறு = ஒழுங்காக இை்ைாமை், குைறுபடி 
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விழிகள் தெரியாமல் மாடு ஓட்ட வந்ெ வீரர ்அது டநரம் 

பலிகாரர ்ஆகிவிட்டடாம், தெய்வடம, இந்ெப் பாரில் பழுெணடந்டொம், 

 

ஏடு 47 

 
இதுவிபரம் ராஜனுக்கு யாரெ்ான் டபாய் தைால்வார,் என்ன தைய்டவாம் என்று 

அவரக்ள், 

அது வனெ்திடல புலம்பி தவகுடநரமாக அலரிப் புலம்பயிடல, 

மாடு ஓட்டை ்தைன்ை நம்மள் தூெரக்ள் வராெ மாரக்்கம் என்ன என்று, அரைன் 

பாடடா123 தபரிொகி, மை்றும் சிலது பலவான்கணளெ்ொன்124 அணழெ்து, 

 

 
புதுக்டகாட்ணட ராஜன் அன்று நம்மள் பசுக்கணள ஓட்டிவர, புனிென் 

விணடதகாடுக்க, 

அதுடநரம் காஞ்சிவனக் கருப்பன் எழுந்து அணடவாய் மணைவில் நிை்க, 

ைந்டொஷம் ஆகி அங்டக ராஜனுட தூெர ்ைாய்க்கப் பசுக்கணளயும் 

முந்தி வந்ெ தூெரக்ளும் விழிகள் தெரியாமல் முை்டுப் புெரக்ளிடல, 

 

ஏடு 48 

 
 

விழுந்து மவுனமுடன், ணககணளெ்ொடன டமாதி வலிபிடிெ்து 

அழும் துயரம் கை்டும், அவர ்இது என்ன டகாலம் ஆனால்ெ் தெரிடவாம் என்று, 

வந்து அவரிடெ்தில், ஏன் ஐயா இந்ெ வாணெ, இது யார ்தையலால், 

இந்ெ விதி வந்ெது என்று டகட்க, அதுடநரம் இயம்புவார ்குருடர ்எல்லாம், 

 

 
அரைனுட வாரெ்்ணெெணன டகட்டபடியால் அவதி மிக அணடந்டொம், 

புை ைனங்களும் நணகக்க கை்கள் இழந்டொம், புை்ைியவான் மாட்ணடயிட்டு 

இழந்டொம் விழிகள் இரை்டும், இதுவிபரம் எல்லாம் இனிொய் அரைருக்கு 

உளம் ொன் வருந்ொமல் உணரப்பீர,் இனிடமல் ஓடகா பசு மந்ணெபாணெ, 

 

ஏடு 49 

 
123 பாமடா = இடரப்ாடான நிதைதமமயா   
124 பைவான்கதைெ்ொன் = பைசாலிகதைெ்ொன் 
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மடக்க தவன்று நீங்கள் தைன்ைால், உங்களுக்கும் இந்ெ வணகயாய் முடியும் இனி 

நடக்காது, நம்மாடல இந்ெ வீரன் பசுணவ நாடினால் டமாைம் என்ைார,் 

என்று தைால்லடவ டகட்டு வந்ெவர ் எல்டலாரும், இந்ெப் புதுணம எல்லாம், 

இன்று தகாஞ்ைம் பாரப்்பது என்று, கிழவன் பசுக்கள் எல்லாம் ஒரு முகமாய், 

 

 
திரட்டி அதுடநரம் நம்மள் கிழவன் பசுணவதயல்லாம் சீராக முன் நடெ்தி, 

விரட்டி மிகை ்ைாய்ெ்து வரடவ, நமது வீரன் முனியாை்டியுடம 

கருப்பணனக் கை்காட்ட, அப்டபா காஞ்சிவனைை்ாமிக்கு கை்ைில் தபாரி பைக்க, 

விருப்பமுடடன கருப்பன் நம்மள் பசுக் கவர வந்ெ டவந்ெனுட தூெரக்ணள, 

 

ஏடு 50 

 
ைாட்ணடயினாடல அணரந்து, உங்கள் அரைணர ைல்தி125 வரை ்தைால்லும் என்று, 

காட்ணடக்கடெ்தி விட்டு, நம்மள் பசுடவாட்ட வந்ெ காரைெ்தினால் அவணர 

நாக்ணகப் பிடிெ்டெ இழுெத்ு, நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி நறுக்கிெ் துரெ்ெயிடல, 

ஆக்ணக மிகப் பெரி ராஜனுட தூெர ்அலரியது வனெ்தில் 

 

 
வாயில் குருதி தபாங்க, திரும்பிப் பாரக்்காமல் வந்ெ வழிபிடிெ்து, 

ொயில்லா டைய் எனடவ மயங்கி, அவரக்ள்ொன் ஓடி ராஜனிடம், 

பூமிெனில் புரை்டு, நாவுெணன காட்டி புரை்டார,் அது டநரம் 

டெமி126 அரைனுந்ொன், பசுமடக்க தைன்ை தீரரக்ணளயும் இப்டபா 

 

ஏடு 51 

 
மாட்டுக்குரியவனும் நம்முணடய டபணர மதியாமல் இன்று தினம் 

நாட்டுக்குடிகள் எல்லாம் நணகக்கும்படியாய் நாவுெணன அறுெ்ொன், 

டமலும் இது முன்னடம தைன்ைவணரயும் வீழ்ெ்தினாடனா அறிடயாம், 

எழும், அவன் பலெ்ணெ டநரிடல பாரப்்டபாம், எனடவ தவகுை்டு, அரைன் 

 

 
125 சை்தி = விதரவாக, விதரந்து, மவகமாக 
126 மெமி = மெமிெ் மெமிெ ்அழுெை் 
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டைணனகணளக் கூட்டிப் புரவி ெனில்ப் பாய்ந்து தைன்ைான் நம்மள் கிழவனிடம், 

ொைய127 மாயக்கிழவன் நிெ்திணர நீங்கி ொன் எழுந்துொன் பாரக்்க, 

ராஜன் வரவுகை்டு, ஓடி அங்டக வந்து நன்ைாய் வைங்கி நின்ைான், 

டராைமுடடன அரைன் கடுங்டகாபமாகி, டநாக்கிை ்சிலது128 தைால்வான், 

 

ஏடு 52 

 
காள கூடவிஷம்129 டபால் என் புரவிென்ணன தகான்ைாய், காரைம் ஏன், இன்றும் 

இங்டக 

மாளடவா130, நீயும் இந்ெ மாரக்்கம் எல்லாம் தைய்ொய், மணடயா என, அரைன் 

தைால்லும்  அந்ெ டநரம் அதில் நம்மள் கிழவனுக்குெ் டொன்ைாமடல அரைன் 

நல்லுணர டகட்டட கிழவன் அந்ெ ராஜணனப் பாரெ்்து நமஸ்கரிெத்ுக் கூறுகிைான், 

 

 
 

எல்லாம் சிவன் தையலால் ஆனது, இெனால் இன்று என்னால் நடந்ெது அல்ல, 

வல்லவடன, ொர ்டவந்ொ, என்டமல் ைந்டெகம் ணவப்பதுவும் ஞாயமில்ணல, 

எல்லாம் இது ைமயம் நடந்ெ விபரம் நான் அறிடயன் என்று தைால்ல, 

வல்லவனாம் ராஜனுந்ொன் இந்ெக் கிழவன் மாைாட்டம்131 தைய்திருக்கிைான், 

 

ஏடு 53 

 
 

என்று மனதில் எை்ைி, அந்ெ புதுக்டகாட்ணட ராஜன் இரக்கம் சிறிதும் இல்லா 

ென்று, அவன் பதியில் குலதெய்வமான ென்ணமயுள்ள வீரசின்ணன 

வருந்தி அணழக்ணகயிடல, அந்ெ மணலயாளை ்சின்னு132 வருகிைான் டவகமுடன், 

தபருந்துயரம் என்ன, பிள்ளாய் தைால்லும் என்று டகட்க, பிைகுெணன133 அறிந்து, 

 

 
127 ொணய = ? ொனய? (ொதனெ் ெதைவன் = மசதன, பதடெ் ெதைவன்). 
128 சிைது = சிை தசாற்கை் 
129 காைகூட விஷம் = பாற்கடதைக் கதடயும் மபாது தவைிப்பட்ட நஞ்சு, 
130 மாைமவா = இறக்கமவா, சாகமவா, 
131 மாறாட்டம் = ஆை்மாறாட்டம் 
132  சின்னு = ஜின்னு ( ஜின=தவன்றவன், தவன்று வாழ்பவன்),  

ெமிழிை் சினன் அை்ைது சின்னு. 
133 பிசகு = பிதழ, ெவறு, 
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ராஜன் உணரெ்து நிை்க, நம்மள் கிழவனுக்குெ்ொடன நடுங்குது திடரகம்134 எல்லாம், 

டராைமுடடன நம்மள் கருப்பன் இணெ தயல்லாம் தநாடியில் தெரிவதென்று, 

வீரசின்னு ஏறிவந்ெ தவள்ணளப் புரவிென்ணன வீசினான் வாளாடல, 

தீரன் முனியாை்டியுடம அவன் ஏழுவை்டிை்135 ைணடயால் திரமான வீரசின்ணன 

 

ஏடு 54 

 
கட்டினான், வீரசின்ணன நம்மள் முனிப்யாை்டி அங்டக கணெயால் அடிப்பதென்று 

அட்டியில்லாடெ வீை, அந்ெ வீரசின்னு தகாஞ்ைம் அைை்ம் தபரிொகி, 

ஆை்டவடன, தபான்முனிடய, என்ணன அடிக்காடெ, ஆனால் இது முெலாய் 

டவை்டி உன்ணனப் டபாை்றி தைய்டென், விட்டு விடும் என்று விளம்பினான் 

வீரசின்னு, 

 
தைால்லுவணெெ்ொன் டகட்டு நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி துணரயும் மனம் இரங்கி, 

வல்லவடன தபான்முனிடய, இந்ெ மணலயாளை ்சின்ணன வணெக்காடெ, விட்டுவிடு, 

ஆனால் இது முெலாய் இந்ெக் கிழவணன நீயும் அனுகாடெ, மீறி வந்ொல், 

வாடனாரக்ள் வந்ொலும் உன்ணனவிட மாட்டடன், மைவாடெ என்று தைால்லி, 

 

ஏடு 55 

 
கட்ணட அவிழ்ெ்டெ விரட்ட, அந்ெ மணலயாளை ்சின்னு கடுகி விணரவினிடல 

தபாட்தடனடவொன்136 பரிந்து, அந்ெ புதுக்டகாட்ணட நாடிப் டபானான், ஆது டநரம் 

குதிணர இழந்டெ அரைன் டைணனகணளக் கூட்டிதகாை்டு, அதிவிணரவாய், 

விதிவைடமா என்று அவனும் அந்ெப் புதுக்டகாட்ணட டபாக, வீரன் பயைமிட்டு 

 
டபாகடவ, ராஜனுந்ொன் புதுக்டகாட்ணட தைன்று புை்ைியனுடம யிருக்க, 

டவகமுடடன நமது ஆதிகிழவன் வீரன் பசுமந்ணெகணள 

காட்டில் பலதிணையும் டமயவிட்டு, நம்மள் கருப்பன் துணைதயன்று தைால்லி, 

ொஸ்ட்டிகனும் அங்கு ஒருநாள் அந்ெ தபான்னமராபதி விட்டுொடன பசுக்களும் 

 

ஏடு 56 

 
134 திமரகம் = மெகம், சரீரம், உடை். 
135 ஏழுவண்டிச ்சாட்தட ? 
136 தபாட்தடனமவ = சட்தடனமவ,  
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தொை்டமான் புதுக்டகாட்ணட பட்டைெ்தில் தைன்று சூரன் பசுமந்ணெகணள, 

அை்டரக்ளும் ொன் வியக்கும் அந்ெ புதுக்டகாட்ணட ென்னில் அமரெ்்தி, சிலநாள் 

இருக்க, 

கை்டு அந்ெ ராஜனுந்ொன் முன்னால் நடந்ெ காரைெ்தினால் அவனும், 

வை்டன்137 இவன் மாடுகணள கை்டாலுங்கூட ‘மடக்காதீர’் தூெதரன்று 

 
தைால்லி அவன் இருக்க, நம்மள் ஆதிகிழவன் சுகமாய் சிலகாலம் 

வல்லவனாம் ராஜனுக்கு நிெ்தியமாக வழங்கும் சுரபியின்பால் 

தகாடுெ்து, சிலகாலம் ராஜனுடடன தொடரந்்ெ சிடநகிென் டபால், 

அடுெ்து இருக்ணகயிடல, நம்மள் டகானார ்மகளும் அழகு மிகெ் துலங்க 

 

ஏடு 57 

 
இருக்க, ஒரு தினெ்தில், அந்ெ புதுக்டகாட்ணட ராஜன் எை்ைினான் டபெகமாய், 

உருக்கமுடடன அவனும், ஒருநாள் இரவு ஒரு ஜாமம் ஆகி, மறு 

ஜாமமதில்138 எழுந்து, நம்மள் ஆதி கிழவன் ென்ணன எழுப்பி, அவன் 

டநயமுடன், உன்னுணடய குமாரெ்தி ென்ணன நிைை்யம் தைய்டெ எனக்கு 

 
தகாடுெ்ொல், நலம் தபருவாய் என்று இவன் கூை, நம்மள் டகானார ்ைரியதனடவ 

தொடுெ்து, இன்னம் சிலது நாள் தைன்ைென் பின், சுந்ெரிணய உந்ெனுக்டக 

டமவி மைம் சூட்டி ணவப்டபாம், டபாய்வாரும் என்று டவந்ென்ெணன அனுப்பி, 

பாவி இவன், நீதியில்லா ராஜன் என எை்ைி, பரிந்து அந்ெ ராெ்திரியில், 

 

ஏடு 58 

 
மனதில் கிடலைமுடன் நம்மள் கிழவன் வருந்தி, அன்று காணலயினில் 

சினமுடடன, ராஜனிடம் வழக்கம் டபால் டபாக, தீரன் மனதில் எை்ைி 

பாை்க்குடெ்ணெெ் ொன் தூக்கி, அந்ெ ராஜன் மணனயில் பரிவுடடனொன் இைக்கி, 

தீரக்்கமுடடன கிழவன் நிை்கும் அந்ெ டநரம், நம்மள் சீமான் கிழவனிடம் 

 

 
137 வண்டன் = வலிதமயானவன் 
138 2 சாமம் = 4 முகூரெ்்ெம் = 8 நாழிதக = 192 நிமிடம் = 3மணி 12 நிமிடங்கை். (இரவு 

மணி 8.00 க்கு மமை் 9.00க்குை் உை்ை மநரெ்திை்) 
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வந்து அரைனுந்ொன் நம்மள் கிழவனிடெ்தில் வம்பான வாரெ்்ணெ ஒன்று 

ைந்டொஷமாகிடடவ அந்ெ புதுக்டகாட்ணட டவந்ென் ைாை்றுகிைான், அப்டபாது, 

வாரும் ஐயா, டகான்மகடன, இன்று தினம் தரம்ப139 மாரக்்கமுள்ள டவணள யொல் 

சீருணடய உன்மகணள விவாகமது தைய்யும் தினம் இதுடவ என்று தைால்ல, 

 

ஏடு 59 

 
டகட்டுக் கிழவனுந்ொன், இந்ெ புதுக்டகாட்ணட ராஜன் தகடுமதிணய ொன் 

நிணனந்து, 

நாட்டுக் குடிபணடகள் எல்டலாரும் அறிய, நன்ணமயுடன் தைால்லுகிைான், 

டவலி பயிணர டமய்ந்ொல், ராஜரக்ளுக்கு என்ன தவை்றி கிணடயாது ஐயா, 

ைாலியாய்140 என்மகணள மைம்புரிய நீடர ைம்மதி தகாை்டீர,் அெனால் 

 
என்ன நான் தைால்லுவது, ொங்கள் மனம்டபாடல, இன்று இரவினிடல, 

தைான்னபடிடய உமக்கு மைஞ்தைய்து ணவப்டபன் சுந்ெரிணய, இன்றுதினம் 

ராெ்திரியில், உம்முணடய டைணனெளெ்டொடு நாடி எந்ென் வீடுவந்து, 

பாெ்தியமாய்141 என்மகணள மைம் தைய்து தகாை்டு, பல் வாெ்தியங்களுடன் 

 

ஏடு 60 

 
அதிரட்வட்டு மெ்ொப்பு எங்கும் பிரகாசிக்க ஆனதொரு தீபதமல்லாம் 

ைதிரக்ளுடடன வருவீர,் உந்ென் மைம்டபால் ைம்மெமாய் என்மகணள 

கூட்டி அனுப்பி ணவப்டபன், வாரும் என்று தைால்லி, நம்மள் டகானார ்அதிவிணரவில் 

ொஸ்ட்டிகனும் வீட்டில் வந்து, ராஜனால் வந்ெ ைங்கடெ்தினால் அவனும், 

 

 
காஞ்சிவனக்கருப்பர ்அந்ெக் காடவரி தவள்ளம் நடெ்தி விட்ட சீமாடன, 

அஞ்ைாடெ என்று தைால்லி என் குழந்ணெக்கு ொலாட்டும் ஆைச்ிடய உய்யவந்ொள், 

ஏழுவை்டி தபான்ைணடடய, ைப்ெகன்னிமாரக்டள, எங்கள் எஜமாடன காஞ்சி ஐயா, 

 
139 தரம்ப = நிதறய 
140 சாலியாய் = ஜாலியாய், உை்ைாசமாய் 
141 பாெ்தியமாய் = உரிதமயாய் 
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நாளும் இது வணரக்கும் என்ணன மயங்கவிடாமல் நடெ்தி வந்ெ காஞ்சிவனம், 

 

ஏடு 61 

 
ராஜனக்கு தபை்தகாடுக்க நான் ைம்மதிக்க ஞாயடமா142 உங்களுக்கு, 

டராைம் உை்டடா இன்று தினம், எனக்தகன்ன தைால்வீர,் நுட்பதமன்ன 

தைய்வெய்யா 

என்று வருந்ெயிடல, நம்மள் காஞ்சிவனக் கருப்பனுக்கு இரக்கம் தபரிொகி, 

 

 
இன்று வருந்ொடெ, இந்ெ கருப்பன் உள்ளமட்டும் என்னகுணை உனக்கு, 

ஆனால் இதுடநரம் ராஜனால் நீயும் அணடந்ொய் தபருந்துயரம், 

ஏடனா வருந்துகிைாய், தைால்லுடவன் டகளும், இனிொய் இது இரவில், 

 

ஏடு 62 

 
தவறிதகாை்டு வீதிவழி திரிகின்ை நாணய விரட்டி அங்டகொன் பிடிெ்து, 

ைரியான தும்புமிட்டு, அருந்துடபாகாமல், ைாக்ரணெயுடடன நாணய 

வீட்டிடல கட்டி ணவெத்ு, தீபதமான்ணை ஏை்றி, தவகுவாய் பசுமந்ணெயுடன், 

ொஸ்ட்டிகமாய் உன்னுணடய குமாரெ்திடயாடு ொடன பயைமிட்டு, 

 

 
டைதுபதிை ்சீணம இராமநாட் ஜில்லா டைகரெ்திடல சிைந்து, 

ஏதுவுடன் டபர ்துலங்கும் அந்ெப் படமாெ்தூர ்ென்னில், இனிொய் பசுக்(களுட)ன் 

டபாகலாம், அங்கு ெங்க இன்று இரடவ புைப்படு என்று தைால்ல, 

பாகமுடடன டகட்டு, நம்மள் காஞ்சிவனை ்ைாமிணய பைிந்து அென்படிடய, 

 

ஏடு 63 

 
சூரியனுடம மணைய, நம்மள் ஆதிகிழவன் சுவாமி வருதிணயப் டபால், 

காரியமும் நன்று எனடவ, தவறிதகாை்ட நாணயக் கை்டு, அணெக் தகாை்டு வந்து, 

நடுவீட்டில் கட்டிவிட்டு, புதுக்டகாட்ணடவிட்டு நாடினான் தென்முகடம, 

கடுகப்143 பயைம் ணவெ்து, அந்ெ இரடவ காட்டிடல மாட்டுகணள 

 
142 ஞாயமமா = நியாயமமா 
143 கடுக = கடுகி, விதரந்து 
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ைாய்ெ்து, பயைமிட்டு, அன்று இரவில் ெங்காமடல விணரவாய், 

வாய்ெ்து தென்றுடம பரிந்து, காணளயாரட்காவில் வந்து, அது இரடவ 

ெங்கி, அதிலிருந்து படமாெ்தூர ்தைன்று144, நம்மள் ைாமி துணைதயன்று தைால்லி, 

தபாங்கமுடடன கிழவன் அந்ெ படமாெ்தூர ்ென்னில் புகுந்து பசுமந்ணெயுடன் 

 

ஏடு 64 

 
யிருக்கலாம் என்று தைால்லி, அன்று இராெ்திரியில் எதுவும் பயமில்லாமல், 

தபருக்கமுள்ள பாை்ப்பசுணவ145 திரட்டி கிழவன் புகுந்ொன் வனெ்திடல, 

கருப்பன் உணரெ்ெபடி, நம்மள் கிழவன் கடுகி வழிகூடி, 

விருப்பமுடடன வரடவ, இனிடமல் அரைன் விபரம் சிறிது தைால்டவாம், 

 

 
டகானார ்உணரெ்ெபடி, அந்ெப்புதுக்டகாட்ணட ராஜன் குைமாய் மனம் மகிழ்ந்து, 

வாடனார ்அதிையிக்க, அரை்மணனகள் எல்லாம் ணவகுந்ென் ஆலயம்டபால் 

சிங்காரம் தைய்து, அவனும் ெளகரெ்்ெர்146 மந்திரி தீரர ்பல வீரரக்ணள 

தபாங்கமுடடன அணழெத்ு, அந்ெக் டகானார ்மகணனப்டபாய்க் கூட்டி வாரும் 

என்ைான். 

 

ஏடு 65 

 
நல்லதென்று வீரதரல்லாம் டமளவணகடயாடு நாடினார ்நம்மள் டகான் மணனக்கு, 

எல்லாம் தெரிந்திருக்கும் நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி ராஜன் மனமறிந்து, 

மங்ணகயினால் வாடுகிை இந்ெ புதுக்டகாட்ணட ராஜன் வல்லபங்கள்147 உள்ளது 

எல்லாம் 

பங்கப்படுெ்ெ148 என்று, நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி பரிந்து மிக எழுந்து, 

 

 

 
144 புதுக்மகாட்தட-71கி.மீ-காதையாரம்காயிை்-31கி.மீ-படமாெ்தூர ்=102கி.மீ 
145 பாற்ப்பசுதவ = பாை்ப்பசுதவ 
146 ெைகரெ்்ெர = ெைபதி 
147 வை்ைபங்கை் = வலிதமகை் 
148 பங்கப்படுெ்ெ = சீரக்ுதைக்க 
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டகானார ்இவர ்எனடவ, காஞ்சிவனைை்ாமி டகாப்பால்ந்ொனும்149 இட்டு, 

ஏடனா புதுணமதயன, மடி டைாடிெ்திட்டு150 இந்திரவரை்ப் பட்டு உடுெ்தி, 

காதில் கடுக்கன் இட்டான், காஞ்சி கருப்பய்யா ணகயில் ெங்க(க்)காப்பு அைிந்ொன், 

டைாதி மிகெ் துலங்க, ணகக்கு கணையாளி சுடதரரி151 டபாடல தஜாலிக்க, 

 

ஏடு 66 

 
வாணட புனுகு கந்ெம் நம்மள் வடநாட்டுைை்ாமி வணகயாய் அவன் மாரப்ில் 

டைணடதயன152 அைிந்து, அங்கவஸ்ெ்திரம் மாரப்ில் சிைப்பாய் துலங்கிடடவ, 

முடி மீதில் வாங்குருமால்153 கட்டினான், நம்மள் முராரி முகுந்ெணனப் டபால், 

படி மீதிடல துலங்க ணகயில் பிரம்பு பாங்குடடன ொன் பிடிெ்து, 

 

 
டகானார ்மணனயினிடல காஞ்சிவனைை்ாமி குெ்ெணவெ்ொன் நம்மள் 

கிழவணனடபால், 

டபானாரக்ள் வீரதரல்லாம், டகானாணரப் டபால புை்ைியனும் அங்கிருக்க, 

கை்டு களிகூரந்்து, அய்யா டகானாரம்கடன, காரியம் இன்டை உமக்கு 

உை்டு, யாதுடநரம் எங்கள் அரைனும் உம்ணம உடடன இதுடவணள 

 

ஏடு 67 

 
விணரவில் அணழெ்து வர டவணுதமன்று தைான்னார,் டவந்ென் விணடப்படிடய 

வரடவணும் என்று தைால்ல, காஞ்சிவனைை்ாமி மனதில் கனிவு தகாை்டு 

தைால்லுகிைார ்தூெரிடம், இப்டபாது நானும் தைால்லும் வயைம்154 எல்லாம் 

வல்லவனாம் உங்களுட ராஜன் ெனக்கு மாமனார ்ஆன என்ணன, 

 

 
கால்நணடயாய்ெ்ொன் வரடவ தைான்னதும் என்ன, காரைங்கள் டொன்ைவில்ணல, 

 
149 மகாப்பாை் = ? மவடம்?? 
150 மடிமசாடிெ் திட்டு = மடி மஜாடிெ் திட்டு, மடி மஜாடதன தசய்து,  மடி அைங்காரம் 

தசய்து, 
151 சுடதரரி = சுடர ்+ எரி, எரிசுடர,் சூரியன், 
152 மசதட = மணமக்கை்மீது அட்சதெ தூவுெை், மசதடநை்கி = அட்சதெயிட்டு, 

மசதடதயன அணிந்து = அட்சதெ தூதுவதுமபாை் தூவி அணிந்து தகாண்டு 
153 வாங்குருமாை் = வாங்கு உருமா,  

உருமா- திருமணெ்தின் மபாது மணமகனின் ெதையின் கட்டும் துணி 
154 வயணம் = நிதைதம, விவரம், நை்ைதமப்பு, காரணம், 
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பால் தகாடுெ்து, ராஜருக்குப் தபை்ணும் தகாடுெத்ு, பாரில் அவன் டமன்ணம தபை 

ணவப்பது நீதியல்ல, ஆனால் அரைனுக்கும் மாமனார ்மீதினிடல 

எப்பவுடம ென்மனதில் இரக்கம் ஒன்றும் இல்ணல, இனியாகிலும் அவணர, 

 

 

ஏடு 68 

 
பஞ்ைகலியாைி155 தகாை்டு வந்ொல் அென்டமல் பவனி தகாை்டு நான் வருடவன், 

வஞ்ைகம் ஒன்றில்ணல, இந்ெ புதுக்டகாட்ணட ராஜன் வந்ொல் வருடவன் நான், 

தைால்லியடொர ்வாரெ்்ணெ எல்லாம் ராஜனுக்கு கூறி, சுைங்காமல்ெ்ொன் அவணர 

பல்லியங்கள்ொன்156 குமுர ைதுராட்டெ்டொடு157 பரிந்து வரை ்தைால்லும் என்று 

 
ஐயன் விணட தகாடுக்க, தூெரக்ளுந்ொடன அப்படிடய தைால்டவாம் என்று, 

ணவயகெ்திடல சிைந்ெ அந்ெ புதுக்டகாட்ணட ராஜன் மணனயில்ப் புகுந்து, அவரும் 

டகானார ்உணரெ்ெது எல்லாம் சிறிதும் விடாமல் கூறினார ்டவந்ெனிடம், 

ொனாகடவ நமது கருப்பன் உணரெ்ெ ைங்கதிணயெ ்ொன்டகட்டு, 

 

ஏடு 69 

 
அரைன் மிக நணகெ்து, ராஜ குடும்பெ்தில் அனுைரணன158 தபை்டைாம் என்று, 

திரமுடடன159 யாெவனும் தபை் ெருவொடல தைப்பினான் அப்படிடய, 

காரியெ்ணெெ்ொன் முடிெத்ு, அவனுணடய தபை்ணைக் கலந்து மைமானபின்பு, 

வீரியங்கள் தைான்ன தெல்லாம் பின்னாடல டகட்டு விதிப்டபாம், இது ைமயம் 

 

 
அவனுணடய தைாை்ப்படிடய தைய்யலாம் என்று, அரைன் புரவி160 ென்ணன 

கவனமுடடன தகாைரந்்து சீனி161 மிக ணவெ்து கடிவாளம்ொனும் இட்டு 

 
155 பஞ்சகலியாணி = ஐந்து மங்கைங்களும் தகாண்ட குதிதர 
156 பை்லியம் = பை்வதக வாெ்தியங்கை் மசரந்்து ஒலிக்கும் இதச.; 

 யாதழாடு பை்லியங் கறங்க (புறநா. 281). 
157 சதுராட்டம் =  சதுரம் + ஆட்டம். மகாவிை்கைின் தமயப்பகுதிகைிை் 

ஆடப்பட்டொை் இவ்வாறு அதழக்கப்தபற்றது. சிைர ்இதெச ்சதிராட்டம் எனவும் 

அதழப்பர.் 
158 அனுசரதன = ஆெரவு 
159 திரம் =  ஸ்திரம், உறுதி 
160 புரவி = குதிதர = பஞ்சகலியாணி 
161 சீனி = குதிதரயின் மீது உட்காரவ்ெற்குப் மபாரெ்ெ்ப்படும் மபாரத்வ மபான்ற 

இருக்தக. 
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தபை்ைணழக்கப் டபாரதினால்162 அரை்மணனப் தபை்கள் பூராவுடம163 அணழெ்து 

வை்ைமட மாெரக்ணள வருக தவன்று தைால்லி வந்து அரைனுடம, 

 

ஏடு 70 

 
ெடாகம் அதில் குழிெ்து, அந்ெெ் ெரைிபதி ொனும் ைல்லா164 மிக அைிந்து 

ைடாதரனடவ ொன் எழுந்து இந்திர வரை்ப்பட்டு ொடன அவன் ெரிெ்து, 

ஆபரைம் டமல் துலங்க ைரியா அைிந்து, அம்ஷம்165 அதுடவ சிைந்து 

கபாயி166 முெல் அங்கியிட்டு ரெ்னக் கிரீடம் காசினியிடல தஜாலிக்க, 

 

 
வாணட மைமானது167 எல்லாம் திடரகம் அதில் தபாருெ்தி வல்லவனும் அப்டபாது, 

ைாணட தைய்ய, வீரருடன் டமள ொளங்கள் ொடன முழங்கிவர, 

வீதிெனில் மாெரக்ளும் ஆலாெ்தி168 தைய்ய, வீரன் பயைமிட்டு, 

ைாதியிடல யாெவரின் தபை்ணை மைக்கெ்ொடன, நம்மள் கிழவனுந்ொன் 

 

ஏடு 71 

 
ைவ்வாரி தைய்து வர பட்டெ்துப் புரவி ென்ணன அலங்கரிெ்து, 

ஒவ்வும்படி எனடவ குதிணர ென்ணன தகாை்டு உெெ்மனும் அந்டநரம், 

யாணன அலங்கரிெ்து பாகர ்அவர ்தகாை்டுவர, ராஜன் பரிந்து ஏறி, 

டைணன ெளங்களுடன் ைதுராட்டெ்டொடட தீவட்டிடயா அனந்ெம் 

 

 
சிங்காரமாகிடடவ, டைடியர ்சூழ, தீரன் அந்ெ ராஜனுடம, 

மங்களங்கள் இன்று தவன்று, பலவாெ்தியெ்டொடு மன்னன் எழுந்ெருளி 

வரும்டபாது, அன்றிரவு நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி மன்னன் தையல் அறிந்து, 

நருந்துளடவான்169 முன்னாளில் டமாகினி தைாரூபம் நாடி எடுெ்ெது டபால், 

 

ஏடு 72 

 
162 மபாரதினாை் = மபாகின்றபடியாை், மபாகின்ற காரணெ்தினாை், 
163 பூராவும் = அதனவதரயும் 
164 சை்ைா = தமை்லிய துணி வதக 
165 அம்சம் = காட்சி நிதை, மொற்றம் 
166 கபாய் = நிதையங்கி, மமற்சட்தட. 
167 வாதட மணமானது = வசதன நிதறந்ெ 
168 ஆைாெ்தி = ஆராெ்தி 
169 நருந்துைமவான் = மகாவிஷ்ணு 
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ஏழுவை்டி தபான்ைணடயான் முனியாை்டி ென்ணன எடு என்ைான் தபை்வடிவம், 

நாளும் இவன் கூைாமடல, நம்மள் முனியாை்டிய ொனும் நன்தைனடவ அன்றிரடவ, 

பாலியப் தபை்ைாகி, நம்மள் டகானார ்மணனயில் அது மனது தகாை்டு, 

காலிடல பாெைரம் காலாலி பீலி170 ணகய்யினில் தபான்வணளயல் 

 

 
சூரியணனப் டபால் துலங்க கணையாளியிட்டு சுந்ெரியின் அந்ெமுள்ள 

பாரிதயனடவ விளங்க, முெ்துைை்ரங்கள் பரிந்தும் அவள் டொள் புரள, 

காதில் சிமிக்கி இட்டாள், நெ்து மூக்குெ்தி காரிணகயுடம அைிந்து, 

டைாதி மிகெ் துலங்க, ரவிக்ணக அதில் வரை் துடரக்ள்171 ஒளிபரப்ப, 

 

ஏடு 73 

 
விணலமதியா தபான்னாணட தமய்யில் அைிந்து, நம்மள் வீரன் முனியாை்டியுடம 

கணலமாது டபாலிருக்க, ஆதிகிழவணனப் டபால் நம்மள் கருப்பனும் அங்டக இருக்க 

அப்டபாதுடம அரைன் நம்மள் டகானார ்மணனயில் அணுகினான், அந் டநரம், 

தைப்பமுள்ள யாெவணன அந்ெப் புதுக்டகாட்ணட ராஜன் தீரமுடன் ணகபிடிெ்து, 

 

 
 

பஞ்ைகலியாைி இன்று உனக்காக தகாை்டு பரிந்து வந்ெது ஆணகயினால், 

ைஞ்ைலம் ஒன்றும் இல்லாமல் புரவி ெனிடல ைவாரி தகாை்டு, என் மணனயில் 

வந்து இது முெலாய் ெளகரெ்்ெராக172 வருவீர,் உறுதி என்று, 

ைந்டொஷமாய் அரைன் அங்கு சில தபை்கணளெ்ொடன அருடக அணழெ்து, 

 

ஏடு 74 

 
 

யாெவர ்தபை்ணை இங்டக அலங்காரம் தைய்து அணழெ்து நம்மள் 

ெை்டிணகயில்173 

 
170 பீலி = மயிை் இறகு 
171 துடர ்= சங்கிலி 
172 ெைகரெ்்ெர ்= ெைபதி 
173 ெண்டிதக = பை்ைக்கு 
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ைாெகமாய் நம்மளுட அரை்மணனயில்ெ்ொடன ெங்குெை்குடம அவணள 

கூட்டி வருவீர ்எனடவ ராஜனுணரக்க, டகாணெயரக்ள் நம்மள் டகான்மணனயில், 

ொஸ்ட்டிகமாய் வீட்டினிடல நுணழந்து சில தபை்கள்ொடன அவர ்பாரக்்க 

 
பூடலாக ரம்ணபணயப்174 டபால் அங்தகாரு தபை் டொன்ை, தபாை்க்தகாடிணயெ்ொன் 

பாரெ்்து, 

டமலான கை்புணடய மங்ணக இவள் என்று மிகவும் பயந்ெவரக்ள், 

வாருமம்மா ராஜனுட பெ்தினியாய் இன்று வடிவு துலங்கிடடவ, 

டகாரும் எங்கள் தைாை்ப்படிடய, ராஜனுணடய குைம்டபால் அவனுணடய 

 

ஏடு 75 

 
ைம்மெம் டபால் நீயும் இப்டபா, அவருணடய ஆணட ெரிெ்து இந்ெ ஆபரைம் 

நிம்மதியாய்ெ்ொன் ெரிப்பாய் டெவிடய என்று டநரிணளமார ்கூைலுடம, 

டகட்டு அந்ெ தபை்மைியும், அவராணட175 முெல் எல்லாம் தகடாமல் அவர ்

மணனயில் 

டவட்டல் நடந்ெ பின்பு ைரவ்ாபரைம் தவகுமதி தயல்லாம் தபருடவாம், 

 

 
என்றும் இவள் கூை, ராஜனுணடய தபை்கள் இதுவும் ைரிதயனடவ, 

நன்ைாகப் தபை்ணையுடம வலதுகரம் பை்றி நாரியணரெ்ொன்176 கூட்டி 

வந்து, நல்ல ெை்டிணகயில் ஏறும்படி தைய்து, வந்து அரைனிடம் 

ைந்டொஷமாய் உணரக்க, ராஜனும் டகட்டு ைரிதயனடவ, மாமணனப் டபால் 

 

ஏடு 76 

 
வந்ெ கருப்பணனயும் புரவிெனில் ஏை்றி, மன்னன் ....(ர)ெெ்தில் 

சிந்ணெ மகிழ்க்ஷியுர, அந்ெப் புதுக்டகாட்ணட வீதி நம்மள் தீரன் பவனிவர, 

காஞ்சிவனைை்ாமி நம்மள் ஆதிகிழவணனப் டபால் கனிந்து குதிணரயின் டமல் 

தகாஞ்ைங் குைமுடடன அரன்மணன முன்பாக நம்மள் டகாமான் குதிணரவர, 

 

 
பட்டைெ்திடல எவரும் நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமிணயப் பாரெ்்து சிலது உணரப்பார,் 

ைட்டமுடன் டகான்மகடன ராஜணனப் டபால் நீயும் ைரியா பரியில்வர, 

 
174 ரம்தப = இந்திரமைாகெத்ுப் தபண் 
175 அவராதட = அவருதடய ஆதட, அவருதடய உதட 
176 நாரி = தபண் 
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என்ன ெவம் தைய்ொடயா, இனிடமல் உனக்கு எல்லாம் சுகதமனடவ, 

தைான்ன தைால்ணலெ்ொன் டகட்டு, நம்மள் கருப்பன் துருைாய் குதிணரவிட்டு 

 

ஏடு 77 

 
அரை்மணன முன்பாய் இைங்க, தபை்மைிடபால் வ(டிவாய்) ஆை்டியு(ம் 

அங்டகவர) 

திைமாய் இருடபரும் குதிணர ெனில்ப்பாய்ந்து சிவ்தவனடவொன்177 ஏறி 

கடிவாளம் ணகபிடிெ்து நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி கணனெ்ொன்178 குதிணரயின் டமல், 

இடிடயறு179 டபால்ெ் தெரிய, கருப்பன் ைவாரி வந்ெ இந்திர வரை்ப் புரவியது 

 

 
குதிெ்துக் கும்மாளமிட்டு கருப்பன் குதிணர கூடுது தென்முகடம, 

எதிரெ்்டொர ்மடிவது என டகைரி180 டபால் தகாை்டு ஏகுது டவகமுடன், 

தபான்ைணடயும் நம்மள் கருப்பனுந்ொன் ராஜன் புரவிெனில் புனிெர ்பயைமிட்டு, 

ைை்பகப் பூங்காவுகளும் பலநதிகள் எல்லாம் ொை்(டிய)வர ்டபாக, 

 

ஏடு 78 

 
கை்டு அரைனுந்ொன் டகாபமிக்க, தகாை்டு (சிறிது ப)யமும் (இல்ணல எ)னடவ 

தகாை்டு நணகபுரிந்து டைணனகணளப் பாரெ்்து டகாபமுடன் கூறுகிைான், 

நமக்குப் பயந்தும் அந்ெ யாெவனும் இங்டக நாடினான் என்றிருக்க, 

ெமக்குள் தகருவமுடன்181 நம்மள் குதிணரெணன ைை்றும் பயமில்லாமல் 

 

 
தைன்ைதினாடல, அவணன எங்கு தைன்ைாலும் டெடிபிடிெ்து வந்து, 

நன்ைாகடவ உணெெ்து, சிணையில் அணடெத்ு, நன்ணம தபருடவாம் எனடவ, 

ராஜன் விணட தகாடுக்க, அந்ெப்படிடய நாடினார ்டைணன தயல்லாம், 

டராைமுடடன அவரக்ள் ராஜனுடடன டநாக்கினான் தென் முகமாய், 

 

 
177 சிவ்தவனமவ = அதிவிதரவாக 
178 குதிதர கழுதெகை் கதனக்கும்.  அதுமபாை் மனிெரக்ை் தசருமுவாரக்ை், இந்ெ 

ஒலிதயக் குதிதரகை் கடட்தையாக ஏற்றுச ்தசயை்படும். 
179 இடிமயறு மபாை் = இடி ென் மமை் ஏறியதெப் (விழுந்ெதெப்) மபான்று 
180 மகசரி = சிங்கம், (கஜ மகசரி மயாகம் = யாதனயின் பைமும், சிங்கெ்தின் பைமும் 

மசரந்்ெ மயாகம்) 
181 தகருவம் = கரவ்ம், மண்தடக் கனம், இறுமாப்பு, தசருக்கு, 
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ஏடு 79 

 
பரிந்ொன் அரைனுடம புரவிெனில், பாய்ந்து பணடகள் புணடசூழ, 

திரிந்டெ182 பலதிணையும் டெடியணலந்து. டைதுைமஸ்ெெ்ானம் என்ை 

தபரிொன நாடு அதிடல, நம்மள் புதுக்டகாட்ணட ராஜன் புகுந்ொன் ஒரு தினெ்தில், 

துரிெமுடடன அவனும் இராமநாட்ப்183 பூமி துணரயாம் அவனிடெ்தில், 

 

 
 

தைன்று விபரம் எல்லாம் டைதுபதியிடெ்தில் அந்ெெ் தீரன் புகன்றிடடவ, 

நன்ைாகடவ டகட்டு, நம்மள் டைதுபதியும் நணகெ்துை ்சிலது தைால்வார,் 

குலந் ெவறி ஓரிடெ்தில் தபை்தகாள்ள தயன்றும் கூடாது அெனாடல, 

நலங்குணைவடொடு அவரக்்கு மரியாணெ ஒன்று நா(டாது)டவயது டபால், 

 

ஏடு 80 

 
 

பிைரக்்குரிய மாெரக்ணள தபை்ை ொய்டபாலும், பிை(ர ்மகணளெ் ென் மகதளன்றும்) 

பிைரக்்குரிய ைங்கடமும் ென்னுதென்று184 எை்ைி, பிைகாய்185 பிைர ்எவரும் 

வணைபுரிந்ொலும் நம்ணம, அதுவும் நமக்கு வாய்ெ்ெ தபருணம தயன்றும், 

திணை அடங்கலும் மதிக்க, அரசுபுரிடவார ்தைய்ணக இது டபாடல 

 

 
 

உலகாதிபர்186 நிணனக்க டவை்டும், அணெ விட்டு ஊணம கனாக்187 கை்டது டபால் 

கலகம் பலபுரிந்து, ஒரு யாெவனால் இந்ெக் கஷ்ட்டம் அணடந்து என்னிடெ்தில் 

ஓடி வந்ொய், உன்னுணடய ராஜமுணை188 இந்ெ உறுதிப்படி ொடனா, 

நாடி அந்ெ யாெவணன கை்டு பிடிப்டபன், நன்ைாய் அவனிடெ்தில் 

 

 

 

ஏடு 81 

 
182 திரிந்மெ = சுற்றிெ ்திரிந்மெ, அதைந்து திரிந்மெ, 
183 இராமநாட்ப் பூமி = இராமநாடுப் பூமி, இராமநாெபுரம் பூமி 
184 ென்னுதென்று = ென்னது என்று, ென்னுதடயது என்று 
185 பிசகாய் = ெவறாய், 
186 உைகாதிபர ்= உைக அதிபர ்= அரசர,் ஆட்சியாைர,் 
187 கனா = கனவு 
188 ராஜமுதற = ராஜெரம்ர,் அரச ெரம்ம், ஆட்சிமுதற 
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தைய்ெதொரு குை்ைதமல்லாம் மன்னிப்புக் டகட்டு, தீரன் விணடப்189 படிடய 

ணவயகெ்திடல எதுவும் தைய்ொல் உனக்கு வழிெ் துணையாய் நானும் இப்டபா 

வருடவன், பயைமிடு190 என்று தைால்லக் டகட்டு. மன்னன் ைரியிடடவ191 

ஒருநிமிஷ டநரமதில் நம்மள் டைதுபதியும் உடடன பயைமிட்டு, 

 

 
 

புதுக்டகாட்ணட ராஜனுடன் நம்மள் டைதுபதியும் புகுந்ொர ்பணடயுடடன, 

எதுவும் பயமில்லாமல் ெங்குமிடம் ெங்கி, இருவர ்அந்ெ ராஜரக்ளும் 

படமாெ்தூரப்் பாணெவழி இராஜர ்ணையினியங்கள்192 பலமாய் இணரைை்லுடன் 

திடமாய் வரும் தபாழுது, காராகுளங் கண்மாயில்193 நம்மள் சீமான் பசுக்கள் 

எல்லாம், 

 

ஏடு 82 

 
ஜலம்194 பருகிடய பசுக்கள் அந்ெக் கணரடமல்ப் புளியும் ைரிந்ெ கமுகு தென்ணன 

(வை)மான பாங்குடடன கை்பகம் டைாணல நாடி அதிடல உரசி, 

இளங்கன்றுடம ெனது ொயிடெ்தில் தைன்று இனிொகப் பால் பருக, 

உளங்கனிந்து ஓடிவந்து எருதுகள் எல்லாம் ெனது உைவினரின் கூட்டமுடன், 

 

 
ைந்டொஷமாய் நயனபாதையினால்ப்195 டபசி ைை்டை கணளப்பார, 

இந்ெ விெமாய் இருக்கும் புதுணம ென்ணன, வந்ெ ராஜர ்அவர ்டைணன தயல்லாம் 

கை்டாரக்ள், அப்டபாது அந்ெப் புதுக்டகாட்ணட ராைன் கவணல ஒழிெ்ெது என்று 

அை்டாெ196 டைணையுடன் டைதுபதிடயாடு அந்ெ அரைன் துருசுடடன197 

 

ஏடு 83 

 
189 விதட = சிக்கலுக்கான தீரவ்ு 
190 பயணமிடு = பயணம் இடு, பயணம் தசய் 
191 சரியிடமவ = சரி என்று தசை்லிடமவ 
192 தசனியம் = பதட, மசதன 
193 காறாங்குைங் கண்மாய் = படமாெ்தூர ்அருமக யுை்ை கண்மாய் 
194 ஜைம் = சைம், ெண்ணீர ்
195 நயனபாதஷ = கண்சாதடயாை் மபசிக்தகாை்ளுெை், கண்பாரத்வயாை் மபசிக் 

தகாை்ளுெை், Language of the Eyes, 
196 அண்டாெ = அணுக முடியாெ 
197 துருசு = துரிெம், துரிசம், விதரவு.  

துருசா வசப்படுெத்ும்(விறலிவிடு.), ஆெ்திரம். 
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வருவணெக் கை்டட, நமது ஆதிகிழவன் மனங்கலங்கி, தமய் டைாரந்்து, 

ெருைம் இது டவணளயினில், அந்ெப் புதுக்டகாட்ணட ராஜன் ொடன (யிது தூ)ரம் 

வாரான், அவனிடெ்தில் தபை் ொடராம் என்று வாக்களிெ்டென் ஆனதினால் 

மாைான தைய்ணக எல்லாம் தைய்து வந்ெொடல, மன்னன் மனங் தகாதிெ்து, 

 

 
 

துப்பறிந்து, இவ்விடெ்தில் இருப்பது அறிந்து, தொடரந்்து அவன் டைணையுடன் 

ெப்பாமல் இங்கு வந்ொன், அரைனால் என்ன ைங்கடங்கள் டநரந்்திடுடமா, 

என்ன தைய்டவன், இப்தபாழுது எங்கள் காஞ்சிவனக்கருப்பு 

இருப்(பானா)ய்யானால்198 

தைான்ன வருதி தயல்லாம் ைரியாக இன்று சுவாமி மனம் இரங்கி, 

 

ஏடு 84 

 
 

காரெ்்து இதுடநரம் என் கவணல எல்லாம் மாை்றி, காரைங்கள் உள்ள தெல்லாம் 

தீரெ்்து, இனிடமடல இந்ெ ராஜனால் ஏதும் தீங்குகள் வராெபடி 

தைய்வாய், கிருணபயுடன் காஞ்சிவனைை்ாமி, சீமாடன என்று தைால்ல, 

தெய்வம் மனமிரங்கி, ஆதிகிழவனுக்கு தைப்புகிைான் காஞ்சிவனம், 

 

 
 

வருடவன் துணையாக, நம்மள் டகானாரம்கடன, வருந்ொடெ, இப்டபாது 

வருவர ்அந்ெ ராஜரக்ளும், வருவார ்வரட்டும், ஏதும் பயமில்லாமல் 

இருப்பாய் எனப் புகல, நம்மள் ஆதி கிழவன் இெயம் மிக மகிழ்ந்து, 

கருப்பன் துணைதயனடவ, அந்ெ காராகுளங் கை்மாயில் நம்மள் கை்ைணனப் 

டபால் பள்ளிதகாள்ள, 

 

 

ஏடு 85 

 
198 இருப்பானாய்யானாை் = இருப்பான் என்றாை் 
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டைதுபதியுடடன அந்ெ புதுக்டகாட்ணடராஜன் டைணனகணள ஓரிடெ்தில் 

வாதுகள் வராெபடி நிறுெத்ி விட்டு, அங்டக மன்னரக்் குதிணரயினில் 

வருகிைார,் நம்மள் டகானிடெ்தில் அந்ெ டைதுபதியும் வந்து, காராகுளெ்தின் 

அருடக வரும்டபாது, நம்மள் ஆதிகிழவன் அயரந்்ெவன் டபாடல உைங்க, 

 

 
 

கை்டு இருமன்னரக்ளும், யாரடா, டகான் மகடன, காட்டில் உைக்கம் என்ன, 

உை்டு கணளயாடல தூக்கடமா என்ைார,் உடடன கிழவனுந்ொன் 

ைமஸ்ெ்ொனம் டைதுபதி ென்ணன வைங்கி, ைாஸ்டட்ாங்கமாக199 தரம்ப200 

நமஸ்க்காரம் தைய்து நிை்க, டைதுபதியும் நணகெ்துை ்சிலது தைால்வார,் 

 

ஏடு 86 

 
 

நல்லது டகான்மகடன, டவட்ணடக் கணளயால்201 நாடிடனாம் உன்னிடெ்தில், 

வல்லை ்சுரபிகள்ொன் அடனகமாய் இங்டக வந்ெபடியாடல, 

ொகம் ெைிந்திடடவ ஜலம் அருந்ெ வந்டொம், ெை்ப்பரன்202 அை்புெமாய் 

ஏகப் பசுமந்ணெகணள காட்டினார,் இப்டபா என்னுணடய ொகம் அதும் 

 

 
 

தீரடவ, எங்களுக்கு காராம்203 பசும்பால் சீக்கிரெ்தில் ஓர ்குடந்ொன் 

வீரடன நீ தகாடுெ்ொல் தவை்றி அணடவாய், விணரவில் கரவும் என்ைான், 

அப்டபாதுடம கிழவன் பசுமந்ணெ ென்னில் அவன் புகுந்து, நீெமுடன் 

தைப்பியது டபால் தகாடுக்க டவணும் என்று, நம்மள் சீமான் குடதமடுெத்ு, 

 

ஏடு87 

 
199 சாஸ்ட்டாங்கமாக = சாஷ்டாங்கமாக = அங்கம் எை்ைாம் விழும்படியாக, 

தநடுஞ்சாண்கிதடயாக, தககாை்கை் மொை் மாரப்ு தநற்றி ஆகியதவ ெதரயிை் 

படும்படியாக. 
200 தரம்ப = நிதறய 
201 கதையாை் = கதைப்பாை் 
202 ெற்ப்பரன் = பரம்தபாருை். 
203 காராம்பசு= கார ்(கருதம)+ ஆம் + பசு = நாக்கும் மடியும் கருநிறமாக 

உை்ை ஒரு வதகப் பசு; கரும்பசு 
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பசுக்களிடெ்தில் வந்துபாரக்்கக் கிழவன், பரிந்து இளங்கன்றுகளும் 

விசுவாைமாகடவொன் பாணலை ்சிரிதும் விடாமல்ப் பருகிடடவ, 

என்ன தைய்டவாம் என்று நம்மள் ஆதிகிழவன் ஏங்குமது டநரம், 

வின்னம்204 இல்லாக் காஞ்சிவனம் கிழவனிடெ்தில் விளம்புவான் காதினுக்குள், 

 

 
காராகுளம் கை்மாய் கருப்பய்யா, இப்டபா பாலாய்க் கரவும் என்று 

வீரா குடம் எடுெ்து, கை்மாய்ெ் ெை்ைீணர டவந்ெனவன் முன்பாக 

டவடுகட்டு, ெை்ைீணரக் குடெ்திடல தரப்பு, தவகுவாய் இதுடநரம் 

காடுெனில் பால்குடிெ்து டவந்ென் கணளப்பாை காரியங்கள் தைய்யும் என்ைான், 

 

ஏடு 88 

 
நல்லது என்றுடம கிழவன், டைதுபதிபாரக்்க நாடிக் குடதமடுெ்து, 

வல்லவனும் அந்டநரம் மாசில்லா வஸ்ெ்திரம் வரிந்து குடந்ெனிடல 

கட்டினான், டகான்மகனும் கருப்பன் துணைதயன்று கருதி விணரவினிடல, 

அட்டியில்லாடெ205 நமது காராகுளம் ெை்ைீர ்அள்ளினான் புை்ைியனும், 

தபாங்குது பாை்க் குடந்ொன், நம்மள் ஆதிகிழவன் பூரிெ்ொன் அப்டபாது, 

 
காராம்பசும்பாணல குடெ்டொடட தூக்கி, கருப்பன் ெணன துதிெ்து, 

சீைாகடவ நமது டைதுபதி யிடெ்தில் நம்மள் சீமான் கிழவனுடம, 

மன்னடன பாலருந்தும் தைான்ன படிடய, மகிழ்ந்து இதுடநரம் 

என்ணனயும் இப்டபாது தகாஞ்ைம் சுைங்கினதுனடல206 மணனதபாருப்பீர,் இப்பிைகு 

 

ஏடு 89 

 
தபாருப்பீர,் எனப் புகல, நம்மள் டைதுபதியும் புை்ைியனுடம மகிழ்ந்து, 

விருப்பமுடடன தவகுவாய் ைந்டொஷமாகி, டவந்ென் சிறிது உணரப்பான், 

புை்ைியடன டகான்மகடன, இந்ெக் கை்மாய்ெ் ெை்ைீணரப் தபாங்கணவெ்ொய்ப் 

பாலதுடபால், 

 
204 வின்னம் = மாறுபாடு, மவறுபாடு, சிதெவு, பிைவு, ெதட, மகடு 
205 அட்டி = ொமெம், ெதட 
206 சுணக்கம் = காைொமெம்  
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கை்ைியமாய் நானும் இப்டபா பாரெ்்திருக்கெ் ெை்ைீர ்காராவின் பாலாைச்ு, 

 

 
பால் அருந்தும் என்று தைான்னாய், கை்கட்டு டபாடல காட்டினாய் இப்டபாது, 

சீலமுடடன நீயும் இந்ெக் கை்மாய்ெ் ெை்ைீணர எல்லாம் சீக்கிரெ்தில் பாலாக்கி, 

என்னுணடய டைணனகளும் ெளகரெ்்ெர ்மந்திரி எல்டலாரும் இங்குவந்து 

உன்னுணடய பாணலதயல்லாம் ைந்டொஷமாக உை்டபாம், அென்படிடய 

 

ஏடு 90 

 
தைய்வாய் எனப்புகல, ஆதிகிழவன் தெய்வம்ெணன நிணனெ்து, 

ணகயில் குடெ்ணெ ணவெ்து, பகவாடன, இந்ெக் கை்மாயில் நீணர தயல்லாம் 

நிைமுணடய பாலாக இந்ெ நிரூபன்207 பருக டநரண்மயுடன் தைய்யும் என்ைான், 

திரமுடடன தைான்னதுடபால் நம்மள் வடநாட்டுைை்ாமி சீமான் மனமிரங்க, 

 

 
பைண்ைமால், அைச்ுென், பரமசிவன் ணமெ்துைன், நமக்குப் படியளக்கும் காயாம்பூ, 

இைை்கெ்திடல உதிெ்து பால் ெயிர ்டமார ்தவை்ணை எல்லாம் இன்பமுடடன புசிெ்ெ 

காரட்மக வை்ைன், கமலாைனிகைவன்208, காகுெ்ென், ணபந்துளடவான், 

ஆரவ்முள்ள கஞ்ைனுயிர்209 வணெெ்டொன், முராரி, நம்மள் ஆதிமகாமூலம், 

 

ஏடு 91 

 
பாை்க்கடணலப் டபாலாகி, ஆைணலயும் தபை்ைணலயும்210 பரிந்து வந்துடம டமாெ, 

தீரக்்கமுடன் டைதுபதி டைணனகளும் அங்டக தைல்ல, அது டநரெ்தில் 

கை்டு, அரைனுந்ொன் நம்மள் கிழவணனப் பாரெ்த்ு காரியம் நன்டை, எனடவ 

உை்டு211 கணள தீர212 டவணும் என்று தைால்லி, உை்ணமயுள்ள டைதுபதி 

 

 
207 நிரூபன் = உருவமற்றவன், கடவுை், அரசன் 
208 கமைாசனி = கமை ஆசனி = ொமதரயிை் வீற்றிருப்பவை், மகாதைட்சுமி 
209 கஞ்சனுயிர ்= கஞ்சன் உயிர ்= கஞ்சன், கம்சன், கம்சராஜன், 
210 ஆண்அதை தபண்அதை என இரண்டு அதைகை் உண்டு.  மமமை எழும்பி வரும் 

அதைகதை ஆண்அதைகை் என்றும், ெதரயிை் படரந்்து வரும் அதைகதைப் 

தபண்அதைகை் என்றும் தசாை்லுவர.் 
211 உண்டு = உணவாக உட்தகாண்டு 
212 கதை தீர = கதைப்புெ் தீர 
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குடெ்திலுள்ள பால்குடிக்க, டைணனகளும் அங்டக கூடி, ைந்டொஷமுடன், 

திடெ்துடடன, கை்மாயில் தைன்று இைங்கி, திணகெத்ும் அங்டக பால் அருந்ெ, 

டைதுபதி பாரெ்்து நம்மள் புதுக்டகாட்ணட ராஜனுக்கு தைப்புகிைார ்அப்டபாடெ, 

ஏது இதுடநரம் பாலும் குடிக்காமல் இருப்பதென்ன, என்று தைால்ல, 

 

ஏடு92 

 
நாைிெ் ெணலகுனிந்து, நான் தைய்ெ குை்ைம் நன்ைாய் இதுடநரம் 

ொன் இப்படி ஆைச்ு, நான் டபாய்வருடவன் என்று ொடன அவன் எழுந்து, 

டைணனகணள கை்காட்டி, அந்ெப் புதுக்டகாட்ணட நாடிை ்தைன்ைான் விணரவினிடல, 

டகாணன அருகணழெ்து, நம்மள் டைதுபதியும் குைமாய்ை ்சிலது தைால்வார,் 

 

 
வாைாய் நீ யாெவடன, இந்ெ காராகுளம் கை்மாயில் வல்லபமாய் பால்சுரக்க, 

சீராய் இதுடநரம் எந்ென் விடாய்213 ெைிெ்ெ சீமாடன இப்டபாது, 

டவை்டுவணெ நீ டகட்டால் அந்ெப்படிடய தவகுமானம் ொடராம் என்ைார,் 

மீை்டும் மனதிலுள்ள குணைகள் எல்லாம் தைான்னால் தவை்றி தைய்து ணவப்டபாம் 

என்ைார,் 

 

ஏடு 93 

 
மன்னன் உணரெ்ெ தமாழிடகட்டுக் கிழவன் மனமகிழ்ந்து தைால்லுகிைான், 

நன்னயமாய் என்னிடெ்தில் சிெ்ெம் இரங்கி நன்ைாகை ்தைான்னபடி, 

என்றும் எனக்குரிய புெ்திரர ்பரம்பணரக்கு இதுநாள் முெலாக 

நன்ைாக உெ்டயாகம் கைக்கும் மைியம் நாளும் இதுமுெலாய் 

 

 
தகாடுப்பீர,் இதுடபாதும் என் ைந்ெதிக் தகல்லாம், டகாதுகள்214 வராெபடி 

ெடுெ்துப், பிணழதபாருெத்ு, எங்கள் புெ்திர பரம்பணரணய ெை்காெ்து இன்னும் உங்க 

அனுைரணன எப்டபாதும் கிணடெ்ொல் அதுடவ ஆகும் இது டபாதும், 

மனுநீதியில்ை ்சிைந்ெ மன்னடன, என்று வைங்கினான் டகான்மகனும், 

 

 
213 எந்ென் = என்னுதடய,  விடாய் = ொகம்,  
214 மகாதுகை் = சங்கடங்கை் 
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ஏடு 94 

 
தைான்னபடிடய அதுடபால் நம்மள் டைதுபதியும் தைால் ெவைாது, அன்று தினம் 

மன்னன் ைரிதயனடவ, இன்று முெல் உனக்கு மைியம் கைக்கதுவும் 

ெருடவன், என உணரெத்ு, நம்மள் டைதுபதியும்ொடன பணடகளுடன் 

ஒருமுகமாய் டைணனகணள கூட்டி, அரைன் உடடன வழிபிடிெ்து 

 
தைன்ைார ்குதிணரயினில், நம்மள் இராமநாெபுரெ்தில் டைது ைமஸ்ொனபதி 

நன்ைாகடவ யிருக்க, நம்மள் ஆதிகிழவன் நன்ணம சிறிது தைால்டவாம். 

படமாெ்தூர ்ென்னிடலொன் நம்மள் டகானார ்மகனும் பாை்ப்பசுக்கள் ென்னுடடன, 

திடமாகெ்ொன் இருக்க, சிலகாலம் தைன்று, நம்மள் சீமானுட மாமன் 

டெவிெணன கூட்டி, தபை்பிள்ணள ஒன்றும், சிறுவன் என்றுந்ொன் அணழெத்ு 

 

ஏடு 95 

 
பஞ்ைம் பிணழக்க என்று, பல இடமும் தைன்று, பாரில் வருணமயுடன் 

வஞ்ைகம் ஒன்ைானது ஒன்று, மனிெரக்்கு உை்டான மாரக்்கம் அது விலக்கி, 

சிங்கம்புைரி வழி தபை்ைாதி பிள்ணளயுடன் அந்ெ ஸ்ரீரங்கடகானாரும் 

ெங்கும் அதுடநரம், டைவுகப்தபருமாள் ைை்டை கிருணப தைய்து, 

 

 
ஸ்ரீரங்கடகானிடெ்தில், கனவுெனில் வந்து தைப்புகிைார,் அப்டபாது 

பகிரங்கமாகடவ215 நீ எங்கிருந்து வந்ொய், பாலடன தைால்லும் என, 

அப்டபா ஸ்ரீரங்கனுடம டைவுகணனப் பாரெ்த்ு, ஆை்டவடன நாங்களுந்ொன் 

எப்பவுடம காசியது காஞ்சி நகரம் எங்கள் பதியதிடல 

 

ஏடு96 

 
இருந்து வருங்காலம், அதில் பன்னிரை்டு வருஷம் ஏகமணழ யில்லாமடல 

வருந்திக், குடிகள் எல்லாம் பல இடமும் தைன்ைார ்வயிறுபிணழக்க தவன்று, 

என்னுணடய தபை்ைாதி ெமயன்216 ஒருவன் ஏகப் பசுமந்ணெயுடன் 

ென்னாடல மாடுகணளெ் திரட்டி வனவாைம் ொடனொன் டபானதுடபால், 

 
215 பகிரங்கமாக = எை்மைாருக்கும் தெரியும்படி தவைிப்பதடயாக 
216 ெமயன் = அண்ணன், மூெ்ெ சமகாெரன் 
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டபானாது டநரம் என்னுணடய ெங்ணக பிரடஜாபமாம் ெருைம்217, 

ஆனால் வருணமயுை்று காடவரி மாரக்்கம் ஆவுகணள ஓட்டி அவர ்

தைன்ைார,் அவர ்நிணலணம ஒன்றும் எனக்குெ் தெரியவில்ணல சீமாடன, 

நன்ைாக நீயும் இந்ெ வழிெனிடல இப்டபா நாடி அவரக்ணளயும் 

 

ஏடு 97 

 
கை்டால் உணரயும் என்ைான், அப்டபா டைவுகப் தபருமாள் காரைங்கள் ொன் 

அறிந்து, 

உை்டான காரைங்கள் ென்ணன உணரயாமல் ஓதுகிைான் ஸ்ரீரங்கனுக்கு, 

இந்ெ வழிடய ஒருவன் பாை்பசுக்கடளாடு ஏகினான், படமாெ்தூர ்

வந்டெ, சுகெ்துடடன ராஜன் தவகுமதியில் வாழ்ந்திருக்கான் இப்டபாது, 

 

 
இப்டபாது யாெவனும் டைமடம என்று, இனிொய்ப் புகன்றிடடவ, 

தைப்பினது டபாலக் கனவு, ஸ்ரீரங்கன் கை்டு டெவியிடடம கூை, 

நல்லது என்றுடம அவரக்ள், அந்ெப்படமாெ்தூர ்தைல்ல நாடிப் பயைமிட்டு 

தைல்ல, அதுடநரம் ஸ்ரீரங்கன் ென்னுணடய தைல்வன் மனமகிழ்ந்து, 

 

ஏடு 98 

 
ெகப்பணனப் பாரெ்்டெ அவனும் ஏனப்பா இந்ெ ைங்கடடம என, இப்டபாது 

மிகடவ மனதில் பரம்ப பக்தியுடடன நம்மள் வீரன் கருப்பணனயும் 

துதி தைய்ொல், மாமனுட டைதி தெரியை ்தைால்லுவார ்காஞ்சிவனம், 

(என் மாமன்) விபர தமல்லாம் நம்மள் காஞ்சிக்கருப்பன் விளம்புவான் என்று 

தைால்ல 

 

 
(மகன் உலரத்)ெ தைாை்படிடய ஸ்ரீரங்கன் அங்டக மனதில்க் கனிவு தகாை்டு 

(காஞ்சிவ)ன கருப்பணனயும் பக்தியுடடன பரிந்து வருந்துகிைான், 

ஏணழக்கு இரங்கும் ஐயா, காஞ்சிபுரெ்புரெ்ணெ விட்டு எங்கள் எஜமான் எழுந்திரு நீ, 

டவணளக்கு உெவி தைய்யும் கருப்பய்யா,  இந்ெ டவணள வருதி தைய்யும், 

 

ஏடு 99 

 
217 பிரடஜாபமாம் ெருைம் = கருவுை்றிருந்ெ டநரம் 
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என்று வருந்ெயிடல, கருப்பனும் அங்டக இனிொய் மனமிரங்கி, 

நன்ைாக ைன்னெமாய், ஏை்டா, மயங்காடெ, நாடி படமாெ்தூர ்

தைன்ைால், உனெருணமை ்தைல்வனுடடன சீக்கிரெ்தில் அங்டகொன் 

இன்டை உன் ணமெ்துைணன கை்டு தகாள்வாய் என்று நம்மள் எஜமான் 

உணரெ்திடடவ, 

 

 
உடடன ஸ்ரீரங்கனுந்ொன் ென்னுணடய டெவி உய்யம்மாள் ென்னுணடய 

திடமுடய ென் புெல்வன் கருப்ணபயா தயன்ை தைல்வன்ெணனக் கூட்டி, 

ெங்காமடல விணரவில் டமலூரப்் பாணெ ொடன வழிகூட்டி 

எங்கும் புகழ் மைக்கும் அந்ெப் படமாெ்தூரக்் காட்டில் இனிொய் அவரக்ள் வர, 

 

ஏடு 100 

 
ஆதிகிழவனங்டக பசுமந்ணெ ென்ணன அதிகக்கவனமுடன் 

டைதுபதி நாட்டில் படமாெத்ூர ்வந்ெ நம்மள் சீமான் பசு டமய்க்க, 

கை்டான் ஸ்ரீரங்கனுடம, ெங்ணக மைவாளன் காட்டிடல மாட்டுடடன, 

அை்டரக்ளும் வியக்க நம்மள் முராரி ணவகுந்ென் ஆவினங்கள் டமயப்பது டபால் 

 

 
நிை்பதுணவெ்ொன்218 புரிந்து219, ஸ்ரீரங்கன் டெவி220 நிமிஷமதில் ஓடிவந்து, 

அை்புெமாய் அை்ைனுட காலில் விழுந்து அலரினாள், டகாணெயரும் 

புலம்ப, அதுடநரம் ெங்ணகணயெ்ொடன புை்ைியனும் ஆெரிெ்து, 

ஜலம்புரை்டு காடவரிவந்ெ விபரமுடன் ைாமி தையலும் கூறி, 

 

ஏடு 101 

 
குைமாய்க் கிழவனுடம ஸ்ரீரங்க டகானாணர கூடட்ி வர, ெங்ணகயுடன் 

மைமாய் இவரக்ணளயும் ென்மணனயில்ெ்ொடன வாைமுடடன குடியாய் 

ணவெ்திருக்கும் நாணளயிடல, ஸ்ரீரங்கன் தபை்ை வடிவழகன் அப்டபாது 

பக்தி விசுவாைமுடன் நம்மள் கிழவனிடெ்தில் பக்ஷம்221 எனக் கூறுகிைான். 

 
218 நிற்பதுதவ = நிற்கின்றதெ 
219 புரிந்து = அதடயாைம் கண்டுதகாண்டு, அறிந்துதகாண்டு, 
220 ஸ்ரீரங்கன் மெவி = ஸ்ரீரங்கனின் மதனவி, ஆதிகிழவனின் ெங்தக 
221 பக்ஷம் = பக்கம், தகாை்தக, அணிவகுப்பிற் மசதனயின் பிரிவு, (இங்மக 

மாடுமமய்ெ்ெை் தொழிலிை் ஒரு பிரிவு மாடுகதை மமய்ெ்ெை்) 
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நாடன சுரபி இனெ்ணெ இன்று முெலாக நாடி,  இந்ெக் காடு அதிடல 

ொடன திரட்டி வந்து டமய்ெ்துெ், தொழுவில்ெ்ொன் அணடெ்துடம தினமும் 

வருடவன், அென்படிடய மாடுகணள டமய்ப்டபன், வணகயாய் இது முெலாய் 

சிறுவனுட222 டவணல, இந்ெப்படி தைய்டவன் என உணரெ்ொன், 

 

ஏடு 102 

 
அந்ெப்படிடய கிழவன் ெங்ணக மகனுக்கு ஆெரவாய்ை ்தைய்தி தைால்லி, 

ைந்டொஷமாய் பசுக்கள் ென்ணனெ் திரட்டிெ ்ொடன அவனிடெ்தில் 

டமய்ெ்து வருவீர ்எனடவ ஆதிகிழவன் விணடதகாடுக்கடவ, அது டபால் 

ைாய்ெ்துப் பசுமந்ணெகணள அன்று முெல் சிலநாள் ொடன அவன் டமய்க்க, 

 

 
ஒருநாள்தினம், அவனும் சுரபி எல்லாம் ஓடட்ி ஊணரவிட்டு டமய, கன்று 

ெருவும் பலந்தியும் ொை்டிப் பசுணவ ைாரப்ாக ஓரிடெ்தில் 

விட்டும், அங்டக டகான்மகனும் ஒரு ஆயி223 மரெ்ெடியில் வீரன் படுெ்து உைங்க, 

கட்டுவரக்்கம்224 உை்ைாமல் கருப்பய்யாக் டகானார ்காட்டிடல தைன்ைதினால், 

 

ஏடு 103 

 
ைாெம் கரிைணமெத்ு ஸ்ரீரங்கன்டெவி, ெயிரும் பழவணகயும் 

டமாெகமும் பாயாைம் வெ்ெல் வடகம் முழுதும் அருசுணவயும் 

எடுெ்தும் அவள் விணரவில் தபாை்ப்பாெ்திரெ்தில் இனிொய் இணலயுமிட்டு 

தகாடுெ்து அனுப்ப என்று, நம்மள் கிழவன் குமாரியிடம் டகாணெ சிலது தைால்வாள், 

 

 
அை்புெ சுந்ெரிடய, கை்பு அலங்கார அபரஞ்சி தபான்மைிடய, 

ெை்பரன் தமய்ெ்ெவடம, வை்ைாெ தைல்வடம, ெங்கடம, என் ெயடவ, 

அை்ைன் குணை அகை்ை தபை்வடிவாய் வந்ெ அைங்டக, மரகெடம, 

 
222 சிறுவனுட = சிறுவனுதடய  
223 ஆயி மரம் = ஆய மரம் 
224 கட்டுவரக்்கம் = கட்டுசம்சாறு (மசாறு, குழம்பு, ெயிர,் தவஞ்சனம், துதவயை், 

ஊறுகாய் முெைானவற்தறெ் ெனிெ்ெனியாகக் கடட்ிக் தகாடுப்பது) 
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வை்ை மடமயிடல, உய்யவந்ொடள, மைிடய கனிரைடம, 

 

ஏடு 104 

 
இப்டபாது உன் ணமெ்துைை்குப் பசியாகும் டநரம் இதுடவ,  அெனாடல 

ெப்பிெம்225 என்று எை்ைாமல் இந்ெ கட்டுவரக்்கெ்ணெெ் ொடன அவனிடெ்தில் 

தகாை்டு டபாய் நீ தகாடுெ்து, சீக்கிரெ்தில் வாராய் குைவதிடய, என்று தைால்ல 

கை்டு, ைந்டொஷமுடன் நம்மள் கிழவன் மகளும் கட்டமுதுொன் எடுெ்து 

 

 
டபானாள், வனெ்தினிடல பெ்தினியும் அங்டக புகுந்து, பலதிணையும் 

டகானார ்மகணனெ்டெடி நம்மள் ஆதிகிழவன் குமரி வருணகயிடல, 

வடநாடு விட்டுவந்ெ நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி மங்ணக வரவு கை்டு, 

உடடன ஸ்ரீரங்கமகன் கருப்பய்யாக் டகானுக்கு உெ்ெமிணய டைரெ்த்ுணவக்க 

ஐயன் நிணனவு தகாை்டு, அறுபது அடி நாகம்226 ஆனான், அது வனெ்தில் 

 

ஏடு 105 

 
ணபஅரணவப்227 டபாலாகி, நம்மள் உய்யவந்ொள் பின்டன பரிந்ொன் கருப்பனுடம, 

படதமடுெ்து நாகமது மங்ணகயின் பின்டன பாரெ்த்ு துரெ்திடடவ, 

விட அரணவக்228 கை்டு நம்மள் கிழவன் குமாரி தவகுவாய் மனங்கலங்கி 

ஓடினாள் கானகெ்தில், உய்ய வந்ொளும் உள்ளம் பெரிடயொன் 

வாடி, மனது தநாந்து, பல திணைகளும்  ஓடி, மங்ணக விணரவினிடல 

 
ஆயி மரெ்ெடியில் நம்மள் கருப்பய்யாக் டகானார ்அயரந்்து உைங்குமிடம், 

டைய் இழந்ெ மங்ணகணயப் டபால், நம்மள் உய்யவந்ொளும் டெவி,  அவன்டமல் 

விழுக, 

கை்டான் ஸ்ரீரங்கன் மகன் மாமன்மகணள கருநாகடம துடர229, 

அை்ட ஒை்ைாக் டகாபமுடன் ெடிதயடுெ்து வீை, அப்டபாது காஞ்சிவனம் 

 

ஏடு 106 

 
225 ெப்பிெம் = ெவறான தசயை் 
226 அறுபெடி நாகம் = 60அடி நீைம் உதடய யாதனதகாண்டான் பாம்பு, 

(அனதகாண்டா பாம்பு, anaconda snake) 
227 தபஅரவம் = விஷப்தப உதடய பாம்பு 
228 விட அரவம் = விஷம் தகாண்ட பாம்பு 
229 துடர = தொடர, தொடரந்்துவர, 
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பிரைன்னமாகிடடவ230, ஸ்ரீரங்கன் தபை்ை பிள்ணள அதிவிணரவில் 

அரைணனப்டபால எழுந்து, நம்மள் கருப்பய்யா பாெம் ஆை்டவடன ெஞ்ைம் என்ைான், 

வாணல வடிவுணடய நம்மள் உய்யவந்ொளும் மாது வைங்கி நின்ைாள், 

டைாணல கிளிதமாழியாள், அந்ெ சுந்ெரி ென்ணன, சுவாமி மனம் இரங்கி, 

 

 
மங்ணகடய, இன்று முெல் ஸ்ரீரங்கன் தபை்ை வடிவழகன் உந்ெனுக்டக, 

கங்ணக அைிந்டொன் அருளால், மைவாழ்க்ணக கருப்பன் விருப்பமுடன், 

இருவணரயும் இன்று தினம் மைம் தைய்து ணவக்க எடுெ்டென் இது ரூபம், 

திருமாலும் தலட்சுமியும் சிைந்ெ வணகடபால் டெைம் அதிடல நீங்கள், 

 

ஏடு 107 

 
இருப்பீர ்எனப் புகன்று, நம்மள் காஞ்சிவனை ்ைாமி இெயம் மகிழ்ந்து உடடன, 

விருப்பமுள்ள மாணல இரை்டு இருவரது ணகயில் நம்மள் வீரன் தகாடுெ்தும் அப்டபா 

ஒருவரது கழுெ்தில் ஒருவரக்்கு ஒருவர ்உை்ணமயுள்ள மாணல ென்ணன 

இருவர ்கழுெ்தினிடல டபாடும்படி தைய்து, நம்மள் எஜமானும் காஞ்சிவனம் 

 

 
மணைந்ொன் அதுடநரம், நம்மள் ஸ்ரீரங்கன் தபை்ை வடிவழகன் ொன் மகிழ்ந்து 

விணரந்து கருப்பன் இன்று மைம்231 தைய்துணவெ்ெ விெமும் புதுணம என்று 

இருந்ொன், அதுடநரம் கட்டுவரக்்கெ்ணெ இனிொய்ப் புசியாமல் 

வருந்தும் வணகயறிந்து, நம்மள் கிழவன் ெவெ்ொல் வந்ெ அபரஞ்சிெமும்232 

ஏடு 108 

 
எை்ணுகிைாள், டயாைணனயாய், நம்மள் உய்யவந்ொளும் இதுவும் விதிப்பயடன, 

உை்ைாமல் ைாெம் அணெ கருப்பய்யாக் டகானார ்ஒன்றும் அருந்ொமல் 

இருப்பது என்ன காரைடமா, என்ன தைய்டவாம் என்று எழுந்து விணரவில் வந்து, 

கருப்பய்யாகக் டகானிடெ்தில் நம்மள் கிழவன் குமாரி கன்னி சிறிது தைால்வாள், 

 
230 பிரசன்னமாகிடமவ = மநரிை் காட்சியைிெ்திடமவ 
231 மணம் = திருமணம் 
232 அபரஞ்சிெம் = கைப்படு  இை்ைாெ தூயெங்கெ்திற்கு அபரஞ்சிெம் என்று தபயர.்  

இங்மக ஆதிகிழவனின் மகைானவை் அபரஞ்சிெம் மபான்றவை் என்று 

வரண்ிக்கப்படுகிறாை். (அழகரம்காயிை் கை்ைழகர ்உற்சவர ்திருமமனி அபரஞ்சிெ 

ெங்கெ்ொை் தசய்யப்தபற்றது) 
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எல்லாம் அவன் தையலால் நடந்ெபடியாடல எை்ணுவொல் என்னபலன், 

வல்லவடர இன்று உமக்கு பாரியாள்233 ஆடனன், ணவய்யகெ்தில் இன்று முெல் 

உமக்குப் பைிவிணடகள் ைரியாய் நடெ்ெ உை்ணம ெவைாெபடி, 

நமக்குள்ள லாபம் அணெ தெய்வம் ைரியாய் நடெ்தியொய் இப்தபாழுடெ, 

 

ஏடு 109 

 
அன்னம் புசியும் என்று நம்மள் உய்யவந்ொளும், ஆதிகிழவன் மகள் 

வை்ை மடமயிலும், இணலடபாட்டு ைாெம் வடிெ்து நிை்ணகயிடல, 

கருப்பய்யாக் டகானாரும் ைாெம் அருந்தி, ணகயலம்பி, ணக துவட்டி, 

விருப்பமுடன் இருக்க, நம்மள் உய்யவந்ொளும் தவகுவாய் விணரவினிடல, 

தவை்றிணல கமுகுடடன234 ஏலரிசிடயாடு விெமாய்க் தகாடுெ்திடுவார,் 

 

 
நல் ெவெ்திடல சிைந்ெ மாைிக்கம் டபாடல, நன்ைாய் இருவரக்ளும் 

சிந்ணெ மகிழ்ந்டெ இருக்க, சிலடநரம் தைன்று தீரன் விணடதகாடுக்க, 

ைந்டொஷமாய் அவளும் எழுந்து, விணரவில்ொடன வழிகூட்டி, 

தபாங்கமுடடன விணரவில் நம்மள் உய்யவந்ொளும் புகுந்து படமாெ்தூர ்

மங்ணகயும் தைன்றிடடவ, அந்ெப் படமாெ்தூர ்தபை்கள் வந்து சிலது தைால்வார,் 

 

ஏடு 110 

 
 

ஏெடி மாெரடை உன்கழுெத்ிடல மாணல, யாருணடய ொலி என்ைார,் 

மாது மனது தநாந்து, மாணல கழட்ட வரவில்ணல, மாணல அது 

அப்டபாது ஸ்ரீரங்கனுடடெவியும் அங்டக அருகில் வந்து பாரக்்கயிடல, 

தைப்பமுள்ள லட்சுமி டபால் உய்யவந்ொள் நிை்க, திணகெ்து இது என்ன என்ைாள், 

 

 
அப்டபாதுடம நமது கிழவனுட பாரிஅழகும்  அங்டக ஓடி வந்ெது, 

 
233 பாரியாை் = மதனவி 
234 கமுகு = பாக்கு 
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ஒப்பணன இல்லாது மாணல உனக்கு இட்டார,் ஓெடி235 என்டை உணரக்க, 

நடந்ெ விபரம் எல்லாம் நம்மள் உய்யவந்ொளும் நன்ைாய் உணரக்கயிடல, 

திடமான காஞ்சிவனம் அங்குள்ளார ்யாரும் தெரியும்படி உணரப்பான், 

 

ஏடு 111 

 
கருப்பனுட மாணல இது, யாராலும் இங்டக கழட்ட முடியா மாணல, 

விருப்பமுள்ள பூமாணல, நம்மள் கருப்பய்யாக் டகானாரும் அங்டக தகாடுெெ்து 

இம்மாணல, 

உய்யவந்ொள் இம்மாணல நன்ணமயணடய ஓடிவந்ெ பூமாணல, 

ணவயகெ்திடல மாணல, நம்மள் ஸ்ரீரங்கன் தபை்ை வடிவழகன் பூமாணல, 

 

 
ஆணகயால் இன்று தினம், ொய் ெந்ணெயரக்ள் அவனியதிடல தெரிய, 

டொணக இளமயிணல, இம்மாணல அைிந்டொனுக்கு சுபமைடம தைய்து ணவப்பீர,் 

மறுக்காதீர ்என்று தைால்லி, வடநாட்டுைை்ாமி மணைந்ொன் ஒரு தநாடியில், 

சிைக்க அதுடபால் முகூரெ்்ெம், நம்மள் ஆதிகிழவன் திைணம அந்ெ டவணளயினில், 

 

ஏடு 112 

 
கருப்பய்யாக் டகானாரக்்கு நம்மள் உய்யவந்ொணள கருப்பன் துணை எனடவ, 

விருப்பமுடடன கிழவன் மைம் சூட்டி ணவெ்ொன் டமதினியிடல தெரிய, 

விசுவாைமாகவுடம, நம்மள் கிழவன் மணனயில் வீை்றிருந்ொர,் எல்டலாரும் 

பசுக்களும் கன்றுகளும் ஒருகுணைவும் இன்றி பட்ைமுடடன வாழ்ந்ொர.் 

 

 
சிலகாலம் தைன்ைெை்பின், நம்மள் ஆதிகிழவனுக்கு சிவனார ்கிருணபயினால் 

குலமும் ெணளக்க என்று, இரட்ணடக்குழந்ணெ குைமாய்ப் பிைந்திடடவ, 

ஆை்பிள்ணளயானெை்க்கு காஞ்சிவனம் என்றும், அருணம தபயருமிட்டு, 

தபை்ெனக்குடம கிழவன் உய்யாை்டாள் என்று தபயரும் அருணமயுடன் 

 

ஏடு 113 

 
 

 
235 ஓெடி = தசாை்ைடி, (அடி என்பது தபண்தண அெட்டும் தசாை். அடா, மடய் என்பன 

ஆதண அெட்டும் தசாற்கை்) 
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ணவெ்து, வளரெ்்துவர, வயது பைிதரை்டுவாக, இருபிள்ணளகளில் 

பெ்தினியாள் உய்யாை்டெ்ொணளக் கிழவன் பகவானருள் தபைடவ 

கருப்ணபயாக்டகான் ெனக்கு இரை்டாங்குடியாய்236 பரிந்து மைம் சூட்டதவன்று 

விருப்பமுடடன கிழவன் மாங்கல்யம் தைய்து தவகுவாய் கருப்பனிடம் 

 

 
 

உெ்திரவு டகட்ணகயிடல, நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி ஓதுகிைான் அப்டபாது, 

“பெ்தினிக்குமம மணமும் மணவாழதனன்றும் பாரிை் கிதடெ்ொலும், 

தவகுவாய்237 பைன் உதரக்க இடமிை்தை” என்று விளம்பினான் காஞ்சிவனம், 

ெகுவாய் உணரெ்ெ தமாழி ென்ணனக் கிழவன் ைாை்ைாமல்ெ் ொடனவை்ைாம் 

 

ஏடு 114 

 
 

புெ்திர ைந்ொனம் அது தைாை்பம் என்று எை்ைி புலம்பினான் காஞ்சிவனம், 

இெ்தினெ்திடல நமது கருப்பய்யாக்டகானுக்கு இரை்டாவது மைமாய் 

முடிந்ொல், நமக்கு உெவி இருக்கும்படிடய முன்னடெ்ெ டவணும் என்று, 

கடிணக238 ெவைாமல், நம்ம உய்யாை்டாள் ென்ணன கருப்பய்யாக்டகான் ெனக்டக 

 

 
கல்யாைம் தைய்ெெை் பயன் பெ்துமாெம் தைன்று காரிணகயும் கர்ப்பமுடன் 

நல்ஓணர டவணளயினில் பிரடஜாபம் ஆகாமல், நங்ணக உய்யாை்டாளும் 

பரமபெம் தைன்றிடடவ, அந்ெப் படமாெ்தூர ்ென்னில் பலரும் மிகப்புலம்ப 

திைமாய் மயானம் அது தகாை்டு, டபாய் நம்மள் சீமான்மகணளயுடம 

 

ஏடு 115 

 
புணெக்கும் ெருைம் அதில், அந்ெ உய்யாை்டெ்ொளும் புகுந்து ெமக்ணகயின்டமல் 

கணெகூை என்று தைால்லி, ைன்னெமாய்239 வந்து, கன்னியும் அங்டக ஏது240 

தைால்வாள், 

 
236 இரண்டாங்குடியாய் = இரண்டாவது குடிெ்ெனமாக, இரண்டாவது மதனவியாக 
237 தவகுவாய் = சிறப்பாய், கூடுெைாய், அதிகமாய்,  
238 கடிதக = நாழிதக, மநரம் 
239 சன்னெமாய் = ஆமவசமாய், கடுங்மகாபமாய், வீறாப்பாய் 
240 ஏது = எங்கிருந்து, எப்படி, காரணம், 
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நான் வளரெ்்ெ பிருணவ241 ஒன்று என்ணனப் டபால் சூலாய்242 நாடிபசுெ் தொழுவில் 

ொன் கட்டிடய யிருக்கும், அணெயும் என்டனாடு ைரியாய் புணெெ்துவிடு, 

 

 
 

என்வயிை்றில் ஓரக்ுழந்ணெ உயிடராடுொடன இருக்கிைது தபை்வடிவாய், 

நன்ணம தபைடவ, எனது வயிை்ணை கிழிப்பது டபால், நன்ைாய் பிருணவ ென்ணன 

வயிை்ணை கிழிெ்திடுவீர,் பிருணவ ஒன்று அங்டக வடிவுதுலங்கி நிை்கும், 

கயிை்ைால் பிடிெ்தும் அணெ வளரெ்்து, எனக்கு காலன் வந்ெ காலம் அதில், 

 

ஏடு 116 

 
 

சூலாடு குெ்ெயிடல243, அப்டபா பிருணவ துலங்கும் அது வயிை்றில், 

டமலாகடவ எனது டைாெணனணயப் பாரும், தமல்லி244 நான் இன்று முெல் 

காசிப் பிைாமைெ்தி உய்யவந்ெ ைெ்தி கன்னியிடடம டைரந்்டென், 

டபசி என் தபை்குழந்ணெ ொடன வளரும், பிெை்ைாதீர ்எல்டலாரும், 

 

 
 

உய்யாை்டாள் என்று தைால்லி குடிணை ஒன்றுகட்டி245, ஊரில் சிைப்புடடன, 

ணவய்யகெ்தில்ொன் தெரிய ணவப்பீர,் பரைிடமல் வணகயா நடெ்தும் என்ைாள், 

இவ்வுணர டகட்டட பலரும், பிருணவ தகாை்டு வந்து, இெமாய் அென் வயிை்ணை 

ஒவ்வும்படி246 அறுெ்து பாரக்்க, வயிை்றில் ஒரு பிருணவ தூங்குவணெ 

 

ஏடு 117 

 
 

கை்ைாடல கை்டாரக்ள், உய்யாை்டாள் ென்ணனக் கடுகி, அதுடபாடல 

 
241 பிருதவ = தபண் ஆடு. 
242 சூை் = கரப்்பம், சூை்தகாண்ட, கருவுற்ற 
243 சூைாடு குெ்துெை் = நிதறமாெ கரப்ிணியாக இருக்கும் தபண்தணயும் அவைது 

கருதவயும் காக்கும் தபாருட்டு மநரந்்து தகாை்ளும் வழிபாட்டு முதற.  (நிதறசிதன 

ஆடு ஒன்தறக் தகாண்டு வந்து, தபண் தெய்வெ்தின் முன் நிறுெ்தி, மவை் மபான்ற 

கருவியினாை் அந்ெ ஆட்டின் வயிற்தறக் குெ்திக் கிழிெ்து, அென் உை்மை இருக்கும் 

குட்டிதய எடுெ்து பலிபீடெ்தின்மீது தவப்பர.்) 
244 தமை்லி = தமலிந்ெவை் 
245 உய்யாண்டாை் ென் தபயரிை் குடிதச ஒன்று கடட்ி வழிபடச ்தசாை்லுெை் 
246 ஒவ்வும்படி = இணங்கும்படி , தபாருந்துக்தகாை்ளும்படி, 
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எை்ைாமல் மானிடரக்ள் வயிை்ணைை ்டைாதிக்க, இலங்கும் கதிதராலிடபால் 

அழகு துலங்குது தபை்குழந்ணெொடன, அலறிப் புரளயிடல247, 

ெளம் டமதினில்248 இருந்ெ நம்மள் ஆதிகிழவன் ைடாதரனடவ249 ொன்குதிெ்து, 

 

 
இரு கரெ்தினால் வாரி, மாரட்பாடு அணைெ்து, இெயம் மிகடவ தகாதிெ்து, 

ெருடவ250, திருவுருடவ, உய்யாை்டாள் ென் வயிை்றில் ஜனிெ்ெ நவதரெ்தினடம, 

மாடன, மரிக்தகாழுந்டெ, உன்ணனை ்சுமந்திருந்ெ மாொணவ என் உயிணர 

ெ்ொடன, இது முெலாய் உய்யாை்டாள் நீடய ணெய்யல் என்று முெ்ெமிட்டான், 

 

ஏடு 118 

 
அன்று, உய்யெ்ொை்டாணள நல்லடக்கம் தைய்து, அவளுணடய டபர ்துலங்க251, 

நன்ைாய்க் குழந்ணெென்ணன எடுெ்துக், கிழவன் நாடி மணனயில் வந்து 

யிருக்கும் ெருைம் அதில், படமாெ்தூரக்் காட்டில் எங்கும் சிைப்புடடன 

ெருக்களுடனதியும் தைழிப்புை்றிருக்கெ் ொடன ஒருதினெ்தில் 

 

 
கருப்பய்யாக் டகானும் அங்டக மாட்டுடன் தைன்று, காரைமாய் ஓரிடெ்தில் 

கருடவல் மரெ்ெடியில் வந்து உட்காரந்்து, கட்டமுதுொன் அருந்ெ, 

அதுடவணள, ஓர ்கிழவன் அதிக வயொனவர ்டபாலாகி, அது இடெ்தில் 

புதுணமயுடன் வந்து நின்று, பசியால் தமலிந்து, புை்ைியனும் ஏது தைால்வான் 

 

ஏடு 119 

 
தபாதுவர்252 குலெ்து அரடை, இப்டபாது எனக்குப் புை்ைியடன, என்பசிணய 

இது ைமயடம ெைிெ்ொல், என்னால் இயன்ை இெம் புரிடவன் என்று உணரெ்ொன், 

கருப்பய்யாக்டகான் டகட்டு, அரிகரி என்று காதில் கரம்புணெெ்து, 

விருப்பமுடடன, அவரம்ுன் கட்டுவரக்்கெ்ணெ வீரன் மிகக் தகாடுெ்து, 

 

 
247 அலறிப் புரளயிடல = வருந்தி அழுது கீமழவிழுந்து புரளுதுெை், 
248 ெைம் மமதினிை் = ெைெ்திற்கு மமமை (பரண் மமமை இருந்ெ ஆதிகிழவன்) 
249 சடாதரன = தீடிதரன, விதரவாக, 
250 ெரு = விருட்ச மரம் (சந்ெனம்,பாரிசாெம், மந்ொரம்,மாமரம், வன்னி, விை்வம், 

பாதிரிமரம்) 
251 மபர ்துைங்க = தபயர ்துைங்க, தபயர ்விைங்க, 
252 தபாதுவர ்= இதடயர ்
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காராவின்253 பால் கைந்து, கிழவனுக்குெ்ொடன கை்டமட்டுடம தகாடுெத்ு, 

சீர ்ஆயிணனப்254 பாரும் என்று, ஸ்ரீரங்கன் பிள்ணள தைப்பினான் அப்தபாழுடெ, 

நல்லதென்றுடம கிழவன் பாலுங்குடிெ்து, நாடி அவனிடெ்தில், 

வல்லவடன, நீ எனக்கு மகனாக டவை்டும், வயதும் அதிகமடா, 

 

ஏடு 120 

 
இப்டபாது என் தைாை்ப்படிடய ைாெம் தகாடுெ்து,  இனிொய் உபைரிெ்ொய், 

எப்டபாதுடம எனக்கு உன்ணனப்டபால் பிள்ணள இருக்கான், அவனுணடய 

இருவிழியுடம குருடாய், வருவது அறியாமல், எல்லாம் ைரிதயனடவ 

வருவார,் தகடாடெ என்ைால் மைந்துவிடுவான், வரும்டபாது அறிந்து தகாள்வான், 

 

 
இந்ெவிெமான பிள்ணள ஈைன் தகாடுெ்ொர,் என்ன தைய்டவன் நான் அவணன, 

ைந்டொஷம்ொன் தபருக, ஒரு குழந்ணெ என்று ொடன சுகமணடய 

திரவியம் டெட வந்டென், அடொ தெரியும் டொப்பில், சிறுவணனப்டபால் ஓரம்ுனியும் 

வரம்பில்லா255 தபான்குடங்கள் ணவெ்து இருக்க, வழியில் புதுணமகை்டு, 

 

ஏடு 121 

 
 

அய்யடன, தபான்முனிடய, இந்ெ புணெயல் குடெ்ணெ அனுைரிெத்ுெ் ொரும் என்று 

தைப்பினெை்டக, முனியும் சீரி எழுந்து, தீரன் ஒரு வாலிபணன 

பலிதகாடுெ்ொல், தபான்ணன தயல்லாம் தகாடுப்டபன் எனடவ, பயந்து 

விணரவினிடல 

ைலிெ்து, இது டநரம் வாய்க்கு எட்டியதுொன் பலிெமில்ணல என்று 

 

 
வந்டென், இதுவழியில் கை்ைணனப் டபாலும் உந்ென் வரவுகை்டடன், 

ஆணகயினால் 

ைந்டொஷமாய், எனக்கு ைாெம் தகாடுெ்ெ ெரம்ம் பலிக்க என்ைால், 

 
253 காறாவின் = காராவின் = காராம்பசுவின் 
254 சீர ்ஆயிதன = சீர ்ஆகினாய் = நன்றாக ஆகி விட்டாய்,  
255 வரம்பிை்ைா = அைவிை்ைா 
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நானும் சுகமணடய, புெ்தியில்லா பிள்ணள நன்ைாய் இருக்க, இன்று 

ொனும் உனது உயிணரக் தகாடுெ்து, எனக்கு ெகுந்ெ டைமம் தபருக, 

 

ஏடு 122 

 
முனிக்கு ைந்டொஷமுடன் தபலியாய்256 நீ வந்ொல், முழுதும் நலம்பரவும், 

இனிெ்ொன் கிருணப, என்ன தைால்லுவாய் என்று இரக்கமுடடன டகட்க, 

கருப்பய்யாக் டகான் ெனக்கு உய்யாை்டாள் ொன் இைந்ெ கவணல, அெனாடல, 

இருப்பதினால் என்ன பலன், என்று ஒருமிெ்து எழுந்து, கிழவணனயும் 

 

 
பாரெ்்து, ைந்டொஷமுடன், ஐய்யா தபரியவடர பகரந்்ெபடிடய வருடவன் 

தீரெ்்துவிடும் இன்று என்ணன, சீமாடன தயன்று தீரன் எழுந்ெவுடன், 

மனதில் ைந்டொஷமுடன் ஸ்ரீரங்கன் தபை்ை வடிவழகணன அணழெ்து, 

ெனம் இருக்குது என்றுதைால்லி, அந்ெப் படமாெ்தூர ்காடுொடன தவகுதூரம் 

 

ஏடு 123 

 
நடந்து, ைந்டொஷமொய் அந்ெ காட்டினுக்குள் தைல்ல, நன்ணமதயன ஓரப்ுதுணம, 

அடரந்்ெ வனைட்ைாணலயிடல, ஒன்பது தபான்குடெத்ில் ஆை்டவன் ென் தையலால், 

திரவியமும்ொன் இருக்கக் கருப்பய்யாக்டகானும் தீரமுடடன அது தைால்வான், 

வரம் மிகுந்ெ புை்ைியடன, காட்டுவழிப்பாணெ வருவார ்பலர,் எவரும் 

 

 
கை்ைாரக் காை்பது முன், என் சிரெ்ணெ தவட்டி காட்டிடல டபாட்டுவிட்டு, 

எை்ை ஒை்ைா257 தபான்ணன தயல்லாம் மணைெ்து ணவெ்து, இன்று இரவில் 

தகாை்டு டபாவீர,் 

என்று தைால்லெ்ொன், டகட்டு நணரெ்ெ கிழவன் இதுவும் ைரிதயனடவ, 

இன்று ெணல குனிந்ொல் தவட்டலாம் என்ைான், இரக்கம் இல்லாெவர ்டபால, 

 

ஏடு 124 

 
256 தபலியாய் = பலியாய், (நீ சந்மொஷெ்துடன் உன்தனப் பலி தகாடுெ்ொை்) 
257 எண்ண ஒண்ணா = நிதனெ்துக்கூடப் பாரக்்க முடியாெ, எண்ணி 

அைவிடமுடியாெ 
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தைான்னவுடடன நமது சுந்ெரனுமங்டக துயர்258 முடிந்ெது என்று, 

ென்னுணடய டபரத்ுலங்க ஒருகுழந்ணெ இப்பொன் இருந்ொல் டபாதும் என்று, 

ெணலகுனிந்து நிை்கயிடல259, கிழவனும் அங்டகொடன குழந்ணெணயப் டபால் 

தகாணலபுரிவணெ ெவிரிெ்து, அந்ெ புணெயல் குடெ்தில் குெ்ெணவெ்துடம260 இருக்க, 

 

 
கருப்ணபயாக் டகானும் அங்டக, சிரெ்ணெ துைிக்காெ காரைம் ஏன் என்று தைால்லி, 

உருக்கமுடன் ென் எதிரில் நின்ை கிழவன் உபாயமுடடன மனம் 

ைலிெ்து, மனம் பெரி, பின்புைெ்தில் பாரக்்கெ் ொடன, குமாரணனப் டபால் 

கலிதீர ்தீரக்்கும் பிள்ணளதயன தபான்குடெ்தின்டமடல கை்டான் குமாரணனயும்,  

 

ஏடு 125 

 
பாரெ்்து மனமகிழ்ந்து, கருப்பய்யாக் டகானார ்பரிவுடடன ஏது தைால்வான், 

காெ்ெ வனடெவணெடய, இந்ெப் படமாெ்தூர ்காடட்ில் கை்ட களஞ்சியடம261 

டைாெணனயாய் தகாை்டு வந்து, இந்ெக் கை்காட்சி தைய்ெ துணரடய, நீ இப்டபாது, 

பாெகனாம் என்ணனயும் ஏன் இப்படிை ்டைாதிெ்து, பாலகணரப் டபால் வடிவாய் 

 

 
இருப்பதென்ன காரைடமா, எங்கள் வடநாட்டுை ்ைாமிடயா, ஏடொ இதுவிபரம், 

விருப்பமுடடன எனக்கு தைால்ல இதுடநரம் டவணும், துணர மகடன 

என்று உணரக்ணகயிடல, நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி இரங்கி அருள்புரிய, 

நன்ைாகக் காஞ்சிவனம் பிரைன்னமாகி, நன்ணம சிலது உணரப்பான், 

 

ஏடு 126 

 
அப்படன தைால்லுகிடைன், உன்னுணடய மாமன் ஆடனான், என்ணன மைெ்ொன், 

தைப்பின தெல்லாம் மைந்து, உய்யாை்டாள் ென்ணன டெவி தயனடவ உனக்கு 

முடிெ்ொன் விவாகமது, கருப்பன் உணரெ்ெ தமாழி ெவறினான் அவனும், 

துடிெ்ொன் மகள் இைக்க, அெ்துடன் நீயும் டைாரவ்ணடந்ொய் இப்டபாது, 

 

 
258 துயர ்= துன்பம், இரண்டாவது மதனவி பிரசவெ்தின் மபாது இறந்ெ மசாகம், 
259 நிற்கயிமை = நிற்கும் மவதையிமை, நிற்கும்மபாது, 
260 குெ்ெதவெ்து = தககதை முன் நீட்டி, காை் மடக்கி உட்காரந்்து இருெ்ெை். 

(அருை்மிகு ஐயப்பன் உட்காரந்்து இருப்பது மபான்று உட்காரந்்து இருப்பது) 
261 கைஞ்சியம் = மிகுதியான காசு அை்ைது ொனியங்கதைச ்மசமிக்கும் பாெத்ிரம். 
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கருப்பன் துணை, எனடவ, இந்ெ ஒன்பது தபான்குடெ்தில் கை்ட தபாருணள 

தயல்லாம், 

விருப்பமுடன் இவ்விடெ்ெல் இந்ெ காஞ்சிக் கருப்பன் விெரம் உடன் இருந்து, 

காெ்து உனக்கு அளிப்டபன், சிவல்பட்டி என்ை காட்டினுக்குள்டள சிலது 

யொரெ்்ெமுள்ள யாெவரக்ள் நாலிரை்டு வீடு நன்ணமயுடடன எடுெ்து, 

 

ஏடு 127 

 
இருந்து சுகமாக வருகிைார ்அங்டக எதுவும் குணையில்லாமல், 

நருந்துளடவாணனப்262 பைிந்து டைமம்263 தபருகி நன்ணமயுடன் இருக்க, 

அவ்விடெ்தில் ஓரப்ுதுணம, உவர ்நிலந்ொன் தரம்ப264 அதிகம், ஒருகாடு 

ஒவ்வும்படி அணெடய இந்ெ திரவியெ்தினாடல உபாயமுடடன வாங்கி, 

 

 
பசுெ் தொழுணவ அங்கு ணவெ்து, உயர ்நிலெ்தில் ைாைி பரவி, அதில் விணெெ்து, 

விசுவாைமாகடவ நீ இந்ெ இடெ்தில் வீடு எடுெ்துடம265 இணெயும் 

குமாரனுடபட்டி என்று யாரக்்கும் தெரிய கூறி இதில் இருப்பீர,் 

சுமாருடடன இன்று முெல் உனக்கு துணையாய்ொன் இருப்டபன் ணவயகெத்ில், 

 

எடு 128 

 
இது புதுணமொன், எவரக்்கும் உணரயாமல் தைய்வாய், இந்ெப் தபாருணள தயல்லாம் 

எதுவும் குணையாமல் காெ்திருப்டபன், என்று நம்மள் எஜமான் உணரக்கயிடல, 

கருப்பய்யாக் டகானாரும் நம்மள் கருப்பய்யா ென்ணன காரைமாய்ெ்ொன் 

வைங்கி, 

விருப்பமுடன் வீட்டில் வந்து கிழவனுக்கும் தைால்லி, வீரன் அதுதினடம 

 

 
262 நருந்துைமவான் = திருமாை், தபருமாை், கண்ணன், 
263 மசமம் = நை்வாழ்வு, இன்பம், காவை் 
264 தரம்ப = நிதறய, கூடுெைாக, 
265 வீடு எடுெ்து = வீடு கட்டி 
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மரங்கள் ெயாருடடன266 அந்ெப் படமாெ்தூரக்் காடு வந்து, அதிவிணரவில் 

திரட்டியாய் மணனதயடுெ்து, அதிடல குடியாய் தைன்ைார,் கிழவன்முெல் 

வந்து, அதிலிருந்து குமாரபட்டி என்று வருடவார ்அது தெரிய 

ைந்டொஷமாய் இருந்து, அந்ெ ஒன்பது தபான்குடெ்ணெ ொடன பெனமுடன் 

 

ஏடு 129 

 
டைகரிெ்துடம, அவரக்ள் சிவல்பட்டிக் காட்டில் நம்மள் சீமான் உணரெ்ெது டபால், 

பாகமுடன் பாரெ்்துவர, உவரந்ிலங்கள் தரம்பபாடு267, சீரில்லாமல் 

இருப்பெரிந்து, நம்மள் ஆதிகிழவன் இதிடல பசுெ்தொழுணவ 

விருப்பமுடன் ணவப்பது என்று, பசுெ்தொழு ஒன்றிட்டு268 வீரன் கிழவனுடம, 

 
பாைிப்புடன்269 முடிெத்ு, எருக்கள் எல்லாம் டைரக்்க, பகவான் கிருணபயினால், 

ைாைி தகாட்டப், பட்டி ஒன்றும் ெயாரிப்பு270 தைய்து ொடன நம்மள் கிழவனுந்ொன், 

மருகன் பசுடமய்ெ்து, அந்ெ சிவல்பட்டிக்காட்டில் வந்து பசுவணடெ்து 

வருவான், குமாரபட்டி கருப்பன் துணைதயன்று மறுநாள் பசுெ் திைப்பான்271 

 

ஏடு 130 

 
அப்படிடயெ் ொன் நடக்க, நம்மள் சிவல்பட்டி காடட்ில் ஆன உவர ்நிலெ்ணெ, 

தைப்பமுடடன சிலது கிணரயடம272 வாங்கி, நம்மள் சீமான் கிழவனுடம 

குமாரபட்டிொன் இருக்க, கருப்பய்யாக் டகானும் கூறுகிைான் கிழவனிடம், 

ொடம அனுதினமும் இங்கிருந்து ொடன ைாமம்273 எந்ெ டவணளயிலும் 

 
பசுக்கள் அணடெ்துவர, சிவல்ப்பட்டிப் பாணெ பரிந்து, தினந்தினமும் 

 
266 ெயாருடமன = உடமன ெயாரிெ்து, உடமன வீடுகட்டுவெற்கான மரங்கதைெ் 

ெயார ்தசய்து தகாண்டு, 
267 தரம்பபாடு = நிதறந்ெ சிரமம் (பாடுபட்டு = சிரமப்பட்டு) 
268 ஒன்றிட்டு = ஒன்று இட்டு = ஒன்று தவெ்து 
269 பாணிப்பு = குருட்டுெ்ெனமாகக் கருதி, குெ்துமதிப்பாகக் கருதி, மனதிை் 

மொன்றியபடி கருதி 
270 சாணி தகாட்டப் படட்ி ஒன்று ெயார ்தசய்து = சாணிப்படட்ி என்ற தபயரிை் 

கிராமம் ஒன்று கண்டாக்கிபட்டிக்கு அருமக உை்ைது.   
271 பசுெ் திறப்பான் = பசுக்கதைெ் (தொழுவெ்தி லிருந்து) திறந்து விடுவான் 
272 கிதரயம் = விதைக்கு 
273 சாமம் = இரவு, நடுசச்ாமம் =  நை்ைிரவு 
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விசுவாைமாய் நடக்க, ராக்காலம்274 எல்லாம் மிகுந்ெ இருட்டில் வர 

முடியாது, அெனாடல, சிவல்பட்டிக்கு அடுெ்து, முல்ணல வனக்காடு ஒன்று 

கடிய வனம் அதிடல இரை்டு மயில்தூரம்275 கை்டடன், ணமொனம் ஒன்று, 

 

ஏடு 131 

 
அவ்விடெ்திடல குடியாய் மணனகட்டி,  அங்டக ஆடச்ி புரிந்திடடவ, 

ஒவ்வும்276 என உணரக்க, ஆதிகிழவன் ஓதுகிைான் அப்டபாது, 

குமாரபட்டி வந்து நம்மள் எட்டுவருடம் கழிெ்டொம், சிலநாணள 

சுமாராகடவ, நமது காஞ்சிக்கருப்பனுக்குெ் துலங்கடவ ஆலயமாய் 

 
ஒை்ணைப் பணனயடியில்277 பீடம் அதுடபாட்டு, உை்ணம எனடவ பைிந்து, 

கை்ணைை ்ைணடடயான் அருளால், கருப்பணனப் டபாை்றிக் காரைமாய் நாம் 

இருந்டொம், 

உன்மனம் டபால் அங்கு தைன்ைால், காஞ்சிக் கருப்பனுக்கு உபாயம் என்ன 

கூறுதமன, 

நன்ணம இது தைால்லும் என்று, நம்மள் ஆதிகிழவன் நாடிமிகெ்ொன் டகட்க, 

 

ஏடு 132 

 
கருப்பய்யாக் டகான் மகிழ்ந்து, கிழவனுக்கும் அங்டக கனிவாய் உணரக்கலுை்ைான், 

விருப்பமுடடன, நமது காஞ்சிவனெ்ொன் வீரன் பிடிமை் எடுெத்ு278 

(அ)ங்டகொன் தகாை்டு தைன்று, கருப்பனுக்கு ஆங்கு ஓர ்ஆலயமுடம அணமெ்து 

(ப)ங்கமில்லாது உம்முணடய நாமம் உள்ள ஊராய்279, பரிந்து திருநாமம் இட்டு, 

 

 
குடியாய் அதில் இருந்ொல், குைதமன்று தைால்ல, டகாமான் ைரியிடடவ, 

 
274 ராக்காைம் = இரவுக்காைம்  
275 மயிை்தூரம் = ஒரு தமை் (mile) தூரம் என்பது 1600 மீட்டர,் ஒரு கி.மீ. தூரம் என்பது 

1000 மீட்டர,்   (2 தமை் = 3+ கி.மீ.) 
276 ஒவ்வும் = ஒெ்துவரும், ஏற்புதடயொய் இருக்கும்,  
277 பதனயடியிை் = பதன மரெ்தின் அடியிை், (கருப்பசாமி புதெயை் காெ்ெ இடெ்திை்) 
278 பிடிமண் எடுெ்து = சாமி இருக்கும் இடெ்திை் இருந்து மண் எடுெ்துச ்தசன்று 

மவதறாரு இடெ்திை் அந்ெ மண்தண தவெ்துக் மகாயிை்கட்டிச ்சாமி கும்பிடுெை் 
279 உம்முதடய நாமம் உை்ை ஊராய் = உங்களுதடய தபயர ்உதடய ஊராய் 
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படிமீதில் ஓர ்நிமிெ்ெம்280 பாரெ்்துக், கிழவன் பகவான் கருப்பனுட 

ஆலயெ்தில் தைன்று இவரக்ள் பிடிமை் எடுெ்து, அப்படிடய எல்டலாரும் 

சீலமுடன் தகாை்டு வந்து, அந்ெ முல்ணலவனக் காட்டில் சீராய் துலங்கிடடவ, 

கருப்பனுட டகாவில் என்றும், நம்மள் கிழவன் தபயடர கை்டாங்கிபடட்ி281 என்றும், 

 

ஏடு 133 

 
விருப்பமுடன் நாமமிட்டு282 மணனயும் அங்டக கட்டி, தவகுவாய் இருக்கயிடல, 

வருஷமது ஐந்ொைச்ு, அந்ெ கை்டாங்கிபட்டியில் வந்ொர ்சிலரக்ுடியாய், 

கருப்பன் துணையதினால், நம்மள் கிழவனுடடன கன்னி உய்யவந்ொளும் 

(வி)ருப்பமுடன் தவகுவாய் கருப்பய்யாக்டகானும் வீரன் பசுக்களுடன் 

(இ)ருக்கும் அந்ெக்காலம் அதில், மூன்று வருஷம் ஏகமணழயில்லாமல், 

 

 
(பஞ்)ைங்கள் வந்திடடவ, காஞ்சிவனைை்ாமி பாரெ்த்ுக் கிழவணனயும் 

(அ)ஞ்ைாமல் என்மகடன, சிவல்ப்பட்டிக் காட்டில் அடரந்்ெ உவர ்நிலெ்தில், 

(ச)ம்பா விணெெ்தும் அங்டக, வரப்புகள் எல்லாம் ொடன ைரிப்படுெ்தி, 

நம்பும் குடிகளுக்கு படி அளக்க டவை்டும், நாடியது டபாடல, 

 

ஏடு 134 

 
தைய்வாய் எனக்கூை, கருப்பன் உணரெ்ெபடி, நம்மள் சீமான் கிழவனுடம, 

ணவயகெ்திடல சிைந்ெ பசு தொழுணவ நாடி, வாரினான் ைாைதமல்லாம், 

(உ)வர ்நிலெ்திடல பரப்பி, வரப்புகளும் இட்டு, உடடன கிழவனுந்ொன் 

(தெய்வ)டம உருவாக வந்ெ காஞ்சி கருப்பன்ொடன துணைதயன்று தைால்லி, 

 

 
(விதெ)ெ்ொடன தநல்ணல அள்ளி, கை்டமட்டும் ொடன வீசினான் ஆணையுடன், 

(க)ணெடபால் இருக்குது என்று, இந்ெ பஞ்ைகாலெ்தில் கதிரவ்ிணளவது எப்படிடயா 

என்று நிணனெ்டெ கிழவன், எருதுகணளக் தகாை்டு ஏக மிதிக்கவிட்டு, 

நன்ைாய் உவர ்நிலெ்தில் ைம்பா விணெெ்ொன், நல்லபலன் டவணும் என்று, 

 

ஏடு 135 

 
280 நிமிெ்ெம் = சகுனம் 
281 கண்டாங்கி = கண்ட + அங்கி,  கண்டங்கதை உதடய ஆதட என்று 

தபாருைாகிறது.  (கண்டாங்கிபட்டிச ்மசதை என்பது ஒரு வதக நூை் மசதை.  

காதரக்குடி பகுதியிை் இந்ெ வதகயான மசதைகை் பிரபைம்.) 
282 நாமமிட்டு = தபயரிட்டு, தபயர ்சூடட்ி 
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தைால்லிக் கிழவனுந்ொன் வீடு திரும்பெ், துணரயும் அந்ெக் காஞ்சிவனம், 

ைல்லியங்கள்283 தைய்யலாமல் அக்கினிமூணலொடன கரு எழுப்பி, 

(வ)ருகுது காரட்மகம், அந்ெக் கிழவன் வயலில் தபாழியுதுடவ மணழயும், 

(திரு)மாலின் பாை்க்கடல்டபால், சீமான் வயலில் திைமாய் தபாழிந்திடடவ, 

 

 
(பெரிக்) கிழவனுடம இந்ெ தவள்ளம் அதில் தநல்லும் கணரபுரை்டு டபாகும் என்று, 

...டன் தையல் என்று தைால்லி ஓடிவரும் டபாது, வயலுக்கு அப்புரெ்தில் 

கை்மாய் துலங்கிடடவ, பிரமிெ்து, நம்மள் கருப்பனுடடவணலதயன்று, 

உை்ணம தெரியதவன்று ஓடி வந்து பாரக்்க, உடடன வயணல எல்லாம், 

 

ஏடு 136 

 
(சு)ை்றிவரும்டபாது ஒரு திவணல தநல்கூட தூரவ்ிலகாமல், 

(மு)ை்றி அது பூமியிடல முணளக்கிளம்பி நிை்க, பாரெ்்ொன் அதிையிெ்ொன், 

(கருப்ப)ய்யன் ெணன துதிெ்து, வீடு வந்து டைரந்்ொன், காரைெ்ணெ யாவருக்கும், 

(விருப்ப)முடன் உணரக்க, அன்று தபய்ெ மாரி, வீரன் வயல் ெவிர, 

 
(பிற)ர ்நிலங்களிடல துளி கூடெ்ொடன மணழயும் தபாழியவில்ணல, 

(மற்)டைர ்கணல உைரந்்டொர,் நம்மள் கிழவன் வயணலப்பாரெ்்து கவணல 

மிகஅணடய, 

மூன்று வருஷம் குடிகள் பஞ்ைம் தபாறுக்காமல், முை்றும் வயிர ்பிணழக்க284 

ஈன்டைார ்பிொவுடடன சிலடெைம் தைல்ல, இந்ெ இணடயன் குதுகுலுமாய் 

 

ஏடு 137 

 
(இ)ருப்பது என்னடமா புதுணம, தெய்வை ்ைகாயம் இருப்பதினாடல அவனும் 

(வி)ருப்பமுடன் இப்படிடய தைய்ொன், இதுவும் வீரன் திைணமயினால் 

(எ)ன்று அதிையிெ்து, அந்ெ சிவல்பட்டி யுள்டளார ்இருக்கை,் சில தினெ்தில், 

நன்ைாகடவ கதிரும் அறுக்கும் பருவம் நாடியதினால்க், கிழவன் 

 

 
283 சை்லியம் = தொை்தை, சண்தட 
284 வயிறு பிதழக்க = பஞ்செ்திை் பிதழெ்திருக்க 
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(கூ)லியாள் தகாை்டு வந்து, கதிணர பிருெ்துக்285 தகாை்டு வந்துடம அவனும், 

(கூ)லியரக்ள் தநை்க்கதிணர ைரியாய் அடிெ்து, ணவக்டகால்ெணன ஒதுக்கி, 

(தூ)ை்றிடய தநல்ணல தயல்லாம், இந்ெ உலகளந்ெநாென் சுந்ெரராஜன் 

மணலடபால்286,  

(தகா)ை்றிக்287 குவியல் என திரட்டும் ைமயம், ஏணழகளும் மை்றுமுள்ள 

 

ஏடு 138 

 
வருணமயினால் வருந்தி பஞ்ைமதில் தமலிந்டொர ்வந்டெ, அது ைமயம் 

சிறுணம அணடந்டொரக்ள் எல்லாம் தபருங்கூட்டமாக திரை்டு வந்துடம அ(ங்டக) 

நிை்கும் ெருைமதில், நம்மள் காஞ்சிவனைை்ாமி நிருபன்288 மனமிரங்கி, 

கை்க்கம்289 என்று எை்ைாமல், இங்டக வந்ெவரக்்கு எல்லாம் ொடன ஒருமனமாய், 

 

 
(மரக்)கால்ெணன எடுெ்து ஒவ்தவாருவருக்கும் வணகயாய் ஒரு , 

(மர)க்கடவ இப்தபாழுது தநல்ணல அளந்து திைமாய்க் தகாடு, 

(ச)ன்னெமாய்க் கிழவனிடம் நம்மள் காஞ்சிவனெெ்ான் ொனுணரக்கடவ டகட்டு, 

மன்னன் வருதிணயப் டபால் நின்டைாரக்்கும் டபாடனாரக்்கும் மனதில் கனிவுடடன, 

 

ஏடு 139 

 

.........கை்மாயில் பால்சுரக்க, (கருப்பன்) துணையிதரன்று 

(நன்)ைாகடவ கிழவன் மரக்கால் எடுெ்து, சிந்ொமல் தநல்ணல அள்ளி, 

தீரன் அளந்து அளந்து, நம்(மள்) ஆதி கிழவன் சீமானும் ொன் டபாட, 

(தீர)ன் தையலதுவால், தநல் குன்ைாக விணளந்து தகாை்டு ொனிருக்க, 

 

 

 
285 பிருெ்து ? = பிரிெ்து, அறுெ்து 
286 சுந்ெரராஜன் மதை = அழகரம்தை 
287 தகாற்றி = தகாட்டி, தநை்தைக் தகாட்டி தவெ்ெை், (மதழ தகாட்டியது) 
288 நிருபன் = அரசன், 
289 கற்க்கம் = கரக்்கம் = மருந்து உருண்தட 
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(ஊரார)் அதிையிெ்து அந்ெ கை்டாங்கிக் டகானாரக்்கு காசினியிடல... 

(என்றும்) டவணும் யிவன் பு(ெ்திரரு)க்கு உயரவ்ு தபருகி என்றும், 

(பு)ெ்திர ைந்ொனமுடன் (பதினாறு)தைல்வம்  புை்ைியங்கள் ொன் தபருகி, 

(மவந்)ென் கிருணபயினால் ைந்டொஷமாகி காசினியில் வாழ தவன்றும் 

 

ஏடு 140 

 
 

(வாழ்ெ்தி) வரங்தகாடுெத்ுப் டபானார,் வர(ட்சி) வருணம அது தீரந்்ொர.் 

(அருளு)ணடய காஞ்சிவனக் (கருப்)பன் ெயவால்ெ்ொடன, நம்மள் கிழவன் 

வ(ணகயறா) 

(வைமா)க வாழ்ந்திருக்க (வா)ன் யிரங்கி சுபமாய் மணழ தபாழிந்து, 

(பகவா)ன் கிருணபயினால் க(ை்டாங்)கிபட்டி பாரில் நலம் தபருக. 

 

சுபம் 
 

-------------------------------------------- 
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இந்த ஏடு எழுதிய காைக் கைிப்பு 

 

 திருவை்ளுவர ் திருக்குறதை இயற்றிய காைம் மவறு, திருக்குறதை 

ஓதைசச்ுவடியிை் எழுதி தவெ்ெ காைம் மவறு,  ஓதைசச்ுவடியிருந்ெ திருக்குறதை 

அசச்டிெ்துப் புெ்ெகமாக தவைியிட்ட  காைம் மவறு.    அதுமபாை், இந்ெச ் சுவடியிை் 

கூறப்பட்டுை்ை ஆதிகிழவனின் வாழ்க்தக வரைாறு நதடதபற்ற காைம் மவறு,  

ஆதிகிழவனின் வாழ்க்தக வரைாற்தற ஓதைசச்ுவடியிை் எழுதிதவெ்ெ காைம் மவறு.  

இந்ெ இரண்டு காைெ்தெயும் கண்டறிய மவண்டியுை்ைது. 

 

காைக்கைிப்பு பசய்வதிை் சிக்கை் - ஆதிகிழவன் பஞ்செ்தின் காரணமாகக் 

காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புறப்பட்டு, சிவகங்தக மாவட்டம் படமாெ்தூர ் வந்து மசரந்்து, 

கண்டாங்கிபட்டி கிராமெ்தெ உருவாக்கி, இங்மக  குடியாய் வாழ்ந்ெது வதர இந்ெ 

ஏட்டிை் கதெயாகச ் தசாை்ைப்பட்டுை்ைது.  ஆனாை் எந்ெதவாரு நிகழ்சச்ியிலும், 

எந்ெதவாரு காைக்கணிப்பும் குறிப்பிட்டுக் கூறப்படவிை்தை.    

 இந்ெ ஏட்டிை் இடம் தபற்றுை்ை புதுக்மகாட்தட மன்னர ் “சாதி மறுப்புெ் 

திருமணெ்தெ” ஆெரிெ்து, ஆதிகிழவனின் மகதைப் தபண்மகட்டு, ஆதிகிழவனின் 

இதசவுடன் திருமணமும் தசய்துதகாை்ை முயன்றுை்ைார.்  ஆனாலும் இந்ெப் 

புதுக்மகாட்தட  மன்னரின் தபயர ் குறிப்பிடப்படவிை்தை.  மசதுபதிமன்னர,், 

மசதுபதிசச்ீதம, இராமமநாட் ஜிை்ைா என்ற குறிப்புகை் உை்ைன.   ஆனாலும் மசதுபதி 

மன்னரின் தபயர ்குறிப்பிடப்படவிை்தை.     

 இெனாை், இந்ெக் கதெ நதடதபற்றது எப்மபாது? என்பது பற்றிமயா, இந்ெ 

ஏட்டுச ் சுவடி எப்மபாது எழுெப் தபற்றது? என்பது பற்றிமயா எந்ெதவாரு குறிப்பும் 

இை்தை.    

 

காைக்கைிப்பிற்கு மூன்று சான்றுகள் உள்ளன - 

 இந்ெக் கதெயிை் இரண்டு பஞ்சங்கை் குறிப்பிடப்பட்டுை்ைன.  பவுண்டு, 

ஜிை்ைா, மபான்ற ஆங்கிைச ்தசாற்கை் இடம் தபற்றுை்ைன.  

 1) பஞ்சம் -    இந்ெ ஏட்டுச ் சுவடியிை் தசாை்ைப்பட்டுை்ை கண்டாங்கிக் 

மகானாரின் வாழ்க்தக வரைாறு ஒரு பஞ்செ்திை் தொடங்கி மற்தறாரு பஞ்செ்திை் 

முடிகிறது.   இந்ெ ஏட்டிை் உை்ை ஏடு எண் 16 ஆவது ஏட்டிலிருந்து தொடங்குகிறது.  

கதெயின் தொடக்கமம “நாடு விதையாமை், கருப்பனுட சீதம நை்ைமதழ 

தபய்யாமை், பாடுபைனிை்ைாமை், காஞ்சி வன நாட்டிை் பஞ்சம்  அது வந்ெதினாை்,……” 

என்று பஞ்சம் பற்றிய வரண்ிப்புடன் தொடங்குகிறது.  இதிை் காைம் ஏதும் 

குறிப்பிடப்படவிை்தை..   பஞ்சம் என்றவுடன் அதனவருக்கும் கி.பி. 1877-78 ஆம் 

ஆண்டுகைிை் ஏற்பட்ட “தாது வருடப் பஞ்சம்” நிதனவிற்கு வரும்.  ஆனாை் இந்ெ 

ஏட்டுச ் சுவடியிை்,  ஏடு எண் 96இை் பன்னிரை்டு வருடம் பஞ்சம் மபானொை் 

ஆதிகிழவன் மாடுகதை மமய்ெ்துக்தகாண்டு காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புறப்பட்டுச ்

சிங்கம்புணரிக்கு வந்ெொக ஒரு குறிப்பு உை்ைது.  ஏடு எண் 133இை் 

கண்டாங்கிபட்டியிை் மூன்று வருடங்கள் பஞ்சம் ஏற்பட்டொகவும், குடிமக்கைிை் 

பைர ் புைம்தபயரந்்து தசன்றொகவும் ஒரு குறிப்பு உை்ைது.  இந்ெ இரண்டு 

பஞ்சங்கைின் அடிப்பதடயிமைமய இந்ெக் கதெ நதடதபற்ற காைெ்தெக் கணிக்க 

மவண்டியுை்ைது. 

 2) ஆங்கிைச ் பசாற்கள் -  திருசச்ியிை் பவுண்டு (ஏடு எண் 23, 24, 26, 27) 

இருந்ெொகக் கூறப்பட்டுை்ைது.  ஜிை்ைா என்ற தசாை் (ஏடு எண் 62)இை்  

பயன்படுெ்ெப்பட்டுை்ைது.  இதவ இரண்டும் ஆங்கிைச ் தசாற்கை் என்ற 

காரணெ்தினாை், இந்ெச ் சுவடி எழுெப்பட்ட காைம் ஆங்கிமையர ் ஆட்சிக்காைமாக 

இருக்கைாம்.  ஆனாை் ஆங்கிைெ்திை் உை்ை தசாற்கை் பைவும் பிறதமாழிச ்

தசாற்கைாகும்.  எனமவ பவுண்டு ஜிை்ைா ஆகிய இரண்டு தசாற்களும் 

இராமநாெபுரம் சீதமக்கு ஆங்கிமையரக்ை் வந்ெபின்னமர பயன்பாட்டிற்கு 

வந்ெனவா?  அை்ைது ஆங்கிமையர ் இங்மக வருவெற்கு முன்மப இந்ெச ் தசாற்கை் 

இங்மக வழக்கிை் இருந்ெனவா? என்பது கண்டறியப்பட மவண்டும்.   



காஞ்சிவனக் கருப்பன்  தென்னாடு வந்ெ கதெ 

பக்கம் 87 / 104 

 

காசிஸ்ரீ, முதனவர,் நா.ரா.கி. காதைராசன் 

 மமலும், திருசச்ிராப்பை்ைியிை் ெண்டதனக்காக மாடுகதை அதடக்கும் 

பவுண்டு எந்ெ வருடம் முெை் தசயை்படெ் தொடங்கியது என்பது பற்றிய குறிப்பும்,  

இராமநாெபுரம் ஜிை்ைா என்ற தபயரச்த்சாை் எந்ெ வருடெ்திலிருந்து பயன்பாட்டிற்கு 

வந்ெது? என்ற குறிப்பும் கிதடெ்ொை் மட்டுமம, இந்ெச ்தசாற்கைின் அடிப்பதடயிை் 

இந்ெச ்சுவடி எழுெப்பட்ட காைெ்தெக் கணிெ்துக் கூற இயலும். 

 3) சிவகங்லக பற்றிய குறிப்பு ஏதும் இை்லை -  மசதுபதி பற்றிச ்

சிறப்பிெ்துக்கூறும் இந்ெ ஏட்டிை் எந்ெதவாரு இடெ்திலும் சிவகங்தகசச்ீதம பற்றிய 

குறிப்பு இை்தை.  சிவகங்தகக்கு மிக அருகிை் உை்ை படமாெ்தூர,் குமாரபட்டி 

கண்டாங்கிபட்டி முெைான கிராமங்கை் இந்ெ ஏட்டிை் குறிப்பிடப்பட்டுை்ைன.  

ஆனாை் சிவகங்தகச ் சீதமயின் ெதைநகரமாக விைங்கிய சிவகங்தக பற்றிய 

குறிப்பு ஏதும் இந்ெ ஏட்டிை் இடம் தபறவிை்தை.   

 மாடுகதை ஓட்டிக் தகாண்டு புதுக்மகாட்தடயிலிருந்து புறப்பட்டு 

காதையாரம்காயிை் வந்து, அங்கிருந்து படமாெத்ூர ் தசன்றொக ஏடு எண் 63இை் 

பாடப் தபற்றுை்ைது.  ஆனாை் காதையாரம்காயிலிை் இருந்து படமாெ்தூர ்

தசை்வொனாை் சிவகங்தக வழியாகெ்ொன் தசை்ை முடியும்.  ஆனாலும் சிவகங்தக 

பற்றிய குறிப்பு ஏதும் இந்ெச ்சுவடியிை் இடம் தபறவிை்தை. 

 இெனாை் ஆதிகிழவன் காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புறப்பட்டு படமாெ்தூர ் வந்ெ 

காைெ்திை் சிவகங்லக என்ற ஊர் உருவாகவிை்லை என்று கருெ மவண்டியுை்ைது. 

  

கிழவன்கசதுபதியும் ஆதிகிழவனும் -  இராமநாெபுரச ் சீதமதய ஆண்ட 

மன்னன் “கிழவன் கசதுபதி“ என்று அதழக்கப்பட்டுை்ைார.்  மற்றபிற மன்னரக்ை் 

யாரும் கிழவன் என்ற அதடதமாழியுடன் அதழக்கப்படவிை்தை.     

 கிழவன் மசதுபதி மபான்று, கண்டாங்கிக் மகானாரும் “ஆதிகிழவன்” என்று 

அதழக்கப்பட்டுை்ைார.்  இந்ெ ஏட்டின் தொடக்கெ்திை் இருந்து கண்டாங்கிக் 

மகானார ் என்ற இயற்தபயர ் சுட்டிக்காட்டப்படாமை் ஆதிகிழவன் என்ற சிறப்புப் 

தபயராை் சுட்டிக்காட்டப்படுகிறார.்  ஏட்டின் இறுதிப் பாகெ்திை் ஏடு எண் 132இை், 

ஆதிகிழவனின் தபயதர தவெ்து  கண்டாங்கிபட்டி கிராமம் புதிொக 

உருவாக்கப்பட்டொகக் குறிப்பு உை்ைது. கண்டாங்கிக்மகானார ் என்ற 

இயற்தபயதரக் குறிப்பிடாமலும், கிழவன் என்று தசாை்ைாமலும், ஆதிகிழவன் 

என்மற அதனெ்து இடங்கைிலும் மிகவும் மரியாதெ தகாடுெத்ுக் கண்டாங்கிக் 

மகானார ் குறிப்பிடப்பட்டுை்ை காரணெ்தினாை், கண்டாங்கிக் மகானார ் வாழ்ந்ெ 

காைெ்திற்கு பின்னர,்  பைெதைமுதறகை் ஆகிப் பை கிழவரக்ளுக்குப் பின்னாைிை் 

வாழ்ந்ெ ெதைமுதறயினராை் இந்ெ ஏடு எழுெப்பட்டிருக்கைாம் என்று கருெ 

மவண்டியுை்ைது.   

  

காைக்கைிப்பு முடிவுலர - 

 சிவகங்தகச ் சீதமதய சசிவரண் விஜயரகுநாெ முெ்துவடுகநாெப் தபரிய 

உதடயாெ்மெவர ் (கி.பி.1749 - 1772) ஆண்டுை்ைார.் இவர ் இவரது குருவான முனிவர ்

சாெ்ெப்தபயா தியானம் தசய்ெ இடெ்திற்கு அருகிலிருந்ெ நீர ்ஊற்தற விரிவு படுெ்தி 

அதெப் தபரிய விசாைமான தெப்பக்குைமாக உருவாக்கினார ் என்றும்,  சிவனது 

கங்தக இருந்ெ இடம்  என்பொை் அந்ெ இடெ்திற்குச ் “சிவகங்தக” என்று தபயர ்

சூட்டினார ் என்றும் தசாை்கின்றனர.்  இெனடிப்பதடயிை் அொவது 1749ஆம் 

வருடெ்திற்கு முன் நாலுமகாட்தட,  மசாழபுரம், காதையாரம்காயிை் முெைான 

ஊரக்மை இருந்துை்ைன.  சிவகங்தக  1749ஆம் வருடெ்திற்குப் பின்னமர 

உருவாகியுை்ைது என்று அறியமுடிகிறது.  இந்ெக் காரணெ்தினாை்ொன் ஆதிகிழவன் 

காதையாரம்காயிலிை் இருந்து படமாெ்தூர ் தசை்லும் வழியிை் உை்ை சிவகங்தக 

பற்றி ஏதும் குறிப்பிடவிை்தை என்று கருெ மவண்டியுை்ைது. 

 (1)  சிவகங்தக உருவாகும் முன்  இராமநாெபுரெ்தெ ஆண்ட மன்னர ்

“கிழவன் கசதுபதி“ ஆவார.்  சிவகங்தக குறிப்பிடப்படாெ காரணெ்திலும், கிழவன் 

மசதுபதி என்று மன்னர ் தபருதமயுடன் அதழக்கப்படுவது மபான்று, 

கண்ணடாங்கிக் மகானாரும் “ஆதிகிழவன்” என்று தபருதமயுடன் 
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அதழக்கப்பட்டுை்ை காரணெ்தினாலும், கண்டாங்கிக் மகானார ் வாழ்ந்ெ காைமும் 

கிழவன்மசதுபதியின் ஆட்சிக்காைமும் ஒன்றாக இருக்கைாம் என்று கருெ 

மவண்டியுை்ைது. 

 (2) கி.பி.1710ஆம் ஆண்டுவதர கிழவன் மசதுபதி அவரக்ை் இராமநாெபுரெ்தெ 

ஆட்சி தசய்துை்ைார.் அப்மபாது புதுக்மகாட்தடதய மன்னர ் “இரகுநாதராய 

பதாை்லடமான்” (கி.பி. 1686-1730) ஆண்டுை்ைார.்  இவரது சமகாெரிதய (காெலி 

நாசச்ியார)் கிழவன்மசதுபதி திருமணம் தசய்துை்ைார.் இந்ெ உறவுமுதற 

காரணமாகப் புதுக்மகாட்தட மன்னர ்கண்டாங்கிக்மகானாதரெ் மெடிப் படமாெ்தூர ்

வந்ெமபாது, மசதுபதிமன்னரின் உெவிதய நாடியிருக்கைாம் என்று 

கருெமவண்டியுை்ைது. மமலும், புதுக்மகாட்தட அரசரும் மிகப்தபரிய 

பதடபைெ்துடன் இருந்ெது மபான்று ஏட்டிை் வரண்ிப்பும் ஏதும் கூறப்படவிை்ை.  

இெனாை் இந்ெ ஏட்டிை் குறிப்பிடப்படும் புதுக்மகாட்தட மன்னர ் மிகவும் 

தசாற்பமான வீரரக்தை மட்டும் தவெ்துக் தகாண்டு கிழவன்மசதுபதியின் 

கட்டதைக்கு உட்பட்டு புதுக்மகாட்தடதய அரசாண்டு வந்திருக்கைாம் என்று கருெ 

மவண்டியுை்ைது.   

 (3) கி.பி. 1700 முெை் 1900 வதரயிைான 200 வருட காைெ்திை் ஏற்பட்ட 

பஞ்சங்கை் பற்றிய குறிப்புகை் உை்ைன.  இவற்றிை் கிழவன் மசதுபதியின் ஆட்சிக் 

காைெ்திை் கி..பி. 1709ஆம் வருடெ்திை் தபரும் பஞ்சமும் தவை்ைமும் ஏற்பட்டொகக் 

குறிப்புகை் உை்ைன.  இெனாை் கிழவன்மசதுபதிக்கு அடுெ்ெ அரசாண்ட மன்னர ்

விஜய ரகுநாெ மசதுபதி ( கி.பி. 1710 - 1720) ஆட்சிக்காைெ்திை் மிகவும் மமாசமான 

தபாருைாொர தநருக்கடி ஏற்பட்டொகக் குறிப்புகை் உை்ைன.  ( Manonmaniam 

Sundaranar University, DDE,  M.A. HISTORY - I YEAR, DKH11 : HISTORY OF TAMILNADU 

UPTO 1967 A.D  பக்கம் 264) 

 1709ஆம் வருடப் பஞ்செ்திற்குப் பின்னர ் சுமார ் 72 வருடங்கை் கழிெ்து, 

1781ஆம் வருடெ்திை் மிகவும் கடுதமயான பஞ்சம் ஒன்று ஏற்பட்டொகவும்,  அப்மபாது 

விவசாயிகை் பை்மவறு இடங்களுக்குக் குடிதபயரந்்து தசன்றாரக்ை் என்றும் 

குறிப்புகை் உை்ைன.  (மமைது பக்கம் 309) 

 இந்ெ ஏட்டிை் உை்ை தசய்திகதை வரைாற்று ஆசிரியரக்ை் ஆய்ந்ெறிந்து 

கண்டறிந்து கூறும் காைக்கணிப்மப சரியானொக இருக்கும்.  இருப்பினும், 

புதுக்மகாட்தட மற்றும் மசதுபதி மன்னரக்ைது ஆடச்ிக்காைெ்தின் அடிப்பதடயிலும்,  

பஞ்சம் உண்டான காைெ்தின் அடிப்பதடயிலும்  கி.பி. 1709 ஆம் வருடெ்திை் 

உண்டான பஞ்செ்தின்மபாது ஆதிகிழவன் என்ற கண்டாங்கிக் மகானார ்

காஞ்சிபுரெ்திலிருந்து புைம் தபயரந்்து வந்துை்ைார ் என்றும்,  கி.பி. 1781வருடம் 

ஏற்பட்ட பஞ்செ்தின்மபாது கண்டாங்கிபட்டியிை் இவரது வயலிை் விதைந்ெ தநை்தை 

அைந்ெைந்து ொனம் தசய்துை்ைார ்என்றும் கூறைாம்.   

 

கி.பி.1709 முதை் கி.பி.1781 முடிய 

கை்டாங்கிக்ககானார் புைம்பபயர்ந்து வாழ்ந்த வரைாற்லற 

இந்த ஏடு ஆவைப்படுத்தியுள்ளது எனக் கூறைாம். 
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நூைாசிரியர.்  

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
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இலைப்பு - 

1) இராமநாதபுரம் கசதுபதி மன்னர்களின் பபயர்ப்பட்டியை் 

2) புதுக்ககாட்லட மன்னர்களின் பபயர்ப்பட்டியை் 

3) சிவகங்லகச ்சீலம மன்னர்களின் பபயர்ப்பட்டியை் 

4) பஞ்சம் ஏற்பட்ட வருடங்களின் பட்டியை் 
 

----------------------------------------------------------------------------------------- 

1) இராமநாதபுரம் கசதுபதி மன்னர்களின் பபயரப்்படட்ியை் 
 கிழவன் மசதுபதி என்ற தரகுனாெ மசதுபதி மன்னர,் இராமநாெபுரெ்தின் ஏழாவது 

அரசராக ஆட்சி புரிந்து வந்ொர.் தரகுனாெ மசதுபதியின் மகை் அகிைாண்மடஸ்வரி 

நாசச்ியாதர, நாலுமகாட்தட தபரிய உதடய மெவர ்மகன் சசிவரன் மெவரக்்கு மணம் 

முடிெ்து தவெ்துை்ைார.்   சிவகங்தக சீதமதய சசிவரன் தபரிய உதடய மெவர ்கி.பி. 

1730 முெை் 1750 வதர ஆடச்ி புரிந்ொர.்  

1. சதடக்கெ ்மெவராமய உதடயான் மசதுபதி 1604 - 1621 

2. கூெ்ென் மசதுபதி 1621 - 1635 

3. ெனவாய் மசதுபதி 1635 - 1645 

4. ரகுநாெ மசதுபதியாகிய திருமதைச ்மசதுபதி 1645 - 1670 

5. ராசசூரிய மசதுபதி 1670 - 1673 

6. கிழவன் கசதுபதி 1673 - 1708 

7. திருவுலடயத் கதவர் கசதுபதி 1708 - 1723 

 (இவரது ஆட்சிக் காைெ்திை் 1709இை் கடும் பஞ்சம் ஏற்பட்டுை்ைது) 

8. ெண்டெ ்மெவர ்1724   

9. பவானி சங்கரெ ்மெவர ்1723 - 1728 

10. குமாரமுெ்து விஜயரகுநாெ மசதுபதி  1728 - 1734 

........ 

23. பாஸ்கர கசதுபதி 1873 - 1903   

 (இவரது ஆட்சிக் காைெ்திை் 1877 தாது வருடப் பஞ்சம் ஏற்பட்டுை்ைது) 

24. முெ்துராமலிங்க மசதுபதி 1903 - 1931   

...... 

----------------------------------------------------------------------------------------- 

 

2) புதுக்ககாட்லட பதாை்லடமான் அரசர்கள் 
1)முெை் அரசர ்பசத்ச தொண்தடமான் ஆவார.் 

2) ஆவடிராய தொண்தடமான்  

3) இவரது மகன் இரகுநாதராய பதாை்லடமான் (கி.பி. 1686-1730) 

இவரது சமகாெரி “காெலி நாசச்ியாதர” இராமநாெபுரெ்தெ ஆண்ட விஜயரகுநாெ 

கிழவன் மசதுபதி (கி.பி.1673-1710) திருமணம் தசய்துதகாண்டார.்  

4) விஜயரகுநாெ ராய தொண்தடமான் (கி.பி.1730-1769)  

5) இராய ரகுநாெ தொண்தடமான் (கி.பி.1769-1789)  

6) விஜயரகுநாெ தொண்தடமான் பகதூர ்(கி.பி.1789-1807) 

7) இராஜா விஜயரகுநாெ ராய தொண்தடமான் பகதூர ்(கி.பி.1807-1825)  

8) ஹிஸ் எக்சதைன்சி இராஜா ரகுநாெ தொண்தடமான் பகதூர ்1825 - 1839 

பிரிட்டீஷ் அரசு His Excellency என்ற பட்டம் அைிெ்ெது.  

9) ஹிஸ் எக்சதைன்சி ஸ்ரீபிரகெம்பாொஸ் இராஜா ராமசச்ந்திர தொண்தடமான் 

பகதூர ்1839 - 1886 

10) ஹிஸ் எக்சதைன்சி ஸ்ரீ பிரகெம்பாொஸ் இராஜா மாரெ்்ொண்ட தபரவ 

தொண்தடமான் பகதூர ்ஜி.சி.ஐ.இ. 1886 - 1922.  இவர ்11-வது வயதிை் அரசரானார.் 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

3) சிவகங்லகச ்சீலம மன்னர்கள்  
1. 1728 - 1749 - முெ்து வீஜயரகுநாெ  சசிவரண்ெ்மெவர ்
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2. 1749 - 1772 - சசிவரண் விஜயரகுநாெ முெ்துவடுகநாெப்தபரிய உதடயெ்மெவர ்

(சசிவரண் மெவர ் ெனது குரு முனிவர ் சாெ்ெப்தபயா தியானம் தசய்ெ இடெ்திற்கு 

அருகிலிருந்ெ நீர ் ஊற்தற விரிவு படுெ்தி அதெப் தபரிய விசாைமான 

தெப்பக்குைமாக உருவாக்கியுை்ைார.் அந்ெ இடமானது சிவனது கங்தக இருந்ெ 

இடம் தபயர ்மாற்றம் தபற்று சிவகங்தக எனப் தபயர ்தபற்றது. ) 

3. 1780 - 1790 - வீரமங்தக ராணி மவலு நாசச்ியார ்முெ்துவடுகநாெ தபரிய  

உதடயாெ்மெவர ்

4. 1790 - 1793 - தவை்ைசச்ி நாசச்ியார ்மவலு நாசச்ியாரின் மகை் 

5. 1793 - 1801 - மவங்தக தபரிய உதடயனெ் மெவர,் தவை்ைசச்ி நாசச்ியாரின் கணவர ்

6. 1801 - 1829 - தகைரிவை்ைப உதடயணெ்மெவர ் மன்னர ் முெத்ுவடுகநாெ தபரிய 

உதடயணெ்மெவரின் உடன் பங்காைி ராணி மவலு நாசச்ியாரின் ெெத்ு தமந்ென் 

7. 1829 - 1831 - உ.முெ்துவடுகநாெெ்மவர ்

8. 1831 - 1841 - மு. மபாெகுருசாமிெ்மெவர ்

9. 1841 - 1848 - மபா. உதடயணெ்மெவர ்

10. 1848 - 1863 - மு.மபாெகுருசாமிெ்மெவர ்

11. 1863 - 1877 - ராணி காெமநாசச்ியார ்மபாெகுருசாமி 

12. 1877 - முெ்துவடுகநாெெ்மெவர ்(1877 தாதுவருடப் பஞ்சம் ஏற்பட்டுை்ைது) 

13. 1878 - 1883 - துலரசிங்கராஜா 

14. 1883 - 1898 - து. உதடயணராஜா  

/…  …..  …..   https://ta.wikipedia.org/s/40h 

 
--------------------------------------------------------------------- 

4) பஞ்சம் ஏற்பட்ட வருடங்களின் படட்ியை் -  
நை்ைதங்காள் கதெ பிரபைமான ஒரு மசாகக் கதெயாகும்.  

மானாமதுதரயிை் தொடரந்்து  12 வருடங்கள் பஞ்சம் ஏற்பட்டு,  உணவு 

இன்றி மக்கை் பைரும் மாண்டனர.்  ஆனாை் நை்ைெங்காை் வாழ்ந்ெ காைம் 

பற்றிய குறிப்பு ஏதும் கிதடக்கப் தபறவிை்தை.  https://ta.wikipedia.org/s/tg8  

 

கி.பி. 1396 முதை் கி.பி.1407 வலர  12 வருடங்கள் பஞ்சம்   

(ெ்வொசவரஷ் பஞ்சம்) தடக்கனின் துரக்ா மெவி பஞ்சம். 

வாய்தமாழிக்கதெகை் வழியாகச ்தசாை்ைப்பட்டு வருகிறது. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Famine_in_India#CITEREFCurreyHugo1984 

1702–1704 Famine in Deccan India இறப்பு 2,000,000 மபர.்  

https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_famines 

Manonmaniam Sundaranar University, DDE,  M.A. HISTORY - I YEAR, DKH11 : 

HISTORY OF TAMILNADU UPTO 1967 A.D புத்தகத்திை் உள்ளபடி ….. 

1711ஆம் வருடம் கிழவன் மசதுபதி அவரக்ை், புதுக்மகாட்தட 

தொண்தடமான் சமஸ்ொனெ்தெ உருவாக்கினார ்(பக்கம் 57) 

1709 பஞ்சம் - விஜய ரகுநாெ மசதுபதி:   அவர ்1710 முெை் 1720 ஏ.டி. வதர 

ஆட்சியிை் இருந்ொர.் பஞ்சம் மற்றும்  பவள்ளம் காரணமாக இவரது 

ஆட்சிக்காைெ்திை் தபாருைாொரம்  மிகவும் மமாசமான நிதையிை் இருந்துை்ைது.  

(பக்கம் 264)  

1781 பஞ்சம் இந்ெ பஞ்சம் 1784 வதர நீடிெ்ெது.  இது கடுதமயான பஞ்சம். 

விவசாயிகை்  பை்மவறு இடங்களுக்கு குடிதபயரந்்ொர.்  (பக்கம் 309) 

1790 பஞ்சம்.  இந்ெப் பஞ்சம் மிகவும் தகாடூரமானது.  இது இரண்டு 

ஆண்டுகை் நீடிெ்ெது.  வடக்கிை் உை்ை மாவட்ட விவசாயிகைின் தபரும்பான்தம 

பாதிக்கப்பட்டனர.்  (பக்கம் எண் 310)   

18 ஆம் நூற்றாண்டின் இறுதியிை், ெமிழ்நாட்டின் தெற்கு மாவட்டங்கை் 

கடுதமயாக அனுபவிெ்ென.  உணவுக்கான பற்றாக்குதற. தெற்கு மாவட்டங்கைான 

https://ta.wikipedia.org/s/40h
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மதுதர, ராம்நாட், திண்டுக்கை் மாவட்டங்கை் கடுதமயாக பாதிக்கப்பட்டன. தபரிய 

அைவிை் மக்கை் இடம் தபயரந்்து தசன்றனர.் (பக்கம் 311) 

1805 - 1807 பஞ்சம் -தநை்லூர,் ஆரக்ாட், மதுதர, திண்டுக்கை், ெஞ்தச, திருசச்ி 

மாவட்டங்கை் இந்ெப் பஞ்செ்ொை் மிகவும் பாதிக்கப்பட்டன. பஞ்சம் மிகவும் 

கடுதமயாக இருந்ெது,  

 1811 ை் பஞ்சம் - மதுதர மற்றும் தெற்கிை், பஞ்சம் அவ்வைவு 

கடுதமயானெை்ை.  1813 இை் மக்கை் பஞ்செ்திலிருந்து மீண்டனர.் 

 1823 இை் பஞ்சம் - விவசாயிகை் நிதறய அவதிப்பட்டனர.் தபாருட்கைின் 

விதைகை் மிக உயரந்்ென.  மரணம், உணவு பற்றாக்குதற காரணமாக. வறுதம 

காரணமாக, தபற்மறாரக்ை் ெங்கை் குழந்தெகதை அடிதமெ்ெனெ்திற்கு விற்றனர.்  

 ராஜமுந்திரி பஞ்சம் - 1830,  1831, 1835, 1836 மற்றும் 1837 மற்றும் 1838 மற்றும் 

1839 மற்றும் 1840 ஆம் ஆண்டுகைிை் ஏற்பட்ட மபரழிவுகைாை் உணவு மற்றும் 

ெண்ணீருக்கு கடுதமயான பற்றாக்குதற இருந்ெது. கிட்டெ்ெட்ட ஒன்றதர ைட்சம் 

மபர ் இந்ெ பஞ்செ்ொை் பரிொபமாக இறந்ொர ் (பக்கம் 312) 

 குை்டூரிை் பஞ்சம் - 1833 ஆம் ஆண்டிை், குண்டூரிை் கடுதமயான பஞ்சம் 

ஏற்பட்டது. எண்ணற்ற மக்களும் காை்நதடகளும் இறந்ென.  மக்களும் மதுலரக்கு 

தப்பி ஓடினர்.   (பக்கம் 312) 

1876 . 1879 பஞ்சம் - தாதுவருடப் பஞ்சம். ஒரு பயங்கர பஞ்சம். ஏராைமான 

கிராம மக்கை் இடம்தபயரந்்ெனர.் இந்ெ பஞ்சம் மூன்று ஆண்டுகை் நீடிெ்ெது. 

ஆயிரக்கணக்காமனாருக்கு இைங்தகக்கு குடிதபயரந்்ெனர.்   (பக்கம் 311).  

https://ta.wikipedia.org/s/iys   

 இெ்நப் பஞ்சகாைெ்திை், இராமநாெபுரம் சமஸ்ொனெ்தெ மாட்சிதம 

தபாருந்திய “பாஸ்கர மசதுபதி” அவரக்ை் 1873 முெை் 1903வதர ஆட்சி 

தசய்துை்ைாரக்ை்.   புதுக்மகாட்தடதய சமஸ்ொனெ்தெ மாட்சிதமதபாருந்திய “ஸ்ரீ 

பிரகெம்பாொஸ் இராஜா மாரெ்்ொண்ட தபரவ தொண்தடமான் பகதூர ் ஜி.சி.ஐ.இ. 

அவரக்ை் 1886 முெை் 1922வதர ஆட்சி தசய்துை்ைாரக்ை். 

 1892 பஞ்சம் - பஞ்செ்ொை் ஆயிரக்கணக்கான மக்கை் இறந்ெனர ் உணவு 

பற்றாக்குதற.    

1900 பஞ்சம் - 
 

(குறிப்பு -   மமமை குறிப்பிடப்பட்டுை்ை வருடங்கை் யாவும் மிகவும் துை்ைிெமானதவ 

அை்ை) 

 

 

நன்றி -  இந்ெப் புெ்ெகெ்தின் ெட்டசச்ுப் பிதழகதைெ் திருெ்திக் தகாடுெ்ெ அழகப்பா 

பை்கதைக்கழக உெவியாைர ்திருமதி இரா. பிரபாவதி சிவராமபாரதி அவரக்ளுக்கு 

நன்றி.   அவருக்கு எனது வாழ்ெ்துகை். 

அன்பன் 

காசிஸ்ரீ, முணனவர,் நா.ரா.கி. காணளராைன்,  

(டமனாள் துணைப்பதிவாளர,் அழகப்பா பல்கணலக்கழகம், காணரக்குடி) 

28 அ, குருநாெரட்காயில்தெரு, டகாட்ணடயூர ்– 630 106. 

தகமபசி: 824 826 6418,  புைனம்: 9443501912, முகநூை்: kalairajan.krishnan,   

மின்னஞ்சை்: kalairajan26@gmail.com 

 

  

https://ta.wikipedia.org/s/iys
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பின்னிணைப்பு 

நூைாசிரியர் குறிப்பு 

அருள்மிகு பூரணை புஷ்கணல உடனாய புலிக்கணர ஐயனார ்துதண 

 

காசிஸ்ரீ, முணனவர,் நா.ரா.கி. காணளராைன்,  
28A, குருநாெரட்காயில் தெரு,  டகாட்ணடயூர ்- 630 

106 

தொடரப்ு எை் - 94435 01912,  824 826 6418, 

மின்னஞ்ைல் - kalairajan26@gmail.com 

பிைந்ெ நாள் - 26.10.1957 

பூரவ்ீகம் – ெமராக்கி, சிவகங்ணக மாவட்டம். 

பிைந்ெ ஊர ்– காணளயாரட்காயிை், சிவகங்ணக 

மாவட்டம்   

வளரந்்ெ ஊர ்– திருப்பூவைம், சிவகங்ணக 

மாவட்டம்  

முன்டனார ்புலம் தபயரந்்ெ ஊர ்– மாரநாடு 

கிராமம், சிவகங்ணக மாவட்டம். 

முன்டனார ்புலம் தபயரந்்ெ நாடு – மயன்மார ்

(பரம்ா),  யங்டகான் (ரங்டகான்) மை்றும் 

டயாராஞ்சி கிராமம் (ெடட்டான் மாவட்டம் 

இன்னின் (Yinnyein)  கிராமம் அருகில்), 

 

கல்விெ் ெகுதி 

B.Sc. (Mathematics), மதுணர தியாகராைர ்கல்லூரி,  

M.A., (Tamil), அை்ைாமணலப் பல்கணலக்கழகம், 

M.Phil., (Tamil), திருப்பூவைநாெர ்டகாயில் ஆய்வு, அழகப்பா பல்கணலக்கழகம். 

Ph.D., (Tamil), திருப்பூவைப் புராைம் ஆய்வு, அழகப்பா பல்கணலக்கழகம். 

அலுவைகப் பைி - துணைப்பதிவாளர,் (விருப்பப் பைிஓய்வு நாள் 30.04.2015), 

அழகப்பா பல்கணலக்கழகம், காணரக்குடி. 

 

காசி பாெயாெ்திணர - வணலயபட்டி சிெ்ெர ்காசிஸ்ரீ பைண்ைக்காவடி அவரக்ள் 

அணழெ்துை ்தைன்ை பாெயாெ்திணரகள். 

 (1) இராடமைச்ுரம் காசி பாெயாெ்திணர (காசிஸ்ரீ பட்டம்). 24.05.2014 அன்று 

இராடமைச்ுரம் டகாயிலில் இருந்து புைப்பட்டு 12.09.2014 அன்று காசி விசுவநாெர ்

டகாயில் வழிபாடு. 110 நாட்கள் நணடப் பயைம்.   

 

காசிஸ்ரீ பட்டம் - யாெ்திணரயின் நிணைவாக புரட்டாசி 3 (19.09.2014) தவை்ைிக் 

கிழதமயன்று காசிமெவஸ்ொன அலுவைகெ்திை், காசி மெவஸ்ொன அலுவைகெ்தின் 

நிரவ்ாக முென்தமச ் தசயை்அலுவைர ் அவரக்ைாை் “காசி ஸ்ரீ” பட்டம் வழங்கப் 

தபற்றது.  (2) 20.04.2015 அன்று இராடமைச்ுரெத்ில் இருந்து புைப்பட்டு காசி 

பாெயாெ்திணர தைன்று தகாை்டிருந்ொர.்  காணரக்குடியிலிருந்து நாக்பூருக்குெ் 

தொடரவ்ை்டியில் பயைம் தைய்து, 19.07.2015 அன்று நாக்பூருக்குை ் தைன்ைணடந்து 

இந்ெப் பாெயாெ்திணரயில் டைரந்்து தகாை்டு காசி பாெயாெ்திணர. 25.08.2015 அன்று 

காசிணய அணடந்து விசுவநாெர ்டகாயில் வழிபாடு.  38 நாட்கள் நணடப் பயைம். 

 

அறுபணடவீடு பாெயாெ்திணர - வணலயபட்டி சிெ்ெர ்காசிஸ்ரீ பைண்ைக்காவடி 

அவரக்ள் அணழெ்துை ்தைன்ை பாெயாெ்திணர. பிள்ணளயாரப்ட்டியிலிருந்து 

புைப்பட்டு, பழமுதிரட்ைாணல, திருப்பரங்குன்ைம், திருைத்ைந்தூர,் பழனி, 

சுவாமிமணல, திருைத்ைந்தூர ்அறுபணடவீடு பாெயாெ்திணர – 

1) 53 நாட்கள் (07.04.2016 முெல் 30.05.2016 முடிய) 1126 கி.மீ. நதடப் பயணம், 

2) 60 நாட்கள் (08.06.2017 முெல் 06.08.2017 முடிய) 1126 கி.மீ. நணடப் பயைம். 



காஞ்சிவனக் கருப்பன்  தென்னாடு வந்ெ கதெ 

பக்கம் 93 / 104 

 

காசிஸ்ரீ, முதனவர,் நா.ரா.கி. காதைராசன் 

மதுணர மானாமதுணர ஆன்மிகப் பாெ யாெ்திணரகள் -  (1) மானாமதுணர 

டவதியடரந்ெல் விலக்கு அருள்மிகு ஸ்ரீ மகா பஞ்ைமுக ப்ரிெ்யங்கிராடெவி டகாயில் 

சுவாமிஜி அவரக்ள் ெணலணமயில், மதுணரயிலிருந்து டவதியடரந்ெல் விலக்கு 

அருள்மிகு ஸ்ரீ மகா பஞ்ைமுக ப்ரிெ்யங்கிராடெவி டகாயிலுக்குப் பாெயாெ்திணர 3 

நாட்கள் (2014, மாசி பூரணை) . 

(2) மதுணரயிலிருந்து டவதியடரந்ெல் விலக்கு அருள்மிகு ஸ்ரீ மகா பஞ்ைமுக 

ப்ரிெ்யங்கிராடெவி டகாயிலுக்குப் பாெயாெ்திணர 3 நாட்கள் (2015, மாசி பூரணை). 

 

ஆன்மிகப் பைி 

1) திருப்பூவைம் டகாயிலில் ஸ்ரீ தபான்னணனயாள் அன்னொன அைக்கட்டணளயின் 

இணைைத்ையலாளர,்  

2) திருப்பூவைம் ஆடிெ்ெபசு மை்டபம் திருப்பைி ஒருங்கிணைப்பாளர,் 

3) ைக்குடி டகாயில் புனரந்ிரம்ாைம் துவக்கிடெ் தூை்டுெலான பைிகள் தைய்ெணம. 

4) ஆராய்சச்ி அதமப்பாைர,் திருவிதையாடற் புராண ஆராய்சச்ி தமயம், மதுதர 

 

எழுதி தவளியிட்டுள்ள நூல்கள்  

 
1) திருப்பூவைக் காசி   - திருப்பூவைம் திருக்டகாயில் அணமப்பும் சிைப்பும் மை்றும் 

திருக்டகாயில் தொடரப்ான பாடல்கள், திருப்பூவைமானது எவ்வாறு காசியிலும் 

சிைந்ெது என்பெை்கான விளக்கங்கள்  உள்ளன. இந்நூல் திருப்பதி டெவஸ்ொனெ்தின் 

நிதியுெவியுடன் அைச்ிடப்தபை்று 24-09-2007 அன்று திருப்பூவைம் டகாயிலில் 

ெவெ்திரு குன்ைக்குடிப் தபான்னம்பல அடிகளார ் அவரக்ளால், மானாமதுணர 

டவதியடரந்ெல் விலக்கு ஸ்ரீ மகா பஞ்ைமுக ப்ரிெ்யங்கிராடெவி டகாயில் சுவாமிஜி 

ஸ்ரீலஸ்ரீ ஞானடைகர சுவாமிகள் முன்னிணலயில் தவளியிடப்தபை்ைது.  

 

2) திருப்பூவைப் புராைம்  -  1620 ஆம் ஆை்டு ெமிழில் தமாழிதபயரெ்த்ுப் பாடப் 

தபை்ை திருப்பூவைப் புராைெ்ணெப் பதிப்பிெத்ு தவளியிட்டுள்ளார.்  இந்நூல் 

திருப்பதி டெவஸ்ொனெத்ின் நிதியுெவி தபை்று அைச்ிடப்பட்டு 2009ஆம் ஆை்டு மாரை் ்

மாெம் 15ஆம் நாள் (15.03.2009) அன்று திருப்பூவைம் டகாயிலில் மானாமதுணர 

டவதியடரந்ெல் விலக்கு ஸ்ரீ மகா பஞ்ைமுக ப்ரிெ்யங்கிராடெவி டகாயில் சுவாமிஜி 

ஸ்ரீலஸ்ரீ ஞானடைகர சுவாமி அவரக்ளால் தவளியிடப் தபை்ைது.  ஐயா பட்டமுெத்ு 

அவரக்ள் முெை்ப் பிரதிணயப் தபை்றுக் தகாள்கிைார.் 
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இந்நூலாசிரியரின் இணைய நை்பர ்திரு.சீறினிவாைன் அவரக்ளது 

தபருமுயை்சியால் https://tamil.pratilipi.com/story/திருப்பூவணப்-புராணம்-lphz8cjwodvi 

என்ை இணையெளெ்தில் திருப்பூவைப் புராைம்   (thirupoovana-puraanam) 

தவளியிடப்தபை்றுள்ளது. 

3) தபாழில் திகழும் பூவைம்  -   திருப்பூவைம் தொடரப்ான அணனெத்ு 

விபரங்கணளயும் தொகுெ்து திருப்பூவைம் டகாட்ணட வழக்கறிஞரும், 

தபான்னணனயாள் அன்னொன அைக்கட்டணளயின் டமனாள் தையலாளருமான 

திரு.ைை்முகநாென் அவரக்ளது தபாருளுெவியுடன் இந்நூல் சிறு ணகடயடாக 

தவளியிடப் தபை்றுள்ளது.  

4) காணளயாரட்காயில் ெலபுராைம் (கணெைச்ுருக்கம்). 
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 காணளயாரட்காயில் ெலபுராைம் பங்குனி 13 (26.03.2017) ஞாயிை்றுக்கிழணம 

அன்று தவளியிடப்தபை்ைது.  டெவடகாட்ணட ஜமீன்ொர ்அள.அரு.டைாம.நாராயைன் 

தைட்டியார ் அவரக்ள் ெணலணம ொங்கினார.் ஸ்ரீலஸ்ரீ ஞானடைகர சுவாமி அவரக்ள் 

மை்றும் ஸ்ரீகாசிஸ்ரீ பைண்ைக்காவடி அவரக்ள் முன்னிணல வகிெ்ெனர.் டெவடகாட்ணட 

இலக்கியடமகம் ஸ்ரீனிவாைன் அவரக்ள் நூணல அறிமுகம் தைய்ொர.் ஸ்ரீ 

தபான்னணனயாள் அன்னொன அைக்கட்டணளெ் ெணலவர ் டெவடகாட்ணட  

டபராசிரியர ் இராம. திை்ைப்பன் அவரக்ள் நூணல தவளியிட்டுை ் சிைப்புணர 

ஆை்றினார.் காணளயாரட்காயில் பரம்பணர ஸ்ொனிகம் திரு. காளசீுவர குருக்கள் 

அவரக்ள் நூணலப் தபை்றுக் தகாை்டு வாழ்ெ்துணர வழங்கினார.் அவணரெ ்

தொடரந்்து டெவடகாட்ணட உ.மு.பழ.ராம.பழ. டைாமசுந்ெரம் தைட்டியார ்அவரக்ளும், 

காசிஸ்ரீ சின்னக்கருப்பன் தைட்டியார ் அவரக்ளும், தைன்ணன உமாபதிப்பகம் 

திரு.இராம. தலட்சுமைன் தைட்டியார ்அவரக்ளும் மை்றும் திருக்கானப்டபர ்அன்பர ்

குழுவின் ெணலவர ் பாஸ்கரன் அவரக்ளும், தையல்ெணலவர ் தவல்டிங் ஏ.கை்ைன் 

அவரக்ளும், சிவனடியார ்கா. ெவமைி அவரக்ளும், சிவகங்ணக ஈைாடயாகா ணமயம் 

திரு.மாயன் அவரக்ளும் வாழ்ெ்துணர வழங்கினர.்  திருக்கானப்டபர ் சூரய்ா 

கை்ஸ்ட்ரக்ைன்ஸ் டி.என். கருைாநிதி அவரக்ள் நன்றி கூறினார.் 

 

5) கள்ளழகர் வரலாறும், சித்திரரத் திருவிழா நேரடி வர்ணிப்பும் (ஓரலச்சுவடியில் உள்ளபடி) 

 
“கை்ைழகர ்வரைாறும், சிெ்திதரெ் திருவிழா மநரடி வரண்ிப்பும் - மின்னூை்” பங்குனி 

4 (17 மாரச் ்2021), புென்கிழதம, காதை 10.30 மணிக்கு, அழகப்பா பை்கதைக் கழகக் 

கருெ்ெரங்கக்கூடெ்திை் நதடதபற்ற நூை் தவைியீட்டு விழாவிை் ெவெ்திரு 

குன்றக்குடி தபான்னம்பை அடிகைார ்அவரக்ைாை் தவைியிடப்பட்டது.   மாண்பதம 

துதணமவந்ெர ் மபராசிரியர ் நா. இராமஜந்திரன் அவரக்ை் மின்னூதைப் தபற்றுக் 

தகாண்டு ெதைதமயுதர வழங்கினார.் 

 

6) எழுெ்தில், பிணழெத்ிருெ்ெெ்தில், அைச்ில் உள்ள நூல்கள்  
1) திருப்பூவை நாெருலா (மூலமும் உணரயும்), 2) திருஆப்புணடயார ்புராைம், 3) 

காணளயாரட்காயில் புராைம் (மூலமும் உணரயும்), 4) காணளயாரட்காயில் 

கல்தவட்டுகள், 5) திருவாடாணனப் புராைம், 6) சூணரமாநகர ்புராைம் (மூலமும் 

உணரயும்), 7) மருதூர ்அந்ொதி (ஓதைச ்சுவடியிை் உை்ைபடி). 8) உைகம் உருவானது 

எப்படி? கடை்தகாண்ட குமரி -  கங்கன் கங்தக கடை்தவை்ைம், புவியியை் புெ்ெகம். 

9)நாட்டரசன்மகாட்தட ஸ்ரீ கண்ணுதடயம்மன் மபரிை் கைியாட்ட மகெ்துவச ்சிந்து 

(1908) 
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ஒலிக் குறுந்ெகடுகள் தவளியீடு .  

 
திருப்பூவைப் புராைம் ஒலிப்பதிவு குறுந்ெகடு தவளியிடுெல் 

டவதியடரந்ெல் விலக்கு அருள்மிகு ப்ரிெ்யங்கிராடெவி டகாயில் சுவாமிஜி 

அவரக்ள் தவளியிட,   காணரக்குடி இராமைாமி ெமிழ்க்கல்லூரியின் டமனாள் 

முெல்வர ்முணனவர ்நா.வள்ளி அவரக்ள் தபை்றுக் தகாள்கிைார.் 

 
சிவகங்ணக ைமஸ்ொனம் டெவஸ்ொனம் டமலாளர ்திரு. இளங்டகா 

முன்னிணலயில், டபராசிரியர ்இராம.திை்ைப்பன் தைட்டியார ்

அவரக்ளிடமிருந்து, திருப்பூவைம் பதிகங்கணள ஓதுவார ்திரு. முெ்துக்குமார ்

அவரக்ளது குழுவினருடன் டைரந்்து பாடிய ஒலிப்பதிவு குறுந்ெகட்ணடெ் 

திருக்டகாயில் கை்காைிப்பாளர ்திரு. தைந்தில் அவரக்ள்  தபை்றுக் தகாள்கிைார.் 
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திருப்பூவைம் டெவாரப்பாடல்கள் அடங்கிய ஒலிக்குறுந்ெகடும், திருப்பூவைப் 

புராைக் கணெகள் அடங்கிய குறுந்ெகடும் என இரை்டு குறுந்ெகடுகள் 

இந்நூலாசிரியரால் தவளியிடப் தபை்றுள்ளன. 

 

கட்டுணரகள்  -  முணனவர ்கி. காணளராைன் அவரக்ளது பணடப்புகணள ஆன்மிகம், 

ஆன்மிக அறிவியல் மை்றும் திருக்குைள் ஆய்வுக் கட்டுணரகள் என்று மூன்று 

பிரிவுகளாகப் பிரிக்கலாம்.   இவருணடய கட்டுணரகள் தினபூமி, தினமலர,் மஞ்ைரி, 

ெமிழ் மாருெம், தைந்ெமிழ்ை ்தைல்வி, ஓம்ைக்தி, தமய்கை்டார,் கை்ைியம்  ஆகிய 

இெழ்களில் தவளிவந்துள்ளன.    

சமீபெ்திை் தவைியான கட்டுதர - “கீழடியிை் கிதடெ்ெனவும், கிதடக்காெனவும்” 

(தினமைர ்18.08.2020) 

 

ஆன்மிகக் கட்டுணரகள் -  1) “ஐயாவிடம் தைால்லிவிட்டடன் அவர ்

பாரெ்்துக்தகாள்வார”்    காணரக்குடி-டகாட்ணடயூர ்அருகில் உள்ள டவலங்குடி 

கிராமெ்தில்  வீை்றிருந்து அருளும் தைாை்டகட்ட விநாயகரின் திருவருள்  பை்றியது. 

2) “என்பிணழ தபாறுப்பாய் எம்மாடன”     திருப்பூவைெ்தில் சிவதபருமான் பாரவ்தி 

டெவிக்கு வரம் அருளியது 

3) “பாவம் டபாக்கும் பூவைம்”  திருப்பூவைெ் திருெ்ெலெ்தின் தபருணமகள் குறிெ்து 

எழுெப் தபை்ைது. 

4) “சிெ்ெர ்வடிவில் சிவதபருமான்”   36ஆவது திருவிணளயாடை் புராைம் - சிெ்ெர ்

வடிவில் சிவதபருமான் திருப்பூவைெ்தில் எழுந்ெருளி இரைவாெம் தைய்ெருளியது. 

5) “ஆை்றின் குறுக்டக 1008 லிங்கம்” திருப்பூவைெ்தில் திருக்டகாயில் எதிடர 

ஓடும்  ணவணக ஆை்றில் லிங்கங்கள் புணெயுை்டிருப்பது பை்றிய கட்டுணர 

6) “கல்லா? கடவுளா? ”    கல்லால் ஆன வடிவங்கள் எப்படிக் கடவுள் டபான்று 

தையல்பட முடியும் என்பெை்கான விளக்கம் 

7) “ைாமி என்ன ைாப்பிடவா தைய்கிைார?் ”   கடவுளுக்குப் பணடக்கப்படுபணவ அவணர 

எவ்வாறு தைன்ைணடகின்ைன என்பெை்கான விளக்கம் 

 

ஆன்மிக அறிவியல் கட்டுணரகள் - 8) “சிவனும் 

தபருமாளும் ACயும் DCயும்”  (இணைவடிவங்களும் மின்ைாரெ்தின் வடிவங்களும் 

ஒன்ைாய் உள்ளன  என்று விளக்கும்  கட்டுணர).   

9) “ஆடல்வல்லாடன அறிவியல் இணைவன்    (ெனி ஊைல் விதிகளுக்கு ஏை்ப 

ஆடல்வல்லானின் (நடராைரின்) ஆட்டம் உள்ளது” என்ை விளக்கக் கட்டுணர) 

10) “விஞ்ஞானெ் தொணலகாட்சிப்தபட்டியும் தமய்ஞ்ஞானக் டகாயில்களும்”  - 

தொணலக்காட்சிப் தபடட்ியில் உள்ள காட்சிக் குழாயின் (Picture Tube)  வடிவமும் 

தையலும் நடராைரின் வடிவெ்துடனும் தையலுடனும் ஒெ்து இருப்பணெ விளக்கும் 

கட்டுணர. 

11) “மதுணரக்கு வந்ெ சுனாமி” -  பிரளயகாலெ்தில் சுனாமி ஏை்பட்டு நான்கு முணை 

மதுணரக்கு வந்துள்ளது என்பணெெ் திருவிணளயாடை் புராைம் தகாை்டு விளக்கும் 

கட்டுணர. 

12) “ஆணன முகெ்ொடன(டனா) ஆதிபகவன்” - முெை் குைளில் குறிப்பிடப்தபை்றுள்ள  

"ஆதிபகவன்" என்பது விநாயகப் தபருமாணனடய குறிக்கும் என்பது பை்றியது. 

 

திருக்குைள் ஆய்வுக் கட்டுணரகள்   

13) “வள்ளுவரும் வாஸ்துவும்”  திருக்குைளின் பாயிர அதிகார அணமப்பு 

முணையானது வாஸ்து இலக்கைப்படி உள்ளது  என்பணெ விளக்கும் கட்டுணர 
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14) “திணைதெய்வங்கணளெ் தொழும் திருவள்ளுவர”்    திருக்குைளின் முெல் நான்கு 

அதிகாரங்களும் திணை தெய்வங்கணள வைங்கி எழுெப்தபை்றுள்ளன என்பணெ 

விளக்கும் கட்டுணர. 

15) “குைளிலும் டைாதிடம்” இராகு  .டகது இவை்றின் டைாதிட அணமப்பில் ஐந்ொவது 

குைள் எழுெப்பட்டுள்ளது என்பணெ விளக்கும் கட்டுணர 

16) “திருக்குைளில் டவை்டுெல் டவை்டாணம இல்லாெவர ்யார?்“ என்பது பை்றிய 

விளக்கம் 

17)  “குைள் கூறும் இணைவன்”   பெ்ொவது குைளில் கூைப்தபை்றுள்ள இணைவன் 

அனந்ெ ையனப் தபருமாளாகும். 

18)  “அமரருளும் ஆரிருளும்” குைள் 121 பை்றிய புதிய சிந்ெணன விளக்கம் . 

19) “தெய்வந் தொழாள்? ”  குைள் 55 பை்றிய புதிய சிந்ெணன விளக்கம் . 
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புவியியல் கட்டுரைகள்

 

 

  

1. கங்கன் என்ற 2000 கி.மீ. விட்டம் தகாண்ட தநருப்பு விண்மகாை் பூமியிை் 

மமாதிப் பூமிதயெ் துதைெ்துப் பூமியின் உை்மை தசன்றொை் இமயமதை (Rim) 

உருவாகி உை்ைது ! 

2. கங்கன் என்ற விண்மகாை் பூமியிை் மமாதிப் பூமிதயெ் துதைெ்து உை்மை 

தசன்றமபாது ஏற்படட் அதிரவ்ினாை் பூமியின் சுமார ்75%  சிெறிட, மீெமுை்ை 25% 

மமற்பரப்பு கண்டங்கைாகப் பிைவுபட்டு உை்ைது. 

3. கங்கன் என்ற விண்மகாை் பூமியிை் மமாதிப் பூமிதயெ் துதைெ்து உை்மை 

தசன்றமபாது ஏற்படட் ொக்கெ்தினாை் பூமியின் மறுபக்கம் ெதரப்பகுதிதயக் 

தகாண்ட கண்டங்கை் ஏதும் இை்ைாமை் மபானது. எரிமதைெ் தொடரக்ை் (Ring of 

Fire) உருவாகியுை்ைது. 

4. கங்கன் பூமியிை் மமாதி இமயமதை உருவாகும்மபாது தெறிெ்து விழுந்ெ 

பாதறக் குழம்புகை் இறுகிெ் திருப்பரங்குன்றம், திருமயம், திருசச்ி, திண்டுக்கை் 

முெைான கிராதனட் குன்றுகைாக உை்ைன.   

5. கங்கன் பூமிக்குை் துதைெ்துச ்தசன்ற பின்னர ்பிதுங்கி தவைிமய வந்ெ பாதறக் 

குழம்புகை் இறுகி ஆை்ப்ஸ்மதை, மமற்குெ் தொடரச்ச்ி மதை முெைான 

நீண்டமதைெ ்தொடரக்ை் உருவாகியுை்ைன.  இெனாை் கண்டங்கை் உருவாகிக் 

கண்டப்தபயரச்ச்ி ஏற்பட்டுை்ைது. 

6. பூமியின் நடுப்பகுதியிை் கங்கன் இன்றும் தீப்பிைம்பாக உை்ைது.  

 
2000 கி.மீ. விட்டம் தகாண்ட கங்கன் பூமியிை்  மமாதிப் பூமியின் தமயக்கருவாக 

உை்ைது.   கங்கனின் நிதறக்கு (Mass)ச ்சமமான நிதறயுை்ை பூமியின் மறுபகுதி 

பிய்ெ்து எறியப்பட்டுச ்சந்திரனாக உருவாகியுை்ைது. 
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1) கங்தக என்ற விண்பனி நீரக்்மகாை் பூமியிை் இறங்கியுை்ைது.  அது 

இறங்கும் மபாது காற்றுமண்டைெ்திை் மமாதி எரிந்துை்ைது.  இவ்வாறு 

கங்தகயிை் இருந்ெ மூைக்கூறுகை் எரிந்து விழுந்ெ இடங்கை் பூமியிை் 

மிகப்தபரிய பாதைவனங்கைாக மாறியுை்ைன.  

2) கங்தக என்ற விண்பனி நீரக்்மகாை் பூமியிை் இமயமதைப் 

பை்ைெ்ொக்கிை்  (Rim) இறங்கிப் பூமிதயெ் துதைெத்ுச ்தசன்ற இடமம 

ெக்கைமமகன் பாதைவனமாக (Taklamakan desert ) மாறியுை்ைது ! 

3) கங்தக என்ற விண்பனி நீரக்்மகாை் பூமியிை் இமயமதைப் பகுதியிை் 

இறங்கிப் பூமிதயெ ்துதைெ்துச ்தசன்று ெண்ணீர ்தவைிமயறிய இடமம 

தமரினா ஆழ்கடை் (Mariana Trench) பகுதியாக உை்ைது. 

4) கங்தகயிை் இருந்ெ ெண்ணீரும் மசறும் சகதியும் பாய்ந்மொடிப் படிந்ெ 

காரணெ்தினாை் இந்மொமனசியா நிைெ்திட்டு உருவாகியுை்ைது.   

5) கங்தகயிை் இருந்ெ மசறும் சகதியும் மசரந்்து படிந்து beding rocks 

உைகதகங்கும் உருவாகியுை்ைன.    

6) கங்தகைிை் இருந்ெ மசறும் சகதியும் படிந்து உருவான நிைெ்திட்டுகைிை் 

உை்ை default திட்டுக்கை் புரண்டு விழுவொை் நிைநடுக்கமும் சுனாமியும் 

உண்டாகின்றன. 
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1) மதுதரக்கு வந்ெ சுனாமி ! 

2) கடை்மகாைாை் உண்டானது நாகமதை ! 

3) கீழடி அழிந்ெது சுனாமியினாைா? 

4) விருப்பாசச்ிப் பாதறகை் கடை்மகாைாை் உருவானதவயா? 

5) அழகரம்தையிை் உை்ைது கை்மரமா? 

6) சிவகதை மதைெ்தொடர ்கடை்மகாைாை் உருவானொ? 

7) எழுகடை்தெரு வதர கடமைழும் தபாங்கி வந்துை்ைனவா? 

8) தகாதடக்கானை் மதைமமை் உை்ை தபாக்குப் பாதறகை் சுனாமியினாை் 

உருவானதவயா? 

9) தமாரிசியசு தீவு பண்தடய கடை்தகாண்ட மதுதரயா? 

10) டிமகாகாரச்ிகா தீவு பண்தடய ெமிழரின் கபாடபுரமா? 

 

முணனவர ்கி.காணளராைன் அவரக்ளது பதிவுகணளக் கீழ்க்கை்ட இணைய 

வணலெ்ெளங்களில் காைலாம். 

 

இதணயப் பதிப்புகை் 

1) https://tamil.pratilipi.com/story/திருப்பூவணப்-புராணம்-lphz8cjwodvi  

2) http://freetamilebooks.com/ebooks/kaalaiyar-koil-puranam-short-version/ 

https://thirukkural-kalairajan.blogspot.com/ 

https://theory-of-tsunamis-kalairajan.blogspot.com/ 

https://letters-kalairajan.blogspot.com/ 

https://books-kalairajan.blogspot.com/ 

https://publications-kalairajan.blogspot.com/ 

https://kalairajan26.blogspot.com/ 

https://kasi-pathayathrai-kalairajan.blogspot.com/ 

https://kaalaiyarkovil-kalairajan.blogspot.com/ 

https://thiruppuvanam-kalairajan.blogspot.com/ 

https://thiruvadanai-puranam-kalairajan.blogspot.com/ 

https://pulikkarai-iyanar-kalairajan.blogspot.com/ 

https://temples-kalairajan.blogspot.com/ 

https://soundcloud.com/kalairajan-krishnan/ 
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திருப்பூவைத்திை் அன்னதானம் பசய்கவாம் - முடியுதட 

மூமவந்ெரும் ஒன்றாகச ் மசரந்்து வழிபட்ட திருெ்ெைம் இது. 

மூவர ் மெவாரமும் தபற்ற பாண்டிய நாட்டுெ் திருெ்ெைம் இது 

ஒன்மற ஆகும்.  திருஞானசம்பந்ெருக்கு தவதக ஆற்று 

மணை்கை் எை்ைாம் சிவலிங்கங்கைாகக் காட்சியைிெ்ென.  

எனமவ திருஞானசம்பந்ெர ் தவதக ஆற்றின் வடகதரயிை் 

நின்றபடிமய “தென்திருப்பூவணமம” என்று முடியும் 

பதிகெ்தெப் பாடி வணங்கினார.்  திருப்பூவணநாெர ் அகம் 

மகிழ்ந்து, நந்திதயச ் சாய்ந்திருக்கச ் தசாை்லிெ் 

திருஞானசம்பந்ெருக்குக் காட்சி அருைினார.்   

திருப்பூவணெ்திை் நந்தி மதறக்காது.  திருப்பூவணம் “காசிலய 

விட வீசம் கூட”  எனப் புராணம் குறிப்பிடுகிறது.  

“திருப்பூவைக்காசி”யிை் அன்னொனம் இடுவது காசியிை் 

அன்னொனம் தசய்வதெ விடச ்சிறந்ெது. 

 ெருமஞ்ஞன்  அவனுதடய பிதுரக்ை் முெ்தியதடய 

மவண்டியெ் திருப்பூவணெ்திை் அன்னொனம் தசய்ொன்.  அவன் 

தகாண்டுவந்திருந்ெ அஸ்திக் கையெ்திை் இருந்ெ எலும்பு 

திருப்பூவணெ்திை் பூவாக மாறியது.  “எலும்பு பூவாக மாறிய 

திருத்தைம்”  திருப்பூவணம் ஆகும்.  

 சுசம்சாதி என்ற வடநாட்டு அரசன் அவனுதடய பிதுரக்ை் முெ்தியதடய 

மவண்டிெ் திருப்பூவணெ்திை் அன்னொனம் தசய்ொன்.  அவனது முன்மனாரக்ை் 

மநரிை் மொன்றிப் பிண்டம் தபற்றுக் தகாண்டு அவதன ஆசிரவ்திெ்ெனர.்  “பிதுர் 

கமாட்சபுரி” என்ற புகழுதடயது திருப்பூவணம். 

 திருப்பூவணெ்திை் தபான்னதனயாை் என்ற நடனமாது அன்னொனம் தசய்து 

வந்ொை்.  மதுதர அருை்மிகு மசாமசுந்ெமரசுவரர ் சிெ்ெர ் வடிவிை் அன்னொனெ்திை் 

மொன்றி, 36 ஆவது திருவிலளயாடைான இரசவாதம் பசய்த திருவிலளயாடலை 

நிகழ்ெ்தி அருைினார.்  சிவதபருமான்  சிெ்ெர ் வடிவிை் திருப்பூவணம் வந்து 

அன்னொனெ்திை் கைந்து தகாண்டொை், இங்கு நதடதபறும் அன்னொனெ்திை் 

சிவதபருமானுடன் சிெ்ெரத்பருமக்கை் அதனவரும் கைந்து தகாை்கின்றனர ்என்பது 

ஐதீகம். இெ்ெதகய புகழ்தபற்ற திருப்பூவணக்காசியிை் முன்மனாரக்ை் 

முெ்தியதடயவும், குைம் தசழிக்கவும் அன்னொனம் இடுவது சிறப்புதடயது. 

   நம் இறப்பிற்குப் பின் மற்தறாருவர ் வாழ்விை் ஒைிகாட்டக் கண்ொனம் 

தசய்மவாம்.  இதறவனின் கருதணதயப் தபறுமவாம்.  அன்னதானம் கை்தானம், 

இவ்விரை்டு தானங்கலளயும்  சிவபபருமான் ஏற்றுக் பகாள்கிறார். 

         திருப்பூவைம் ஸ்ரீ பபான்னலனயாள்  அன்னதான அறக்கட்டலள 
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கஷ்டம் எை்ைாம் விட்டு அகைக், 

காஞ்சிவனக் கருப்பன் 

கலதலயப் படித்கதாரும், 

சுவாமி கலதலயக் கருத்து உகந்து ககட்கபாரும், 

வற்றாத பசை்வமுடன் மதிகதிர் உள்ள மட்டும்  

வாழ்ந்து இருக்க வாழியகத. 
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